Radet for
Den Europaiske Union

Bruxelles, den 4. oktober 2022
(OR. en)

9271/22

Interinstitutionel sag:
2022/0141 (NLE)

AGRI 205
FORETS 35
DEVGEN 96
ENV 448
RELEX 666
JUR 351
PROBA 17

LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER

Vedr.: Frivillig partnerskabsaftale mellem Den Europaeiske Union og Den Kooperative
Republik Guyana om retshandhaevelse, god forvaltningspraksis og handel pa
skovbrugsomradet med traeprodukter til Den Europaeiske Union

9271/22 KHO/ks
LIFE.3 DA



FRIVILLIG PARTNERSKABSAFTALE
MELLEM DEN EUROPZEISKE UNION
OG DEN KOOPERATIVE REPUBLIK GUYANA
OM RETSHANDHAVELSE, GOD FORVALTNINGSPRAKSIS OG HANDEL
PA SKOVBRUGSOMRADET MED TRAPRODUKTER TIL DEN EUROPAISKE UNION

EU/GY/da 1



DEN EUROPAISKE UNION, i det folgende benavnt "Unionen",

0g

DEN KOOPERATIVE REPUBLIK GUYANA, i det folgende benavnt "Guyana",

1 det folgende under ét benavnt "parterne" —

SOM TAGER I BETRAGTNING, at der er et naert samarbejde mellem Unionen og Guyana, saerligt
inden for rammerne af partnerskabsaftalen mellem pa den ene side medlemmerne af gruppen af
stater 1 Afrika, Vestindien og Stillehavet og pa den anden side Det Europziske Fallesskab og dets
medlemsstater, som blev undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000! og revideret i Luxembourg den

25. juni 2005 og i Ouagadougou den 22. juni 2010 (i det felgende benavnt "Cotonouaftalen"),

SOM TAGER HENSYN TIL den falles partnerskabsstrategi for EU og Caribien, som er udviklet
pa grundlag af afgerelse truffet pa topmedet mellem Unionen og Det Caribiske Forum af AVS-
stater (Cariforum) atholdt i maj 2010 i Madrid, og som er udarbejdet i faellesskab af Unionen og

Cariforumlandene,

SOM TAGER HENSYN TIL den regionale aftale om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse og
adgang til klage og domstolsprevelse pa miljgomradet i Latinamerika og Caribien, der blev vedtaget

1 Escazl, Costa Rica, den 4. marts 2018,

1 EFT L 317 af 15.12.2000, s. 3.
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SOM TAGER HENSYN TIL den ekonomiske partnerskabsaftale mellem Cariforumlandene pa den

ene side og Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater pa den anden side!,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Kommissionens meddelelse til Radet og Europa-Parlamentet
med titlen "Retshandhavelse, god forvaltningspraksis og handel pd skovbrugsomradet (FLEGT) —
Forslag til EU-handlingsplan" af 21. maj 2003 er et forste skridt mod en gjeblikkelig indsats mod

ulovlig skovhugst og den dermed forbundne handel,

SOM BEKRZEFTER, at parterne har forpligtet sig til De Forenede Nationers pagt, undertegnet i San
Francisco den 26. juni 1945, og som henviser til principperne 1 verdenserklaeringen om
menneskerettighederne, der blev vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den

10. december 1948, og De Forenede Nationers erklering om oprindelige folks rettigheder, der blev

vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den 13. september 2007,

SOM BEKRZEFTER, at parterne har forpligtet sig til den internationale konvention om borgerlige
og politiske rettigheder, der blev vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den

16. december 1996, den internationale konvention om afskaffelse af alle former for
racediskrimination, der blev vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den

21. december 1965, og den international konvention om ekonomiske, sociale og kulturelle

rettigheder, der blev vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den 16. december 1966,

1 EUT L 289 af 30.10.2008, s. 3.
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SOM BEKRZEFTER betydningen af de principper og tilsagn, der blev fastsat i erkleringen om
2030-dagsorden for baredygtig udvikling i dokumentet med titlen "Andring af vores samfund:
2030-dagsordenen for baeredygtig udvikling" vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling
den 25. september 2015 (i det folgende benaevnt "2030-dagsordenen"), navnlig tilsagnet om at opna
baeredygtig udvikling i dens tre dimensioner — gkonomisk, social og miljemassig — pa en

afbalanceret og integreret made,

SOM HENVISER TIL malene for baredygtig udvikling, der er fastsat i 2030-dagsordenen, og de
specifikke mal, navnlig mal 15.2, dvs. om inden 2020 at fremme gennemforelsen af beredygtig
skovforvaltning af alle slags skove, standse skovrydning, genoprette nedbrudte skove og oge

skovrejsning og etablering af skovomrader vasentligt pa globalt plan,

SOM ER KLAR OVER betydningen af principperne om baredygtig skovforvaltning, som blev
defineret 1 Rio de Janeiro-erklaeringen om miljo og udvikling, der blev vedtaget af De Forenede
Nationers Generalforsamling den 14. juni 1992, og navnlig betydningen af princip 10 om
vigtigheden af at bevidstgere og involvere offentligheden og fa den til at deltage i miljedebatterne,
af princip 20 om kvinders rolle i miljeforvaltning og -udvikling, og af princip 22 om den afgerende
rolle, som oprindelige folk og deres samfund samt andre lokalsamfund spiller i miljeforvaltningen

og udviklingen,
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SOM ANERKENDER skovenes rolle som en central lasning pd modvirkning af og tilpasning til
klimaandringer og som i denne forbindelse minder om Parisaftalen inden for rammerne af De
Forenede Nationers rammekonvention om klimagendringer, der blev vedtaget den

12. december 2015, serligt artikel 5, som opfordrer til en reduktion af emissioner fra skovrydning

og skovforringelse og til aget bevarelse og baeredygtig forvaltning,

SOM HENVISER til konventionen om international handel med udryddelsestruede vilde dyr og
planter, der blev undertegnet i Washington D.C. den 3. marts 1973, (i det folgende benavnt
"CITES") og navnlig kravet om, at den CITES-tilladelse, som parterne udsteder til eksport af kopier
af arterne 1 konventionens bilag I, II eller III til CITES, kun udstedes pé visse betingelser, bl.a. at de

pageldende kopier ikke er erhvervet 1 strid med lovgivningen om beskyttelse af dyr og planter,

SOM HENVISER TIL den betydning, parterne tillegger de principper og regler, der galder for den
internationale handel, serligt de rettigheder og forpligtelser, der folger af bestemmelserne i den
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel fra 1994 ("GATT 1994"), som er indeholdt 1
bilag 1A til overenskomsten om oprettelse af Verdenshandelsorganisationen (WTO), udfzerdiget i
Marrakesh den 15. april 1994, og i andre multilaterale aftaler, som er anfort i navnte bilag, og

nedvendigheden af at anvende dem pé en gennemsigtig og ikkediskriminerende méde,

SOM HENVISER til Radets forordning (EF) nr. 2173/2005 af 20. december 2005 om indferelse af
en FLEGT-licensordning for import af tra til Det Europ@iske Fallesskab,
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SOM ANERKENDER Guyanas forpligtelse til fortsat at fremme god forvaltningspraksis,

baredygtig skovforvaltning, retshdndhavelse og handel med lovligt tree,

SOM ANERKENDER, at gennemforelsen af en frivillig partnerskabsaftale om retshandhavelse,
god forvaltningspraksis og handel pa skovbrugsomradet (FLEGT) yderligere vil styrke den
baredygtige skovforvaltning og bidrage til bekempelse af klimaaendringer gennem reduktion af
emissioner fra skovrydning og skovforringelse og betydningen af bevarelse, baeredygtig

skovforvaltning og foregelse af skoves kulstoflagring i udviklingslande (REDD+),

SOM ANERKENDER, at Guyanas system til verifikation af lovlighed for treprodukter, der blev
vedtaget af Guyanas skovbrugskommission den 26. september 2018, er udformet med henblik pé at
sikre lovligheden af alle treprodukter, der er omfattet af denne aftale, uanset deres

bestemmelsessted,

SOM ANERKENDER betydningen af at inddrage alle relevante bererte parter gennem deres egne
reprasentative institutioner med aktiviteter bade i og uden for skovbrugssektoren i gennemforelsen
af denne aftale, uanset kon, alder, placering, religion eller tro, etnisk oprindelse, farve, sprog,
handicap eller anden status, herunder berorte parter fra den private sektor, civilsamfundet og lokale

og oprindelige samfund samt andre mennesker, der er athaengige af skove,
SOM ANERKENDER Guyanas forpligtelse til 1 henhold til landets forfatning, nationale lovgivning

og internationale instrumenter at oprette effektive mekanismer, der gor det muligt for alle relevante

interessenter at bidrage til gennemforelsen af denne aftale,
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SOM ANERKENDER, at offentliggerelse af ikkefortrolige oplysninger er afgerende for at fremme
fuld og effektiv deltagelse af alle relevante parter med aktiviteter i og uden for skovbrugssektoren,
uanset kon, alder, placering, religion eller tro, etnisk oprindelse, farve, sprog, handicap eller anden

status, og at oplysning af de bererte parter et centralt element af gennemforelsen denne aftale,
SOM ER BESLUTTET PA at minimere eventuelle skadelige virkninger for de relevante berorte
parter med aktiviteter i og uden for skovbrugssektoren, som maétte opstd som folge af

gennemforelsen af denne aftale —

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:
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ARTIKEL 1
Formal

Formalet med denne aftale er i overensstemmelse med parternes felles lofte om baredygtig
forvaltning af alle typer skove at danne den juridiske ramme for, at alt tree og alle treeprodukter fra
Guyana, der importeres til Unionen og er omfattet af denne aftale, er fremstillet lovligt, og dermed
at fremme handelen med traeprodukter.
Derudover giver denne aftale et grundlag for dialog og samarbejde mellem parterne for at fremme
den fuldstendige gennemforelse af denne aftale og forbedre retshdndhavelsen og forvaltningen pé
skovbrugsomradet.

ARTIKEL 2

Definitioner

I denne aftale forstas ved:

a) "kompetent myndighed": den myndighed, som en EU-medlemsstat har udpeget til at modtage,

verificere og acceptere FLEGT-licenser
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b)

d)

"eksport": fysisk afgang eller fjernelse af traeeprodukter fra enhver del af Guyanas geografiske

omrade med undtagelse af treeprodukter i transit gennem Guyana

"FLEGT-licens": et dokument som anfert i tilleg 1 til bilag IV, som bekreaefter, at en

forsendelse stammer fra lovlige kilder og er blevet kontrolleret efter kriterierne i denne aftale

"HS-kode": en fire- eller sekscifret kode i henhold til det harmoniserede varebeskrivelses- og
varenomenklatursystem, som blev oprettet ved Verdenstoldorganisationens internationale
konvention om det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem, udfaerdiget i

Bruxelles den 14. juni 1983, herunder eventuelle senere @&ndringer heraf

"import til Unionen": treeprodukters overgang til fri omsetning i Den Europaiske Union i
henhold til artikel 201 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af

9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen, forudsat at disse treeprodukter ikke kan betegnes som
"varer af ikke-kommerciel karakter" som defineret i artikel 1, nr. 21), i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med narmere regler angaende visse bestemmelser i

EU-toldkodeksen
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g)

h)

"uathangig inspekter": en fysisk eller juridisk person eller en gruppe af personer, der med
narmere aftalte mellemrum vurderer, hvordan Guyanas system til verifikation af lovlighed for

treprodukter fungerer, samt systemets trovaerdighed og effektivitet

"feelles udvalg for overvigning og opfelgning af aftalen": det udvalg, der er nedsat af parterne
for at lette forvaltningen, overvagningen og revisionen af denne aftale, herunder forvaltningen
af den uathangige kontrol, og for at lette dialogen og udvekslingen af oplysninger mellem

parterne

"lovligt fremstillet tree" eller "lovligt tree": treeprodukter, der er feldet, fremstillet, behandlet,
transporteret og markedsfort i overensstemmelse med den galdende lovgivning 1 Guyana, der
er nevnt i bilag 11, og andre relevante bestemmelser i denne aftale, og for importeret tree:
treeprodukter, der er feldet, fremstillet, behandlet, transporteret og eksporteret i
overensstemmelse med den relevante lovgivning of hugstlandet og de procedurer, der er

beskrevet i bilag V

"licensudstedende myndighed": den myndighed, som er udpeget af Guyana til at udstede og
validere FLEGT-licenser
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)

k)

D

"overgang til fri omsatning": en toldordning for Unionen, som giver en vare, der ikke er fra
Unionen, toldstatus som en vare fra Unionen i henhold til forordning (EU) nr. 952/2013,
hvilket indebarer: opkrevning af importafgifter, 1 givet fald opkraevning af andre afgifter,
anvendelse af handelspolitiske foranstaltninger samt forbud og restriktioner og opfyldelse af

de ovrige formaliteter, der er fastlagt for import af varer

"forsendelse": en mangde treeprodukter, der er omfattet af en FLEGT-licens, som er afsendt
af en befragter eller afsender fra Guyana, og som frembydes for et toldsted i Unionen med
henblik pa overgang til fri omsatning

"treeprodukter 1 transit": treprodukter med oprindelse i et tredjeland, som kommer ind 1
Guyanas omrade under toldkontrol og forlader omradet i samme form, samtidig med at de

bevarer deres oprindelse

"treeprodukter": de 1 bilag I angivne produkter.
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ARTIKEL 3
FLEGT-licensordningen
1. Der oprettes en FLEGT-licensordning mellem parterne. FLEGT-licensordningen rummer en
rekke procedurer og krav, som ved hjelp af FLEGT-licenser gor det muligt at verificere og
attestere, at treprodukter, der afsendes til Unionen fra Guyana, er lovligt fremstillet.
I overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. 2173/2005 og denne aftale godkender Unionen

kun sddanne forsendelser fra Guyana til import til Unionen, hvis de er omfattet af en FLEGT-licens.

2. FLEGT-licensordningen gelder for treeprodukter.

3. Parterne treeffer alle nodvendige foranstaltninger for at anvende FLEGT-licensordningen.

ARTIKEL 4
Licensing authority — Licensudstedende myndighed

1.  Guyana udpeger en myndighed som den licensudstedende myndighed og meddeler skriftligt
Europa-Kommissionen kontaktoplysninger for den licensudstedende myndighed. Parterne

offentligger disse oplysninger.
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2. Den licensudstedende myndighed kontrollerer, at treeprodukter er lovligt fremstillet i
overensstemmelse med lovgivningen i bilag II. Den licensudstedende myndighed udsteder FLEGT-
licenser for forsendelser af treeprodukter, der er lovligt fremstillet i Guyana, og som skal eksporteres

til Unionen.

3. Med hensyn til importeret tree udsteder den licensudstedende myndighed ikke FLEGT-
licenser for produkter, som ikke er blevet fzldet, fremstillet eller eksporteret 1 overensstemmelse

med hugstlandets og produktionslandets lovgivning.

4.  Den licensudstedende myndighed vedligeholder og offentligger sine procedurer for udstedelse
af FLEGT-licenser.

5. Den licensudstedende myndighed forer registre over alle forsendelser, der er omfattet af
FLEGT-licenser, 1 overensstemmelse med forskellige nationale love og politikker vedrerende
databeskyttelse og oplysningers fortrolighed, og stiller disse registre til rddighed med henblik pa en
uathangig kontrol som omhandlet i artikel 11, samtidig med at eksporterernes

forretningshemmeligheder holdes fortrolige.
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ARTIKEL 5

Kompetente myndigheder

1. Europa-Kommissionen meddeler skriftligt Guyana kontaktoplysninger for de af Unionens

medlemsstater udpegede kompetente myndigheder. Parterne offentligger disse oplysninger.

2. De kompetente myndigheder kontrollerer, at hver forsendelse er omfattet af en gyldig
FLEGT-licens, inden forsendelsen overgar til fri omsatning i Unionen. Denne overgang til fri
oms&tning kan afvises, og forsendelsen kan tilbageholdes, hvis der er tvivl om FLEGT-licensens

gyldighed, jf. bilag III.

3.  De kompetente myndigheder forer en fortegnelse over de modtagne FLEGT-licenser og

offentligger den en gang om 4ret.
4. I overensstemmelse med national databeskyttelseslovgivning giver de kompetente

myndigheder den person eller det organ, som Guyana har udpeget som den uathangige inspekter,

adgang til de relevante dokumenter og oplysninger.
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5. Denne artikels stk. 2 finder ikke anvendelse pa treeprodukter fremstillet af arter, der er opfort i
bilagene til CITES, hvis disse produkter er omfattet af verifikationen 1 Radets forordning (EF)

nr. 338/97 af 9. december 1996 om beskyttelse af dyr og planter ved kontrol af handelen hermed.
Lovligheden af treeprodukter, der er omfattet af denne verifikation, skal verificeres efter Guyanas

system til verifikation af lovlighed omhandlet i denne aftales artikel 8.

ARTIKEL 6

FLEGT-licenser

1. Den licensudstedende myndighed udsteder FLEGT-licenser som middel til at bevise, at de

pageldende traeprodukter er lovligt fremstillet.
2. FLEGT-licenser udarbejdes og udfyldes pa engelsk pé den formular, der er anfort i bilag I'V.

3. Parterne kan efter aftale indfere et elektronisk system til udstedelse, overfersel og modtagelse

af FLEGT-licenser.

4.  De tekniske specifikationer og procedurerne for udstedelse af FLEGT-licenser findes i

bilag IV.
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ARTIKEL 7
Definition af lovligt fremstillet trae

1. Til brug for denne aftale fastsattes der i artikel 2, litra h), en definition af "lovligt fremstillet
tree", som er nermere beskrevet i bilag II. Bilag II fastsatter Guyanas nationale retlige rammer samt

de principper, kriterier, indikatorer og verifikatorer, der skal overholdes, for at treeprodukter kan

vare omfattet af en FLEGT-licens.

2. Guyana vil foretage en revision af de retlige rammer for skovbrugssektoren, som fastsat 1
bilag II, med det formél om nedvendigt at styrke og gennemfore alle relevante politikker, love,

forskrifter, statutter, strategier, retningslinjer, frivillige foranstaltninger og adfzerdskodekser.
ARTIKEL 8
Guyanas system til verifikation af lovlighed (Guyanas verifikationssystem)
1. Guyana anvender og forbedrer om nedvendigt det eksisterende system til at verificere, at

treeprodukter er lovligt fremstillet, og at kun de forsendelser, hvis lovlighed séledes er fastslaet,

eksporteres til Unionen, ved at oprette Guyanas system til verifikation af lovlighed (Guyanas

verifikationssystem), som beskrevet i bilag V.
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2. Guyanas verifikationssystem omfatter overensstemmelseskontrol for at fa sikkerhed for, at
treeprodukter, uanset bestemmelsesmarkedet, er blevet lovligt fremstillet eller erhvervet, og at
FLEGT-licenserne ikke er blevet udstedt for forsendelser af treprodukter, som ikke er faeeldet

lovligt, eller hvis oprindelse er ukendt.
ARTIKEL 9
Anvendelse af Guyanas verifikationssystem pa treprodukter
1. Ved hjlp af Guyanas verifikationssystem verificerer Guyana lovligheden af traeprodukter,
der eksporteres til markeder uden for Unionen, og af treeprodukter, som sa&lges pa hjemmemarkedet,
og verificerer lovligheden af importerede treeprodukter ved at benytte det system, der er udviklet

med henblik pd denne aftales gennemforelse.

2. Til stette for Guyanas verifikationssystem fremmer Unionen brugen af dette system i

forbindelse med handel pé andre internationale markeder og med tredjelande.
3. Unionen gennemforer foranstaltninger for at forhindre, at ulovligt feldet tree og produkter

fremstillet deraf bringes i omseatning pa markedet i Unionen i overensstemmelse med den gaeldende

lovgivning.
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ARTIKEL 10

Overgang til fri omsatning af forsendelser omfattet af en FLEGT-licens

1. Betingelserne for overgangen til fri omsatning i Unionen af forsendelser, der er omfattet af en

FLEGT-licens, er fastsat i bilag III.
2. Huvis en kompetent myndighed har rimelig grund til at antage, at en licens ikke er gyldig eller
autentisk eller ikke svarer til den forsendelse, den foregiver at omfatte, kan myndigheden anvende
procedurerne i bilag III.
3. Ttilfelde af vedvarende uenighed eller vanskeligheder mellem den licensudstedende
myndighed og de kompetente myndigheder vedrerende FLEGT-licenser, indbringes sagen for det
felles udvalg for overvigning og opfelgning af aftalen.
ARTIKEL 11

Uathangig inspektor

1. Parterne er enige om, at der er behov for med n@rmere aftalte mellemrum at antage en

uathangig inspekter, der skal fastsla, hvordan, hvor trovaerdigt og hvor effektivt Guyanas

verifikationssystem fungerer.
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2. Guyana rekvirerer efter hering af Unionen denne uathangige inspekters ydelser med henblik

pa de 1 bilag VI anforte opgaver.

3. Den uathangige inspektor skal vere en fysisk eller juridisk person eller en gruppe af personer
uden interessekonflikter, herunder interessekonflikter pd grund af organisatoriske eller
kommercielle forbindelser med:

a)  Unionen eller med Guyanas tilsynsmyndigheder i skovbrugssektoren,

b)  den licensudstedende myndighed eller organer, der er udpeget til at verificere lovligheden af

treeproduktion, eller
c) kommercielle operaterer i Guyanas skovbrugssektor.
4.  Den uath®ngige inspektor arbejder i overensstemmelse med en dokumenteret ledelsesstruktur
og med offentligt tilgaengelige politikker, metoder og procedurer, der opfylder internationalt

anerkendt bedste praksis.

5. Den vathangige inspektor henviser klager over sit arbejde til det felles udvalg for

overvagning og opfelgning af aftalen.
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6.  Den uvathangige inspektor forelaegger sine observationer for parterne i rapporter i
overensstemmelse med procedurehandbogen for den uathangige kontrol beskrevet 1 bilag VI. Den

uath@ngige inspektors rapporter offentliggares efter procedurerne beskrevet i bilag IX.
7.  Parterne letter i overensstemmelse med deres respektive nationale love og politikker
vedrerende databeskyttelse og oplysningers fortrolighed den uath@ngige inspektors arbejde, idet de
navnlig sikrer, at den uathangige inspektor har adgang til og kan registrere og kopiere dokumenter,
oplysninger og andet materiale, der er nedvendigt for udferelsen af funktionerne.
ARTIKEL 12

Uregelmessigheder
Parterne underretter hinanden skriftligt, jf. artikel 22, hvis de har rimelig mistanke om eller har
fundet bevis for omgéelse af eller uregelmassigheder i FLEGT-licensordningen, herunder i

forbindelse med folgende:

a)  omgdelse af handelsbestemmelser, herunder ved omdirigering af handel fra Guyana til

Unionen via et tredjeland, hvis der er grund til at antage, at dette sker for at undgé licenskrav
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b)  FLEGT-licenser, der udstedes for treeprodukter, som omfatter import af tre af tvivlsom

oprindelse fra tredjelande

c) svigi forbindelse med opnéelse eller anvendelse af FLEGT-licenser.

ARTIKEL 13

Dato for ivaerksattelse af FLEGT-licensordningen

1. Parterne holder hinanden underrettet gennem det felles udvalg for overvdgning og opfelgning
af aftalen, nir de mener at have udfert de nedvendige forberedelser til fuld ivaerksettelse af

FLEGT-licensordningen.

2. Parterne bestiller gennem det faelles udvalg for overvdgning og opfelgning af aftalen en
uathangig vurdering af FLEGT-licensordningen. Vurderingen skal fastsld, om Guyanas
verifikationssystem opfylder sine funktioner pa grundlag af kriterierne i bilag VIII, og om der er

indfort systemer 1 Unionen til modtagelse, verifikation og godkendelse af FLEGT-licenser.

3. Det fzelles udvalg for overvagning og opfelgning anbefaler pa grundlag af den i stk. 2
omhandlede vurdering, om FLEGT-licensordningen skal pabegynde eller e;j.
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4.  Pa grundlag af en henstilling fra det fzlles udvalg for overvigning og opfelgning om
pabegyndelse af FLEGT-licensordningen underretter parterne hinanden skriftligt om den dato, hvor
FLEGT-licensordningen iverksattes.
5. Pagrundlag af en henstilling fra det feelles udvalg for overvagning og opfelgning om
manglende pabegyndelse af FLEGT-licensordningen aftaler parterne gennem det faelles udvalg for
overvagning og opfelgning, hvilke foranstaltninger der er nedvendige for at pabegynde FLEGT-
licensordningen.

ARTIKEL 14

Tidsplan for gennemforelse af aftalen

Det felles udvalg for overvagning og opfelgning af aftalen opstiller en tidsplan for denne aftales
gennemforelse og evaluerer status for gennemforelsen med henvisning til denne tidsplan.

ARTIKEL 15

Stetteforanstaltninger

1. Parterne har udpeget de omréder, som er anfort 1 bilag VII, hvor der er brug for yderligere

tekniske og finansielle ressourcer for at gennemfore denne aftale.
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2. Tilvejebringelsen af de ressourcer, der er omhandlet i stk. 1, falger Unionens og dens
medlemsstaters normale procedurer for programmering af bistand til Guyana samt Guyanas egne

budgetprocedurer.

3. Guyana sikrer, at styrkelsen af dets kapacitet til at gennemfore denne aftale indgar i dets

nationale planlegningsinstrumenter, f.eks. strategier og budgetter for bekeempelse af fattigdom.

4.  Parterne sorger for, at de aktiviteter, der igangsettes i medfor af denne aftale, samordnes med
bestaende eller kommende relevante udviklingsprogrammer og -initiativer, f.eks. foranstaltninger,
der understotter reduktionen af emissioner fra skovrydning og skovforringelse og betydningen af

bevarelse, beredygtig skovforvaltning og foregelse af skoves kulstoflagring 1 udviklingslande.
ARTIKEL 16
De berorte parters deltagelse i gennemforelsen af aftalen
1. Guyana sikrer, at gennemforelsen og overvagningen af denne aftale sker pa en gennemsigtig
mide med deltagelse af alle relevante bererte parter gennem deres egne reprasentative institutioner,
uanset kon, alder, placering, religion eller tro, etnisk oprindelse, farve, sprog, handicap eller anden

status, herunder bererte parter fra den private sektor, civilsamfundet og lokale og oprindelige

samfund samt andre mennesker, der er athengige af skovene.
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2. Guyana serger for, at der nedsattes en national gennemforelsesarbejdsgruppe
(arbejdsgruppen), som skal overvige gennemforelsen af denne aftale, og som bestér af
repraesentanter for de relevante offentlige myndigheder og repraesentanter for alle relevante berorte

parter.

3. Guyana foretager regelmessige horinger om gennemforelsen af denne aftale af alle relevante
berorte parter, uanset kon, alder, placering, religion eller tro, etnisk oprindelse, farve, sprog,
handicap eller anden status, herunder bererte parter fra den private sektor, civilsamfundet og lokale
og oprindelige samfund samt andre mennesker, der er athangige af skovene. I denne forbindelse
udvikler og anvender Guyana strategier, modaliteter og programmer med henblik pa at here de

berarte parter pa en meningsfuld made.
4.  Unionen foretager regelmassige heringer af de berorte parter om gennemforelsen af denne
aftale, idet den tager hensyn til sine forpligtelser i henhold til konventionen om adgang til
oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocessen samt adgang til klage og domstolsprevelse
pa miljoomradet, udferdiget i Arhus den 25. juni 1998 (Arhuskonventionen).
ARTIKEL 17

Sociale sikkerhedsforanstaltninger

1. Parterne vurderer virkningerne af denne aftale med jevne mellemrum for at minimere

eventuelle negative virkninger pé bererte parter i og uden for skovbrugssektoren, uanset kon, alder,

placering, religion eller tro, etnisk oprindelse, farve, sprog, handicap eller anden status.
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2. Parterne overvager virkningerne af denne aftale pa de berorte parter og treeffer rimelige

foranstaltninger for at athjelpe eventuelle negative virkninger, og parterne aftaler om nedvendigt

yderligere foranstaltninger til at imedegd disse negative virkninger.

ARTIKEL 18

Bestrabelser pa at gennemfore eller ratificere andre aftaler

Parterne bekrafter, at de effektivt vil gennemfore internationale og regionale aftaler, traktater og

konventioner, som de er part i, herunder multilaterale miljoaftaler og aftaler om klimaindsats,

traktater om menneskerettigheder og oprindelige folks rettigheder samt arbejds- og handelsaftaler.

Parterne vil fortsaette deres bestrabelser pa at ratificere og gennemfore internationale og regionale

aftaler, traktater og konventioner.

ARTIKEL 19

Markedsincitamenter

Unionen vil under hensyn til sine internationale forpligtelser tilstraebe at fremme lettere adgang til

dets marked for treeprodukter. Disse bestrebelser omfatter:

a) fremme af offentlige og private indkebspolitikker, som anerkender indsatsen for at sikre en

forsyning af lovligt fremstillede treeprodukter, og
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b)  en gunstigere opfattelse af produkter, der selges under FLEGT-licens pa markedet i Unionen.

ARTIKEL 20

Det fzlles udvalg for overvdgning og opfelgning af aftalen
1. Parterne opretter senest tre méneder efter denne aftales ikrafttreeden et felles udvalg for
overvagning og opfelgning af aftalen ("det feelles udvalg"), som skal fremme forvaltningen,
overvagningen og revisionen af denne aftale, herunder forvaltningen af den uafthangige kontrol. Det
feelles udvalg letter ogsa dialogen og informationsudvekslingen mellem parterne.
2. Hver part udpeger sine reprasentanter til det felles udvalg, som treffer beslutninger ved
konsensus. Formandskabet for det felles udvalg varetages 1 fellesskab af to af dets medlemmer,
hvoraf det ene udpeges af Guyana og det andet af Unionen.
3. Det faelles udvalg fastsetter selv dets forretningsorden.

4.  Det feelles udvalg medes mindst to gange om dret pé de af parterne aftalte datoer og steder.

5. Det fzlles udvalg serger for, at dets arbejde er gennemsigtigt, og at relevante oplysninger om

udvalgets arbejde og beslutninger er offentligt tilgengelige.
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6.  Det felles udvalg offentligger en arsberetning i overensstemmelse med kriterierne i bilag IX.

7. Det felles udvalgs specifikke funktioner er beskrevet i bilag X.

ARTIKEL 21

Rapporter og offentliggerelse

1. Offentlig adgang til oplysninger er afgerende for at styrke forvaltningspraksis, og formidling
af relevante oplysninger til de berorte parter er derfor et centralt element af denne aftale.
Oplysninger stilles til radighed for offentligheden, jf. bilag IX, for at styrke de bererte parters og

forbrugernes tillid og sikre ansvarlighed fra parternes side.

2. Hver part benytter de mest hensigtsmaessige mekanismer, herunder medier, dokumenter,
internettet, workshops og arsberetninger, til formidling af de oplysninger, der er omhandlet i denne
artikels stk. 1, til offentligheden. Parterne tilstraeber navnlig at give de forskellige bererte parter i
skovbrugssektoren palidelige, relevante og ajourferte oplysninger ved brug af de

gennemforelsesmetoder, der er omhandlet 1 bilag IX.
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ARTIKEL 22

Meddelelser om gennemforelse af denne aftale

1. Parternes repreesentanter, der er ansvarlige for officielle meddelelser om gennemforelsen af

denne aftale, er henholdsvis:
a)  for Guyana: ministeren med ansvar for finans
b)  for Unionen: chefen for Unionens delegation i Guyana.
2. Parterne meddeler hurtigt hinanden de oplysninger, der er nedvendige for gennemforelsen af
denne aftale, herunder a&ndringer vedrerende repraesentanterne omhandlet i stk. 1.
ARTIKEL 23

Fortrolige oplysninger
Hver part forpligter sig til inden for de begransninger, som foreskrives af egne love, ikke at
offentliggare fortrolige oplysninger, der udveksles i1 forbindelse med denne aftale. Parterne atholder

sig fra at offentliggere forretningshemmeligheder eller fortrolige kommercielle oplysninger, der

udveksles 1 forbindelse med denne aftale.
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ARTIKEL 24
Territorial anvendelse

Denne aftale gelder pa den ene side for de omréder, hvor traktaten om Den Europiske Unions

funktionsmade finder anvendelse, pa de vilkér, der er fastsat i neevnte traktat, og pa den anden side
for Guyanas omrade.
ARTIKEL 25
Konsultationer og magling

1. Parterne bestraber sig til enhver tid pa at na til enighed om fortolkningen og anvendelsen af

denne aftale og pd at lose eventuelle tvister ved forst at indlede konsultationer og om nedvendigt

magling i god tro med henblik pa at nd frem til en gensidigt acceptabel losning.

2. En part, der onsker at indlede konsultationer, underretter skriftligt den anden part og det

felles udvalg herom, herunder med angivelse af emnet og kortfattede argumenter til stotte for

anmodningen.
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3. Konsultationerne indledes inden for 40 dage og anses for afsluttet senest 90 dage efter
indgivelsen af anmodningen, medmindre parterne aftaler andet. Uanset ovenstaende konsultationer
kan hver af parterne i tilfelde af hastende sporgsmaél indlede konsultationer inden for 15 dage.
Konsultationerne afsluttes senest 30 dage efter indgivelsen af anmodningen, medmindre parterne

aftaler andet.

4.  Huvis konsultationerne ikke forer til en gensidigt acceptabel lgsning, kan begge parter aftale at
gore brug af megling. Hver af parterne kan dog indbringe tvisten for voldgiftsretten uden at benytte

sig af magling.

5. Parterne udvealger i fellesskab en magler i overensstemmelse med det feelles udvalgs
forretningsorden om at gere brug af megling. Magleren modtager indlaeg fra begge parter og
indkalder til et maeglingsmede. Medmindre parterne aftaler andet, afgiver meagleren senest 60 dage

efter udvaelgelsen en udtalelse om, hvordan tvisten kan leses 1 overensstemmelse med denne aftale.

6.  Maeglerens udtalelse er ikke bindende.
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ARTIKEL 26

Voldgift

1. Hvis parterne ikke har formaet at lgse tvisten ved hjaelp af konsultationer og, hvor det er
relevant, megling, jf. artikel 25, fremsaetter en af parterne en anmodning om nedsattelse af et
voldgiftspanel ved skriftlig meddelelse herom til den anden part og til Det Internationale Bureau
under Den Faste Voldgiftsret. Anmodningen skal anfere, hvilke foranstaltninger sagen drejer sig

om, og gore rede for, hvordan disse foranstaltninger er i strid med denne aftale.

2. Voldgiftspanelet bestar af tre voldgiftsmand, der udpeges i overensstemmelse med Det
Internationale Bureau under Den Faste Voldgiftsrets voldgiftsregler fra 2012, gaeldende fra den

17. december 2012, herunder eventuelle senere @ndringer.

3. Voldgiftspanelets kendelse er bindende for parterne, som treffer alle nodvendige

foranstaltninger for i god tro at efterleve voldgiftspanelets kendelse.

4.  Parterne underretter hinanden og det felles udvalg om de foranstaltninger, de har truffet for at
efterleve voldgiftspanelets kendelse. Det falles udvalg gennemgar de foranstaltninger, som parterne
har truffet for at efterleve voldgiftspanelets kendelse, og anbefaler om nedvendigt yderligere eller
korrigerende foranstaltninger for at sikre fuld overholdelse af voldgiftspanelets kendelse. Hver af

parterne kan anmode voldgiftspanelet om at afgere, om den oprindelige kendelse efterkommes.
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5. Det feelles udvalg fastsetter procedurerne for voldgift.

ARTIKEL 27
Andringer
1. En part, som ensker at @ndre denne aftale, foreleegger forslaget for den anden part mindst
en maned for naeste mede i det feelles udvalg. Det faelles udvalg drefter forslaget og afgiver, hvis
der opnds enighed, en henstilling om den foresldede @ndring. Hver part tager stilling til

henstillingen og godkender den i overensstemmelse med sine egne interne procedurer, hvis der

opnas enighed.

2. Eventuelle &ndringer, som godkendes af begge parter i henhold til stk. 1, treeder i kraft den
forste dag 1 maneden efter den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de nedvendige procedurer
er afsluttet.

3. Det feelles udvalg kan vedtage @ndringer til bilagene til denne aftale.

4.  Meddelelse af @ndringer sendes til depositarerne for aftalen.
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ARTIKEL 28
Suspension
1. En part, der ensker at suspendere denne aftale, meddeler skriftligt den anden part om sin
hensigt. Spergsmalet droftes efterfolgende mellem parterne senest en méined efter modtagelsen af

en sadan meddelelse.

2. Hver part kan suspendere anvendelsen af denne aftale i tilfaelde af en vasentlig overtraedelse

af denne aftale fra den anden parts side.

3. Beslutningen om suspension og begrundelserne for denne beslutning meddeles den anden part

skriftligt.

4.  Denne aftale opherer med at finde anvendelse 30 kalenderdage efter, at en meddelelse 1

henhold til stk. 3, er afgivet.
5. Anvendelsen af denne aftale genoptages 30 kalenderdage efter, at den part, der har

suspenderet dens anvendelse, meddeler den anden part, at drsagerne til suspensionen ikke leengere

gor sig geldende.

EU/GY/da 33



ARTIKEL 29
Opsigelse

Hver part kan skriftligt meddele den anden part sin hensigt om at opsige denne aftale, og

sporgsmélet droftes efterfolgende 1 det feelles udvalg.

Denne aftale opherer med at veere geldende 12 méneder efter datoen for en sdédan meddelelse.

ARTIKEL 30
Varighed

1.  Denne aftale gelder i en periode pa ti ar, medmindre parterne suspenderer eller opsiger den 1

henhold til henholdsvis artikel 28 eller 29.

2. Denne aftale forlenges automatisk i perioder pd fem ar ad gangen, medmindre en part giver

afkald herpéa ved skriftligt at meddele det til den anden part senest 12 méneder for denne aftales

udleb.
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ARTIKEL 31

Bilag

Bilagene til denne aftale udger en integrerende del af aftalen.

ARTIKEL 32
Autentiske tekster
Denne aftale er udferdiget i to eksemplarer pd bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, gresk,
irsk, italiensk, kroatisk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumaensk,
slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet hver af disse tekster har samme
gyldighed. I tilfzlde af uoverensstemmelse har den engelske tekst forrang.
ARTIKEL 33

Ikrafttreeden

1. Denne aftale treeder i kraft pa den forste dag i méneden efter den dato, pd hvilken parterne har

givet hinanden skriftlig meddelelse om gennemforelsen af de nedvendige procedurer.
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2. Meddelelsen, jf. stk. 1, sendes til Guyanas minister med ansvar for finans og
generalsekretariatet for Radet for Den Europaiske Union, som begge er depositarer for denne

aftale.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede befuldmagtigede, beherigt bemyndigede i sa

henseende, undertegnet denne aftale.

UDFZARDIGET i ...,den ...

For Den Europceiske Union For Den Kooperative Republik Guyana
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BILAG

Bilag I: Omfattede produkter: harmoniserede varekoder for treeprodukter, der er omfattet af

FLEGT-licensordningen

Bilag II:  Lovlighedsdefinition

Bilag III:  Betingelser for overgangen til fri omsatning i Unionen af treprodukter, der eksporteres

fra Guyana og er omfattet af en FLEGT-licens

Bilag IV: Betingelser og tekniske specifikationer for FLEGT-licenser

Bilag V:  Guyanas system til verifikation af lovlighed (Guyanas verifikationssystem)

Bilag VI:  Kommissorium for den uathangige kontrol af Guyanas verifikationssystem

Bilag VII: Ledsageforanstaltninger og finansieringsmekanismer

Bilag VIII: Kriterier for vurdering af effektiviteten af Guyanas system til verifikation af lovlighed

for treprodukter

Bilag IX: Offentlig adgang til oplysninger om FLEGT-licensordningen

Bilag X:  Det fzlles udvalg for overvagning og opfelgning af aftalen
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BILAG1

OMFATTEDE PRODUKTER:
HARMONISEREDE VAREKODER FOR TRZAPRODUKTER,
DER ER OMFATTET AF FLEGT-LICENSORDNINGEN

Listen i dette bilag henviser til det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem,

som blev oprettet ved Verdenstoldorganisationens internationale konvention om det harmoniserede

varebeskrivelses- og varenomenklatursystem.

HS-koder Beskrivelse

4403 Tree, ubearbejdet eller afbarket, afgrenet eller groft tildannet pa to eller fire sider.

4404 Emner af tra til tondeband; stolper, pale, stokke og lign., klavede eller tilspidsede,
men ikke savet i lengderetningen, emner af tree til spadserestokke, paraplyskafter,
varktejsskafter og lign., groft tildannede eller afrundede, men ikke drejede, bejede
eller pa anden méde bearbejdede, traespan og lign.

4406 Jernbane- og sporvejssveller af tree.

4407 Tree, savet eller tilhugget 1 l&ngderetningen, skéret eller skraellet, ogsd hovlet, slebet
eller samlet ende-til-ende, af tykkelse over 6 mm.

4408 Plader til fineringsarbejde (herunder sddanne plader fremstillet ved skaering af

lamineret tree), til fremstilling af krydsfinér eller lignende lamineret trae samt tre,
savet 1 lengderetningen, skéret eller skraellet, ogsd hovlet, slebet, splejset eller samlet
ende-til-ende, af tykkelse ikke over 6 mm.
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HS-koder Beskrivelse
4409 Tre (herunder ikke-sammensatte parketstaver), profileret (plgjet, notet, falset, rejfet,
kelet eller lignende) i hele l&engden pa en eller flere kanter, ender eller overflader,
ogsé havlet, slebet eller samlet ende-til-ende.
4412 Krydsfinér, finerede plader og lignende laminerede traeprodukter.
4418 Snedker- og temrerarbejder af tra til bygningsbrug, herunder lamelplader

(celleplader) af tree, sammensatte gulvbradder og tagspan ("shingles" og "shakes"), af
tree.
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BILAG I

LOVLIGHEDSDEFINITION

Forkortelser

Indledning

Definitioner af fagudtryk

Lovlighedsoversigter

4.1 Lovlighedsoversigt A for at en operater kan udfere skovdrift lovligt

4.2  Lovlighedsoversigt B for statslige skovbrugstilladelser (stor koncession)

4.3 Lovlighedsoversigt C for statslige skovbrugstilladelser (lille koncession)

4.4 Lovlighedsoversigt D for amerindianske landsbyer
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4.5 Lovlighedsoversigt E for private omrader

4.6 Lovlighedsoversigt F for bjergede treprodukter fra statslige omrdder under omlaegning

4.7 Lovlighedsoversigt G for beslaglagte treprodukter

4.8 Lovlighedsoversigt H for forarbejdning og salg af treprodukter

4.9 Lovlighedsoversigt I for eksport og import af treeprodukter

5. Ordliste

Tilleeg: Henvisninger til geeldende retsforskrifter
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1. Forkortelser

AOP

EPA

EU

FCA

FD

FLEGT

FMP

FMD

FRMD

FSO

Arlig driftsplan

Guyanas miljebeskyttelsesmyndighed

Den Europaiske Union

Skovkoncessionsaftale

Finansdivisionen

Retshdndhavelse, god forvaltningspraksis og handel pa skovbrugsomradet

Skovforvaltningsplan

Afdelingen for skovovervagning

Afdelingen for forvaltning af skovressourcer

Operator 1 skovbrugssektoren
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GFC

GGMC

GLSC

GTLAS

LD

MISD

MOL

MAA

MPW

NAREI

Guyanas skovbrugskommission

Guyanas kommission for geologi og minedrift

Guyanas landopmaélingskommission

Guyanas skattemyndighed

Guyanas system til verifikation af lovlighed (Guyanas verifikationssystem)

Lovlighedsdefinition

Management Information Systems Database

Arbejdsministeriet

Ministeriet med ansvar for amerindianske anliggender

Ministeriet for offentlige arbejder

Nationalt institut for landbrugsforskning og -udvidelse
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NIB

NPPO

NTWG

PPE

SFA

VC

VPA

WTS

Den nationale forsikringsstyrelse

Den nationale plantebeskyttelsesorganisation

Den nationale tekniske arbejdsgruppe

Personlige vernemidler

Statslig skovbrugstilladelse

Landsbyrad

Frivillig partnerskabsaftale

Traesporingssystem
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2. Indledning

I dette bilag beskrives lovlighedsdefinitionen (LD) for "lovligt tr", som finder anvendelse pa
denne aftale. Lovlighedsdefinitionen opdateres efter behov under gennemforelsen af denne aftale i

overensstemmelse med denne aftales artikel 27.

Lovlighedsdefinitionen udger en integrerende del af Guyanas system til verifikation af lovlighed

(Guyanas verifikationssystem), som er beskrevet i bilag V.

Lovlighedsdefinitionen er baseret pa de geeldende relevante nationale tilsynsmaessige og retlige
rammer og fastsatter de principper, kriterier, indikatorer og verifikatorer, der kraves for at

dokumentere overholdelsen af disse rammer.

Lovlighedsdefinitionen omfatter yderligere henvisninger til retsforskrifter, som er relevante for
gennemforelsen af denne aftale og den overordnede funktion af Guyanas verifikationssystem. Disse
henvisninger og andre gaeldende love og forskrifter findes i tilleegget til dette bilag.
Lovlighedsdefinitionen gelder for alle operaterer i skovbrugssektoren i hele landet og for alle de

treeprodukter, der er anfort i bilag I, og den deekker national og international handel.
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Lovlighedsdefinitionen blev udviklet gennem en multiinteressentproces, som blev koordineret af
den nationale tekniske arbejdsgruppe (NTWG), hvori langt sterstedelen af de vigtigste berorte
parter inden for Guyanas skovbrugssektor samt andre interessegrupper var repraesenteret.
Udviklingen af lovlighedsdefinitionen omfattede en raekke workshops i1 landet, hvor centrale bererte
parter fik oplysninger om proceduren for den frivillige partnerskabsaftale. De berorte parter blev
ogsé hert, og man forsggte at opna deres tilslutning til detaljerne 1 de forskellige elementer af

lovlighedsdefinitionen.

De pégaeldende berorte parter omfattede skovhuggere, savverker, producenter, temmerhandler,
temmereksportarer, tommerimporterer, transportvirksomheder, toldspediterer samt reprasentanter
for treefeldningssammenslutninger, amerindianske landsbyer og lokalsamfund, NGO'er, herunder

oprindelige folks, samt ministerier og/eller offentlige myndigheder.
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Struktur og indhold af lovlighedsdefinitionernes oversigt

Lovlighedsdefinitionen er opdelt i ni oversigter, som er baseret pa forskellige aktivitetstyper. Hver
oversigt omfatter en raekke principper, der beskriver de primere retlige forpligtelser med
tilsvarende kriterier, som yderligere beskriver de lovkrav, der skal opfyldes i forbindelse med hvert
princip. Hvert kriterium omfatter indikatorer, der svarer til de foranstaltninger, der opfylder
kriteriet. Verifikatorer dokumenterer endvidere opfyldelsen af hver enkelt indikator og underbygges
af nationale retlige rammer (henvisninger til retsforskrifter), som fastsetter de retlige og

proceduremeessige krav, som skal opfyldes for hver enkelt verifikator.

En operators overholdelse af indikatorerne viser, at vedkommende overholder
lovlighedsdefinitionen. De ansvarlige myndigheder i oversigterne nedenfor er de ministerier
og/eller offentlige myndigheder, der verificerer, om en operater i skovbrugssektoren overholder

lovlighedsdefinitionens indikatorer.
Verifikatorer er knyttet til hver indikator. Der findes to typer verifikatorer:
— Nogle verifikatorer udstedes af ministerier og/eller offentlige myndigheder efter deres interne

procedurer og interne kontroller for udstedelse. I disse tilfelde overholder operateren

indikatorerne, nar vedkommende har den kraevede gyldige verifikator.
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— Andre verifikatorer udstedes ogsa af ministerier og/eller offentlige myndigheder som led i
deres arbejde, men gennem regelmaessige inspektioner af operaterernes aktiviteter. De
inspektionsrapporter, der udstedes som resultat af disse inspektioner, er verifikatorerne.

I disse tilfelde angiver indikatorerne de krav, som operateren skal opfylde. Overholdelsen

vurderes ved inspektionen, og inspektionsrapporten indeholder resultatet af vurderingen.

For yderligere at lette gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem skelnes der i
procedurehédndbogen for verifikation, som vil blive udarbejdet i forbindelse med udviklingen af

Guyanas verifikationssystem, mellem statiske og dynamiske verifikatorer:

— Statiske verifikatorer understotter pavisningen af, at de kriterier i lovlighedsdefinitionen, som
ikke direkte vedrerer sporingen af tree gennem forsyningskaeden og/eller er forbundet med
operatarernes langsigtede aktiviteter, overholdes. De udstedes pa et enkeltstdende grundlag
eller periodisk og er gyldige 1 den pagaeldende periode. De statiske verifikatorer verificeres

for en hel periode (koncessionens levetid eller den fastsatte gyldighedsperiode).

— Dynamiske verifikatorer omfatter verifikatorer, der direkte vedrerer sporingen af treeprodukter
gennem forsyningskaden 1 Guyana. De er omfattet af de gaeldende krav ved hvert af de
kritiske kontrolpunkter i forsyningskeden. Dynamiske verifikatorer udstedes og gaelder for en
enkelt forsendelse, og de overvéges og kontrolleres derfor rutinemaessigt i hele

forsyningskeaden.

EU/GY/Bilag I1/da 9



Oversigter over krav til den enkelte operater i forbindelse med folgende typer aktiviteter:

Aktivitetstyper Oversigt Titel

Alle operaterer A Lovlighedsoversigt, for at en operater kan udfere
skovdrift lovligt

Stor koncession B Lovlighedsoversigt for statslige
skovbrugstilladelser (stor koncession)

Lille koncession C Lovlighedsoversigt for statslige
skovbrugstilladelser (lille koncession)

Amerindiansk landsby D Lovlighedsoversigt for en amerindiansk landsby

Private omrader Lovlighedsoversigt for private omrader

Bjargede treeprodukter fra F Lovlighedsoversigt for bjergede treeprodukter fra

statslige omrader under statslige omrader under omlagning

omlegning

Operatarer, som overtrader G Lovlighedsoversigt for beslaglagte traeprodukter

Forests Act nr. 6 af 2009

Forarbejdning og salg af H Lovlighedsoversigt for forarbejdning og salg af

treeprodukter treeprodukter

Eksport og import af trae I Lovlighedsoversigt for eksport og import af

treeprodukter

Alle kategorier af operaterer skal opfylde de relevante krav i lovlighedsoversigt A (for at en

operater kan udfere skovdrift lovligt og de evrige oversigter), der dekker deres aktiviteter.

I tilfeelde af beslagleggelse pa grund af mulige overtraedelser af Forests Act nr. 6 af 2009 skal

vedkommende opfylde de relevante krav, der er anfort i lovlighedsoversigt G for beslaglagte

treeprodukter.
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3. Definitioner af fagudtryk

"operator" er en fysisk eller juridisk person, som er beherigt registreret hos og godkendt af Guyanas

skovbrugskommission (GFC) til at udfere skovdrift.

"fysisk eller juridisk person" kan defineres som en erhvervsdrivende og/eller som en operater, der
er registreret 1 henhold til Business Names (Registration) Act, kap. 90:05, the Partnership Act,
kap. 89:02, Companies Act, kap. 89:01, Friendly Societies Act, kap. 36:04 eller Co-operative
Societies Act, kap. 88:01.

Operatarerne kategoriseres pa grundlag af:

— Store koncessioner — som defineret i § 8 i Forests Act nr. 6 af 2009 som varende et areal pa

over 8 097 ha.

Operatorer af store koncessioner skal have en statslig skovbrugstilladelse udstedt af GFC.
Disse statslige skovbrugstilladelser kan vare en skovkoncessionsaftale eller en
efterforskningstilladelse. Skovkoncessionsaftaler kan enten vare aftaler om salg af tre eller
om treefeldning, som indremmes for op til 40 ar, eller som kan fornyes pa visse betingelser.

En skovkoncessionsaftale udstedes forst, nar operateren har faet en efterforskningstilladelse.
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Smaé koncessioner — som defineret i § 7 i Forests Act nr. 6 af 2009 som verende et areal pd

& 097 hektar eller derunder.

Operaterer af sma koncessioner skal have en statslig skovbrugstilladelse, som kan vare en
statslig skovtilladelse eller en offentlig skovforvaltningsaftale. Disse statslige

skovbrugstilladelser indremmes af GFC for op til to ir og kan fornyes pé visse betingelser.

Amerindiansk landsby — 1 § 2 i Amerindian Act, kap. 29:01, defineres "landsby eller
Amerindian Village" som en gruppe af amerindianere, der besidder eller anvender landsbyers
omrdder, og "Village lands" defineres som omréader, der ejes 1 faellesskab af en landsby 1

henhold til adkomstbevis, der er overdraget landsbyrédet til gavn for den pagaldende landsby.
Et landsbyrad tildeles absolut overdragelse eller adkomstbevis for at dokumentere

ejendomsretten til jord. En sddan landsby bliver en operater, nir den indgér en kontrakt med

GFC om kommerciel skovhugst inden for landsbyens granser.
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Private omrader — § 2 1 Forests Act nr. 6 af 2009 definerer "private omréder" som omrader,

der hverken er offentlige omrader eller landsbyers omrader.

Private omrader ejes lovligt af enten en enkeltperson eller en juridisk person ved registreret
ejendomsret, overdragelse eller absolut overdragelse. En privat jordejer bliver en operater, nér
vedkommende indgar en kontrakt med GFC om kommerciel skovhugst inden for det private

omrades granser.

Statslige omrader under omlagning — treeprodukter kan bjaerges fra statslige omrader, som er
godkendt af de relevante ministerier og/eller offentlige myndigheder til at blive omlagt til

andre anvendelser end skovbrug i overensstemmelse med folgende tilladelser:

a) licens eller tilladelse til minedrift — en licens eller tilladelse til minedrift udstedes af
Guyanas kommission for geologi og minedrift for et statsligt omrade med henblik pa
efterforskning, udvinding, udnyttelse og afsetning af mineraler. En indehaver af en
licens eller tilladelse til minedrift bliver en operater, nar vedkommende har faet

tilladelse af GFC til at bjeerge treeprodukter inden for det pageldende omrades graenser
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b) lejekontrakter — en lejekontrakt udstedes af Guyanas landopmalingskommission for et
statsligt omrade med henblik péd landbrug eller andre aktiviteter; en indehaver af en
lejekontrakt bliver en operater, nar vedkommende har faet tilladelse af GFC til at bjerge

treeprodukter inden for det padgeldende omrades grenser

c) infrastruktur (veje, vandkraftveerker, demninger osv.) — prasidentens kontor giver
tilladelse til anleeg af vandkraftvaerker, og ministeriet for offentlige arbejder giver
tilladelse til gennemforelse af alle andre infrastrukturarbejder, f.eks. arbejder pa veje og
broer. En indehaver af infrastrukturtilladelse bliver en operater, ndr vedkommende har
fiet tilladelse af GFC til at bjerge treprodukter inden for det pageldende omrades

granser.

En tredjepart — en fysisk eller juridisk person, som har indgaet en juridisk aftale med
operateren om kommercielle skovbrugsaktiviteter inden for graenserne af det godkendte
omrade. Operatoren har ansvaret for at sikre, at tredjeparten opfylder kravene i

lovlighedsdefinitionen.
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4.  Lovlighedsoversigter

4.1 Lovlighedsoversigt A for at en operater kan udfere skovdrift lovligt

Princip 1 Den fysiske person eller den juridiske person er lovlig
Kriterium 1.1 Den fysiske person eller den juridiske person har en retlig identitet
. . Verifikatorer . . o . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
A.l.l.1 Den fysiske person eller den juridiske person Gyldig attest for § 60A i Income Tax Act, kap. 81:01 Statisk
. . har et skatteregistreringsnummer. skatteregistreringsnummer
1
(obligatorisk) (skattemyndigheden)
A.l.1.2 Den fysiske person eller juridiske person har Registreringsattest (myndigheden for §§ 5 og 13 i Business Names (Registration), Statisk
Valofri et firmanavn, der er registreret i henhold til tinglysning og handelsregistre) kap. 90:05, §§ 3 og 6 i Partnership Act,
i til%ae il Business Names (Registration) Act, kap. 89:02
ALl lg) kap. 90:05.

1
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A.l1.13 For en lokal virksomhed: den juridiske person | i) Stiftelsesdokument (lokal 1) § 8 i Companies Act, kap. 89:01 Statisk
Valgfri har et stiftelsesdokument. :’igkls";lihjdl (l‘}gﬁgﬁ?fedei‘;trfg)r i) §321iCompanies Act, kap. 89:01
(i tilleeg til For en udenlandsk virksomhed: den juridiske glysning og &
A.l.1.D) person har en registreringsattest. i) Registreringsattest (udenlandsk
virksomhed) (myndigheden for
tinglysning og handelsregistre)
Al.14 Landsbyradet er lovligt udpeget i Erklaering om valgresultatet § 72, stk. 13, 1 Amerindian Act, kap. 29:01 Statisk
Valefti overensstemmelse med Amerindian Act, (ministeriet for amerindianske
i atlil%z:g il kap. 29:01. anliggender)
A.1.1.1)
A.1.1.5 Det gensidige selskab har en Registreringsbekreaftelse (registret § 15 i Friendly Societies Act, kap. 36:04 Statisk
Valgfii registreringsbekreeftelse. over gensidige selskaber)
(i tilleg til
A.l.1.1)
A.l.1.6 Det kooperative selskab har en Registreringsattest (kommissionen for | §§ 7 og 9 i Cooperative Societies Act, Statisk
Valgfii registreringsattest. kooperative selskaber) kap. 88:01
(i tilleg til
A.l.1.1)
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4.2  Lovlighedsoversigt B for statslige skovbrugstilladelser (stor koncession)

Princip 1 Operateren har lovfaestet hugstret og respekterer andre parters lovfaestede brugsrettigheder
Kriterium 1.1 Operatoren har lovfastet hugstret
. . Verifikatorer . . . .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
B.1.1.1 Operateren har et godkendelsesbrev for den Godkendelsesbrev (GFC/FRMD) §§ 6 og 8 i Forests Act nr. 6 af 2009 og WTS- Statisk
skovkoncession, der skal tildeles. retningslinjerne!
B.1.1.2 Operatoren er indehaver af et af falgende: Operatoren har en af folgende i) § 91 Forests Act nr. 6 af 2009 og forskrift 4 | Statisk
i) en gyldig efterforskningstilladelse verifikatorer: og 5 i Forests Regulations 2018
i) Kovk . ftal i) efterforskningstilladelse i) §§ 6 og 8 i Forests Act nr. 6 af 2009,
1) cnskovkoncessionsaliale (GFC/FRMD) forskrift 7, 8, 9 og 11 i Forests
i) Skovkoncessionsaftale Regulations 2018
(GFC/FRMD)
B.1.1.3 Operateren har en lejeaftale med tredjepart, der | GFC-godkendt lejeaftale med § 16 1 Forests Act nr. 6 af 2009 Statisk
Valefii er godkendt af GFC, og som tillader feeldning tredjepart (GFC/FMD)
agi og/eller udvinding inden for operaterens
koncession.
! WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale. Denne fodnote gelder overalt, hvor WTS-retningslinjerne n@vnes i denne oversigt.
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Kriterium 1.2

Operateren respekterer andre parters lovfestede brugsrettigheder

. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
B.1.2.1 Operateren felder treeprodukterne inden for FMD's inspektionsrapport § 6, stk. 2, 1 Forests Act nr. 6 af 2009 Statisk
koncessionens granser. (GFC/FMD)
B.1.2.2 Operateren hindrer ikke amerindianerne i at FMD's inspektionsrapport § 5, stk. 2, litra e), i Forests Act nr. 6 af 2009, Statisk
udeve deres traditionelle rettigheder. (GFC/FMD) §§ 55 og 57 i Amerindian Act, kap. 29:01,
forskrift 8, bilag 1, tabel B, afsnit 4.3, i Forests
Regulations 2018, forskrift 4, bilag 1, tabel A,
afsnit 8, 1 Forests Regulations 2018
B.1.2.3 Operateren hindrer ikke andre individuelle FMD's inspektionsrapport § 5, stk. 2,1 Forests Act nr. 6 af 2009, forskrift 8, Statisk

grupper i at udeve deres lovfastede rettigheder.

(GFC/FMD)

bilag 1, tabel B, afsnit 4.2, i Forests
Regulations 2018
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Princip 2 Operateren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift
Kriterium 2.1 Operateren opfylder kravene vedrerende skovforvaltning, milje og treesporingssystem (WTS)
. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
B.2.1.1 Operateren har en miljatilladelse. En af felgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk
i) miljetilladelse (EPA) §§ 11,12, 13, 15 og 21, stk. 1, litra b), i
.. _ Environmental Protection Act, kap. 20:05, og
if) Driftstilladelse (EPA) forskrift 18 og 19 i Environmental Protection
(Authorisations) Regulations
B.2.1.2 Operateren overholder den godkendte arlige Tagforvaltningsrapport (GFC/FMD) § 6, stk. 2, litra b), og § 9, stk. 2, litra b), i Forests | Dynamisk
tilladte hugstmengde og/eller den maksimalt Act nr. 6 af 2009, og afsnit 2.2.2 i praksiskodeks
tilladte hugstmaengde. nr. 1 fra 2018
B.2.1.3 Operatoren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport! Forskrift 23, 24, 25,26 og 27 i Forests Dynamisk

(GFC/FMD)

Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne

1
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B.2.14 Operateren har en godkendt FMP, der omfatter | Begge folgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk
km(:r?gs;sfiirzszrr;llrlgd(e)zer en AOP for i) skovforvaltningsplan § 8, stk. 2, litra a), i Forests Act nr. 6 af 2009,
' (GFC/FRMD) afsnit 2.2 og 2.3 i praksiskodeks nr. 1 fra 2018 og
i) érlig driftsplan (GFC/FRMD) retningslinjerne for skovdrift (store koncessioner)
B.2.1.5 Operateren flder ingen begrensede og Godkendelsesbrev fra GFC Forskrift 15 i Forests Regulations 2018 og afsnit4 | Dynamisk
beskyttede arter uden tilladelse fra GFC. (GFC/FMD) (4.4.1 og 4.4.2) i praksiskodeks nr. 1 fra 2018
Princip 3 Operateren opfylder sine skattemassige og sociale forpligtelser
Kriterium 3.1 Operatoren betaler de kraevede gebyrer, afgifter og skatter
. . Verifikatorer . . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
B.3.1.1 Operateren opfylder kravene til betaling af En af folgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Dynamisk
forvaltningsgebyrer, afgifter og skatter. 1) kvitteringer for betalingsplaner | Forskrift 38, 40, 41 og 53 i Forests
(GFC/FD) Regulations 2018

ii) kvitteringer for fulde
betalinger (GFC/FD)
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B.3.1.2

Operateren opfylder skattekravene i den
gaeldende skatteoversigt offentliggjort af
skattemyndigheden.

En af felgende verifikatorer:

i) gyldig attest for
skatteregistreringsnummer (for
operaterer med under ét
driftsar) (skattemyndigheden)

i) kvittering for indgivelse (for
operaterer med mere end ét
driftsar) (skattemyndigheden)

For begge verifikatorer:

§ 4 i Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
Income Tax Act, kap. 81:01

Statisk

Kriterium 3.2

Operateren opfylder sine forpligtelser med hensyn til arbejdsret og socialsikring

. . Verifikatorer . . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
B.3.2.1 Operateren har en overensstemmelsesattest. Overensstemmelsesattest (national § 16 1 National Insurance and Social Security Act, | Statisk
forsikringsstyrelse (NIB)) kap. 36:01

Forskrift 4, 5, 14, 15 og 19 i National Insurance
and Social Security (Collection of Contributions)
Regulations

B.3.2.2 Operatoren beskaftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk

relevante lovbestemte alder i overensstemmelse
med de aktiviteter, der udferes.

kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
Persons and Children Act, kap. 99:01
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B.3.2.3 Operateren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01, og Labour Statisk
mindstelon til de ansatte. National (Minimum Wage) Order nr. 15 fra 2016,
afsnit 4 og bilaget
B.3.24 Operatoren sikrer, at forstehjalpsfaciliteter er Inspektionsrapport (MOL) § 17 1 Forests Act nr. 6 af 2009, Statisk
til radighed pa arbejdspladsen. § 47, stk. 1, litra n), i Occupational Safety and
Health Act, kap. 99:10
B.3.2.5 Operatoren sikrer, at arbejdstagerne far stillet Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
de nedvendige PPE. kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009
B.3.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 i1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
handelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.
B.3.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 i Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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4.3 Lovlighedsoversigt C for statslige skovbrugstilladelser (lille koncession)

Princip 1

Operateren har lovfaestet hugstret og respekterer andre parters lovfaestede brugsrettigheder

Kriterium 1.1

Operatoren har lovfastet hugstret

. . Verifikatorer . . . .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
C.1.1.1 Operateren har et godkendelsesbrev for den Godkendelsesbrev (GFC/FRMD) §§ 6 og 7 i Forests Act nr. 6 af 2009 og WTS- Statisk
skovkoncession, der skal tildeles. retningslinjerne!
C.1.1.2 Operateren har en skovkoncessionsaftale. Skovkoncessionsaftale (GFC/FRMD) §§ 6,7 og 11, stk. 3, i Forests Act nr. 6 af 2009, Statisk
forskrift 7, 8, 9 og 11 i Forests Regulations 2018

C.1.1.3 Operateren har en lejeaftale med tredjepart, der | GFC-godkendt lejeaftale med § 16 i Forests Act nr. 6 af 2009 Statisk
Valgfii er godkendt af GFC, og som tillader feeldning tredjepart (GFC/FMD)

og/eller udvinding inden for operaterens
koncession.

1
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Kriterium 1.2

Operatoren respekterer andre parters lovfestede brugsrettigheder

Indikator nr. Indikator Verifikatorer Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
(ansvarlig myndighed)
C.1.2.1 Operateren falder treeprodukterne inden for FMD's inspektionsrapport (GFC/FMD) | § 6, stk. 2, i Forests Act nr. 6 af 2009 Statisk
koncessionens granser.
C.122 Operateren hindrer ikke amerindianerne i at FMD's inspektionsrapport (GFC/FMD) | § 5, stk. 2, litra e), i Forests Act nr. 6 af 2009, Statisk
udeve deres traditionelle rettigheder. forordning 8, stk. 4.3 i formular C i bilag 1 til
Forests Regulations 2018, §§ 55 og 57 i
Amerindian Act, kap. 29:01
C.1.2.3 Operateren hindrer ikke andre individuelle FMD's inspektionsrapport (GFC/FMD) | § 5, stk. 2, 1 Forests Act nr. 6 af 2009, Statisk

grupper i at udeve deres lovfastede rettigheder.

forordning 8, stk. 4.3 i formular C i bilag 1 til
Forests Regulations 2018
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Princip 2

Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Kriterium 2.1

Operateren opfylder kravene vedrerende skovforvaltning, milje og treesporingssystem (WTS)

. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype

C2.1.1 Operateren har en miljetilladelse. Driftstilladelse (EPA) § 21, stk. 1, litra b), i Environmental Protection Statisk
Act, kap. 20:05, og forskrift 18 og 19 i
Environmental Protection (Authorisations)
Regulations

C2.12 Operateren overholder de godkendte kvoter. Tagforvaltningsrapport (GFC/FMD) § 6, stk. 2, litra b), og § 9, stk. 2, litra b), i Forests | Dynamisk
Act nr. 6 af 2009
Afsnit 2.4 i praksiskodeks nr. 1 fra 2018

C2.1.3 Operateren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport (GFC/FMD) | Forskrift 23, 24, 25, 26 og 27 i Forests Dynamisk
Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne

C2.14 Operateren felder ingen begrensede og Godkendelsesbrev fra GFC Forskrift 15 i Forests Regulations 2018 og Dynamisk

beskyttede arter uden tilladelse fra GFC.

(GFC/FMD)

afsnit 4 (4.4.1 og 4.4.2) i praksiskodeks nr. 1
fra 2018
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Princip 3

Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser

Kriterium 3.1

Operatoren betaler de kraevede gebyrer, afgifter og skatter

. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
C3.1.1 Operateren opfylder kravene til betaling af En af felgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Dynamisk
forvaltningsgebyrer, afgifter og skatter. i) kvitteringer for betalingsplaner | Forskrift 38, 40, 41 og 53 i Forests
(GFC/FD) Regulations 2018
ii) kvitteringer for fulde betalinger
(GFC/FD)
C3.1.2 Operateren opfylder skattekravene i den En af folgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk

gaeldende skatteoversigt offentliggjort af
skattemyndigheden’.

1) gyldig attest for
skatteregistreringsnummer (for
operaterer med under ét
driftsar) (skattemyndigheden)

i) kvittering for indgivelse (for

operaterer med mere end ét
driftsar) (skattemyndigheden)

§ 4 1 Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
Income Tax Act, kap. 81:01

1

CFMA'er, der er registreret under gensidige selskaber, er fritaget for at overholde indikator C.3.1.2.
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Kriterium 3.2

Operateren opfylder sine forpligtelser med hensyn til arbejdsret og socialsikring

. . Verifikatorer . . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
C3.2.1 Operateren har en overensstemmelsesattest. Overensstemmelsesattest (NIB) § 16 1 National Insurance and Social Security Statisk
Act, kap. 36:01
Forskrift 4, 5, 14, 15 og 19 i National Insurance
and Social Security (Collection of Contributions)
Regulations
C32.2 Operateren beskaftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
relevante lovbestemte alder i overensstemmelse kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
med de aktiviteter, der udferes. Persons and Children Act, kap. 99:01
C.3.2.3 Operateren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01 Statisk

mindstelen til de ansatte.

Labour National (Minimum Wage) Order nr. 15
fra 2016, afsnit 4 og bilaget
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C3.24 Operatoren sikrer, at forstehjalpsfaciliteter er Inspektionsrapport (MOL) § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009 og § 47, stk. 1, Statisk

til rddighed pa arbejdspladsen. litra n), i Occupational Safety and Health Act,
kap. 99:10

C3.25 Operatoren sikrer, at arbejdstagerne fér stillet Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
de nedvendige personlige veernemidler til kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009
radighed.

C3.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
hendelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.

C3.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 i1 Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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4.4 Lovlighedsoversigt D for amerindianske landsbyer

Princip 1

Operateren har lovfaestet hugstret og respekterer andre parters lovfaestede brugsrettigheder

Kriterium 1.1

Operatoren har lovfastet hugstret

. . Verifikatorer . . . .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
D.1.1.1 Operateren har ejendomsret til de skovomrader, | En af felgende verifikatorer: 1) § 71 i1 Land Registry Act, kap. 5:02 Statisk
hvor der drives kommercielle aktiviteter, i) adkomstbevis ii) § 63 i Amerindian Act, kap. 29:01,§ 3 i
(matrikelregistret) State Lands Act, kap. 62:01
ii) absolut overdragelse (GL&SC)
D.1.1.2 En indbygger i en amerindiansk landsby har Skriftlig tilladelse mellem § 54 1 Amerindian Act, kap. 29:01 Statisk
Valofii sammen med operateren skriftlig tilladelse til at | landsbyradet og operateren
agin udeve kommercielle aktiviteter i forbindelse (indbygger) (GFC)
med feldning eller udvinding pa landsbyens
omréde.
D.1.1.3 En ikke-indbygger har en skriftlig tilladelse Skriftligt samtykke mellem § 55 1 Amerindian Act, kap. 29:01 Statisk
Valgfri sammen med operateren til at udeve landsbyréadet og operateren

kommercielle aktiviteter i forbindelse med

faeldning eller udvinding pé landsbyens omréde.

(ikke-indbygger) (GFC)
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Kriterium 1.2

Operatoren respekterer andre parters lovfestede brugsrettigheder

Indikator nr. Indikator (ansv\;relriigﬁrl;ifﬁfleirghe d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
D.1.2.1 Operateren falder treeprodukterne inden for Inspektionsrapport (GFC/FMD) § 55 1 Amerindian Act, kap. 29:01 Statisk
landsbyens granser.
D.1.2.2 Operateren hindrer ikke amerindianerne i at Inspektionsrapport (GFC/FMD) § 5, stk. 2, litra e), i Forests Act nr. 6 af 2009 og Statisk
udeve deres traditionelle rettigheder. §§ 55 og 57 i Amerindian Act, kap. 29:01
Princip 2 Operateren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift
Kriterium 2.1 Operateren opfylder kravene vedrerende skovforvaltning, milje og tresporingssystem (WTS)
Indikator nr. Indikator (ansv\;flriigﬁrl;itgig;he d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
D.2.1.1 Operateren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport Forskrift 23, 24, 25,26 og 27 i Forests Dynamisk

(GFC/FMD)

Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne!

1

WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale.

EU/GY/Bilag I1/da 30




Princip 3 Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser
Kriterium 3.1 Operateren opfylder de geldende skattekrav
. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
D3.1.1 Operateren opfylder skattekravene i den En af felgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk
lel t(i;r;denzli(ag:g;lsmgt offentliggjort af 1) gyldig attest for § 4 1 Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
yndig ’ skatteregistreringsnummer (for | Income Tax Act, kap. 81:01
operaterer med under ét
driftsér) (skattemyndigheden)
i) kvittering for indgivelse (for
operaterer med mere end ét
driftsér) (skattemyndigheden)
Kriterium 3.2 Operateren opfylder sine forpligtelser med hensyn til arbejdsret og socialsikring
. . Verifikatorer . . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
D3.2.1 Overensstemmelsesattest (NIB) § 16 i National Insurance and Social Security Statisk

Operateren har en overensstemmelsesattest.

Act, kap. 36:01, og forskrift 4, 5, 14, 15 0g 19 i
National Insurance and Social Security
(Collection of Contributions) Regulations
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D.3.2.2 Operateren beskaftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
relevante lovbestemte alder i overensstemmelse kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
med de aktiviteter, der udferes. Persons and Children Act, kap. 99:01

D.3.23 Operateren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01, og Labour Statisk
mindstelon til de ansatte. National (Minimum Wage) Order nr. 15 fra 2016,

§ 4 og bilaget

D.3.24 Operatoren sikrer, at forstehj@lpsfaciliteter er til | Inspektionsrapport (MOL) § 47, stk. 1, litra n), i Occupational Safety and Statisk
radighed pé arbejdspladsen. Health Act, kap. 99:10

D.3.2.5 Operateren sikrer, at arbejdstagerne far stillet de | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
nedvendige personlige vaernemidler til rddighed. kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009

D.3.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
hendelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.

D.3.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 i Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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4.5 Lovlighedsoversigt E for private omrader

Princip 1 Operatoren har lovfastet hugstret
Kriterium 1.1 Operatoren har lovfastet hugstret
. . Verifikatorer . . - .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
E.1.1.1 Operateren har ejendomsret til de En af folgende verifikatorer: i)  §§ 65 0g 66 i Land Registry Act, kap. 5:02 Statisk
zlli?i\;?géarder’ hvor der drives kommercielle i)  absolut ejendomsret ii) § 22, stk. 1, i Deeds Registry Act, kap. 5:01
(matrikelregistret) iii) § 3, stk. 1, i State Lands Act, kap. 62:01
ii) overdragelse (tingbogen)
iii) Absolut overdragelse (GL&SC)
E.1.1.2 Operatoren har indgédet en bindende aftale Aftale mellem operateren og en § 16 1 Forests Act Statisk
Valgfii meq en trech epart om faeldn:ng og/eller tredjepart (GFC/FMD) WTS-retningslinjerne!
udvinding i det private omrade.
! WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale. Denne fodnote galder overalt, hvor WTS-retningslinjerne n@vnes i denne oversigt.
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Princip 2

Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Kriterium 2.1

Operateren opfylder WTS-kravene

Indikator nr. Indikator (ansv\;flriigﬁrljla;[g(rlei;he d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype

E.2.1.1 Operateren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport (GFC/FMD) Forskrift 23, 24, 25, 26 og 27 i Forests Dynamisk
Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne
E2.12 Operateren falder treeprodukterne inden for FMD's inspektionsrapport (GFC/FMD) § 21 1 State Lands Act, kap. 62:01, og WTS- Statisk
det private omrédes granser. retningslinjerne

Princip 3 Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser
Kriterium 3.1 Operateren opfylder de geeldende skattekrav

Indikator nr. Indikator (ansv\zi:lriigﬁll;a;gfiei;he d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
E.3.1.1 Operateren opfylder skattekravene i den En af folgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk

galdende skatteoversigt offentliggjort af
skattemyndigheden.

i) gyldig attest for
skatteregistreringsnummer (for
operaterer med under ét driftsar)
(skattemyndigheden)

it)  kvittering for indgivelse (for
operaterer med mere end ét driftsar)
(skattemyndigheden)

§ 4 1 Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
Income Tax Act, kap. 81:01
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Kriterium 3.2

Operatoren opfylder sine forpligtelser med hensyn til arbejdsret og socialsikring

. . Verifikatorer . . o . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
E3.2.1 Operateren har en overensstemmelsesattest. Overensstemmelsesattest (NIB) § 16 1 National Insurance and Social Security Act, | Statisk
kap. 36:01, og forskrift 4, 5, 14, 15 0g 19 i
National Insurance and Social Security (Collection
of Contributions) Regulations
E.3.2.2 Operatoren beskeftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
relevante lovbestemte alder i kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
overensstemmelse med de aktiviteter, der Persons and Children Act, kap. 99:01
udfores.
E.3.2.3 Operateren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01 Statisk
mindstelon til de ansatte. Labour National (Minimum Wage) Order nr. 15
fra 2016, afsnit 4 og bilaget
E3.24 Operatoren sikrer, at forstehjaelpsfaciliteter er | Inspektionsrapport (MOL) § 47, stk. 1, litra n), i Occupational Safety and Statisk
til rddighed pa arbejdspladsen. Health Act, kap. 99:10
E3.25 Operateren sikrer, at arbejdstagerne far stillet | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
de nedvendige personlige veernemidler til kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009
radighed.
E3.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
haendelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.
E3.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 i Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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4.6 Lovlighedsoversigt F for bjergede treprodukter fra statslige omrader under omlegning

Princip 1

Operatoren har lovfastet hugstret og respekterer andre parters lovfastede driftsrettigheder

Kriterium 1.1

Operatoren har lovfastet hugstret

. . Verifikatorer . . . .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
F.1.1.1 Operateren er indehaver af: En af folgende verifikatorer: 1) § 3, stk. 1, litra b), 1 State Lands Act, Statisk
i) leasingkontrakt i) lejekontrakt (GLSC) kap. 62:01
i) licens eller tilladelse til minedrift i) licens eller tilladelse til i) §71iMining Act, kap. 65:01
i) tilladelse il at fd adgang til et omrade og minedrift (GGMC) iii)  §§3o0g4i P'ubhc Lands (.Prlvgte Rogds)
. . . ope Act, kap. 62:03, og forskrift 2 i Public
til at udfere arbejder med henblik pa iii)  skriftlig tilladelse fra MPW . .
. . Lands Private Roads (Wood Cutting)
anleg og vedligeholdelse af veje, . . . .
- iv)  Vandkraftlicens (praesidentens Regulations
herunder fldning og fjernelse af kontor)
treeprodukter, eller andre formal ontor iv) §§ 5, 6 og 7 i Hydroelectric Power Act,
iv)  licens til at opfare og vedligeholde et kap. 56:03
vandkraftveerk.
F.1.1.2 Valgfri | Operateren har indgaet en bindende aftale med Aftale mellem operateren og § 16 i Forests Act Statisk

en tredjepart om feeldning og/eller udvinding pa
operatarens ejendom.

tredjeparten (GFC/FMD)

WTS-retningslinjerne!

! WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale. Denne fodnote galder overalt, hvor WTS-retningslinjerne n@vnes i denne oversigt.
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Kriterium 1.2

Operatoren respekterer andre parters lovfestede brugsrettigheder

. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
F.1.2.1 Operateren faelder inden for grenserne af et af FMD's inspektionsrapport i) § 3 i State Lands Act, kap. 62:01 Statisk
folgende: (GFC/EMD) i) §7og§ 135, stk. 2, litra zc), i Mining Act,
i) leasingkontrakt kap. 65:01
i) licens eller tilladelse til minedrift iii)  §§ 3 og 4 i Public Lands (Private Roads)
iii)  omréde, hvor MPW og/eller Guyanas gcgrlg?l)éiif%oc\)fef i’cfﬂ;az’ 15 6:03
energimyndighed har faet tilladelse til at 4 > AP S0t
gennemfore projekter.
F.1.2.2 Operateren hindrer ikke amerindianerne i at FMD's inspektionsrapport § 5, stk. 2, litra e), i Forests Act nr. 6 af 2009 og Statisk
udeve deres traditionelle rettigheder. (GFC/FMD) §§ 55 0g 57 i Amerindian Act, kap. 29:01
F.1.2.3 Operateren hindrer ikke andre individuelle FMD's inspektionsrapport § 5, stk. 2, 1 Forests Act nr. 6 af 2009 Statisk

grupper i at udeve deres lovfastede rettigheder.

(GFC/FMD)
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Princip 2 Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift
Kriterium 2.1 Operateren opfylder kravene vedrerende skovforvaltning, milje og treesporingssystem (WTS)
. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype

F2.1.1 Operateren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport Forskrift 23, 24, 25,26 og 27 i Forests Dynamisk
(GFC/FMD) Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne

F.2.1.2 (finder Operateren har miljatilladelse til at anleegge og Anlegstilladelse (EPA) § 21, stk. 1, litra a), i Environmental Protection Statisk

anvendelse pa vedligeholde et vandkraftvaerk. Act, kap. 20:05, og forskrift 18 og 19 i

operaterer, der Environmental Protection (Authorisations)

skal overholde Regulations

F.1.1.1, nr. iv)

EU/GY/Bilag I1/da 38




Princip 3 Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser
Kriterium 3.1 Operatoren betaler de kraevede gebyrer, afgifter og skatter
Indikator nr. Indikator (ansv\;relriigﬁrl;ifﬁfleirghe d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
F3.1.1 Operateren opfylder kravene til betaling af En af felgende to verifikatorer: For begge verifikatorer: Dynamisk
forvaltningsgebyrer, afgifter og skatter. 1) kvitteringer for betalingsplaner | WTS-retningslinjerne!
(GFC/FD)
ii) kvitteringer for fulde betalinger

(GFC/FD)

F3.1.2 Operateren opfylder skattekravene i den En af folgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk

galdende skatteoversigt offentliggjort af
skattemyndigheden.

1) gyldig attest for
skatteregistreringsnummer (for
operaterer med under ét
driftsar) (skattemyndigheden)

ii) kvittering for indgivelse (for

operaterer med mere end ét
driftsar) (skattemyndigheden)

§ 4 1 Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
Income Tax Act, kap. 81:01

WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale.
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Kriterium 3.2

Operatoren opfylder sine forpligtelser med hensyn til arbejdsret og socialsikring

. . Verifikatorer L . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
F3.2.1 Operateren har en overensstemmelsesattest. Overensstemmelsesattest (NIB) § 16 1 National Insurance and Social Security Statisk
Act, kap. 36:01, og forskrift 4, 5, 14, 15 0g 19 i
National Insurance and Social Security
(Collection of Contributions) Regulations
F.3.2.2 Operateren beskaftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
relevante lovbestemte alder i overensstemmelse kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
med de aktiviteter, der udferes. Persons and Children Act, kap. 99:01
F3.2.3 Operateren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01, og Labour Statisk
mindstelon til de ansatte. National (Minimum Wage) Order nr. 15 fra 2016,
§ 4 og bilaget
F3.24 Operateren sikrer, at forstehjalpsfaciliteter er til | Inspektionsrapport (MOL) § 47, stk. 1, litra n), i Occupational Safety and Statisk
radighed pé arbejdspladsen. Health Act, kap. 99:10
F3.25 Operatoren sikrer, at arbejdstagerne far stillet de | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
nedvendige personlige vernemidler til rddighed. kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009
F3.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
hendelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.
F.3.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 1 Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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4.7 Lovlighedsoversigt G for beslaglagte treeprodukter!

Princip 1 Beslaglagte traeprodukter forvaltes i overensstemmelse med de fastsatte lovkrav
Kriterium 1.1 Operateren overholder reglerne for brug af beslaglagte traeprodukter.
Indikator nr Indikator Verifikatorer Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
’ (ansvarlig myndighed) & & & M
G.1.1.1 Operateren er indehaver af et af folgende for de | En af folgende verifikatorer: § 58 i Forests Act nr. 6 af 2009 og WTS- Dynamisk
) T
beslaglagte traeprodukter: i) formular vedrorende retningslinjerne
i)  formular vedrerende beslagleggelse beslagleggelse (GFC/FMD)
il) formular vedrerende opbevaring ii) formular vedrerende opbevaring
(GFC/FMD)
G.1.1.2 Operatoren opfylder alle de retlige forpligtelser | Frigivelsesattest fra GFC §§ 58, stk. 50g 7, § 60, § 70, stk. 5,0g § 71 1 Dynamisk
vedrerende de beslaglagte treprodukters (GFC/FMD) Forests Act nr. 6 af 2009 og WTS-retningslinjerne

tilbageforsel i forsyningskaeden.
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Overholdelse af indikatorerne i denne oversigt viser, at beslaglagte treeprodukter er blevet lovligt tilbagefort til forsyningskeden.
WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale. Denne fodnote galder overalt, hvor WTS-retningslinjerne n@vnes i denne oversigt.




4.8 Lovlighedsoversigt H for forarbejdning og salg af treprodukter

Princip 1

Operatoren overholder kravene til forarbejdning og salg af tre

Kriterium 1.1

Operateren opfylder de gaeldende licenskrav

. . Verifikatorer . . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
H.1.1.1 Operatoren har en érlig driftslicens. Arlig driftslicens (GFC/FMD) § 391 Forests Act nr. 6 af 2009, forskrift 29, 30 og Statisk
31 i Forests Regulations 2018 og WTS-
retningslinjerne!
H.1.1.2 Valgfri | Operateren har en gyldig licens som forhandler | Licens som forhandler af § 41 1 Forests Act nr. 6 af 2009, forskrift 32, 33 og Statisk
af treeprodukter. treeprodukter (GFC/FMD) 34 i Forests Regulations 2018 og WTS-
retningslinjerne
H.1.1.3 Valgfri | Operatoren har en gyldig traelastlicens. Trelastlicens (GFC/FMD) § 40 1 Forests Act nr. 6 af 2009, Statisk

WTS-retningslinjerne

! WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale. Denne fodnote galder overalt, hvor WTS-retningslinjerne n@vnes i denne oversigt.
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Princip 2

Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Kriterium 2.1

Operatoren opfylder kravene vedrerende skovforvaltning, miljo og tra@sporingssystem (WTS)

Indikator nr. Indikator (ansv\;flriigﬁrljla;g(rﬁ;he d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
H2.1.1 Operatoren har en miljatilladelse. En af felgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk
i)  miljetilladelse (EPA) §§ 11,12, 13, 15 og 21, stk. 1, litra b), i
i) Dl (0A) | el lsion Ak Lo 20050
(Authorisations) Regulations
H.2.1.2 Operatoren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport WTS-retningslinjerne Dynamisk
(GFC/FMD)
Princip 3 Operateren opfylder sine skattemeessige og sociale forpligtelser
Kriterium 3.1 Operateren betaler de kreevede gebyrer, afgifter og skatter
Indikator nr. Indikator (ansv\zi:lriigﬁll;a;gfiei;he d) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
H.3.1.1 Operateren opfylder kravene til betaling af En af folgende to verifikatorer: For begge verifikatorer: Dynamisk

forvaltningsgebyrer.

i)  kvitteringer for betalingsplaner
(GFC/FD)

ii) kvitteringer for fulde betalinger
(GFC/FD)

Forskrift 53 i Forests Regulations 2018 og

WTS-retningslinjerne
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H3.1.2

Operatoren opfylder skattekravene i den
gaeldende skatteoversigt offentliggjort af
skattemyndigheden.

En af felgende verifikatorer:

i) gyldig attest for
skatteregistreringsnummer (for
operaterer med under ét driftsar)
(skattemyndigheden)

ii) kvittering for indgivelse (for
operaterer med mere end ét
driftsar) (skattemyndigheden)

For begge verifikatorer:

§ 4 1 Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
Income Tax Act, kap. 81:01

Statisk

Kriterium 3.2

Operatoren opfylder sine forpligtelser med hensyn

til arbejdsret og socialsikring

. . Verifikatorer . . . . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype

H.3.2.1 Operateren har en overensstemmelsesattest. Overensstemmelsesattest (NIB) § 16 1 National Insurance and Social Security Act, Statisk
kap. 36:01
Forskrift 4, 5, 14, 15 og 19 i National Insurance and
Social Security (Collection of Contributions)
Regulations

H3.22 Operateren beskaftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk

relevante lovbestemte alder 1 overensstemmelse
med de aktiviteter, der udferes.

kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
Persons and Children Act, kap. 99:01
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H.3.23 Operatoren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01, og Labour Statisk

mindstelon til de ansatte. National (Minimum Wage) Order nr. 15 fra 2016,
§ 4 og bilaget

H3.2.4 Operatoren sikrer, at forstehjalpsfaciliteter er til | Inspektionsrapport (MOL) § 47, stk. 1, litra n), i Occupational Safety and Statisk
radighed pé arbejdspladsen. Health Act, kap. 99:10

H.3.2.5 Operatoren sikrer, at arbejdstagerne fér stillet de | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
nedvendige personlige vernemidler til rddighed. kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009

H.3.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
hendelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.

H.3.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 1 Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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4.9 Lovlighedsoversigt I for eksport og import af treprodukter

Princip 1 Operateren overholder kravene til eksport og import af treeprodukter
Kriterium 1.1 Operateren overholder eksportkravene og WTS-retningslinjerne
. . Verifikatorer .. . . .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
I.1.1.1 Operatoren har en gyldig licens til eksport af | En af folgende verifikatorer: i)  §411Forests Act nr. 6 af 2009 og forskrift 32, | Statisk
treeprodukter. i) licens som forhandler af 33 og 34 i Forests Regulations 2018.
treeprodukter (GFC/FMD) ii) forskrift 31, litra a, nr. iii) i Forests
Regulations 2018 og § 39 i Forests Act nr. 6

it) éarlig driftslicens (GFC/FMD)
iii) treelastlicens (GFC/FMD)

af 2009
iii) § 40, stk. 2, i Forests Act nr. 6 af 2009
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L1.1.2 Operateren har en eksporttilladelse. i)  eksportcertifikat (GFC/FMD) i) § 441 Forests Act nr. 6 af 2009 Dynamisk
ii) CITES-tilladelse (hvis relevant) WTS-retningslinjerne’
(kommissionen for bevarelse og | .1 <59 e 1§ Wildlife Conservation and
forvaltning af vilde dyr og planter, M t Act af 2016
GFC/FMD) anagement Act a
I.1.1.3 Operatoren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport (GFC/FMD) | Forskrift 23, 24, 25, 26 og 27 i Forests Dynamisk
Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne
I.1.14 Operateren opfylder kravene til betaling af Kvitteringer (GFC/FD) Forskrift 41 i Forests Regulations 2018 og WTS- Dynamisk
eksportafgifter. retningslinjerne
Kriterium 1.2 Operateren overholder importkravene og WTS-retningslinjerne
. . Verifikatorer - . . .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
.1.2.1 Operateren har en importlicens. Importlicens (GFC/FMD) § 37 1 Forests Act nr. 6 af 2009 og forskrift 36 i Statisk
Forests Regulations 2018
1.1.2.2 Operateren har importtilladelse. Importtilladelse (NPPO) § 8 i Plant Protection Act, nr. 9 af 2011 Dynamisk

1

EU/GY/Bilag II/da 47

WTS-retningslinjerne opdateres i gennemforelsesfasen af denne aftale. Denne fodnote galder overalt, hvor WTS-retningslinjerne n@vnes i denne oversigt.




[.1.2.3 Operatoren udviser due diligence med henblik | i)  Due diligence-vurderingsrapport i)  Forskrift 36, stk. 3, i Forests Regulations 2018 | Dynamisk
b az(?ggﬁ?;fr:fﬁi‘f“Of";;lgg‘;? af (NPPO) i) §29, stk. 1,1 Wildlife Conservation and
P gop ’ ii) CITES-tilladelse (hvis relevant) Management Act, kap. nr. 22 fra 2016
(kommissionen for bevarelse og
forvaltning af vilde dyr og planter)
1.1.2.4 Operatoren opfylder WTS-kravene. WTS-verifikationsrapport (GFC/FMD) | Forskrift 23, 24, 25,26 og 27 i Forests Dynamisk
Regulations 2018 og WTS-retningslinjerne
Princip 2 Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser (geelder kun for operaterer, der eksporterer og/eller importerer og ikke er omfattet af andre

oversigter)

Kriterium 2.1

Operatoren opfylder sine skattemaessige forpligtelser

. . Verifikatorer . . - . . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
[.2.1.1 Operatoren opfylder skattekravene i den En af folgende verifikatorer: For begge verifikatorer: Statisk

galdende skatteoversigt offentliggjort af
skattemyndigheden.

i) gyldig attest for
skatteregistreringsnummer (for
operaterer med under ét driftsar)
(skattemyndigheden)

it) kvittering for indgivelse (for
operaterer med mere end ét
driftsar) (skattemyndigheden)

§ 4 1 Corporation Tax Act, kap. 81:03, § 60A i
Income Tax Act, kap. 81:01
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Kriterium 2.2

Operatoren opfylder sine forpligtelser med hensyn til arbejdsret og socialsikring

. . Verifikatorer - . - .. . .
Indikator nr. Indikator (ansvarlig myndighed) Henvisninger til lovgivning/administration Verifikatortype
1.2.2.1 Operateren har en overensstemmelsesattest. Overensstemmelsesattest (NIB) § 16 1 National Insurance and Social Security Act, Statisk
kap. 36:01
Forskrift 4, 5, 14, 15 og 19 i National Insurance and
Social Security (Collection of Contributions)
Regulations
1222 Operateren beskaftiger personer over den Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
relevante lovbestemte alder i kap. 99:10, og §§ 2 og 3 i Employment of Young
overensstemmelse med de aktiviteter, der Persons and Children Act, kap. 99:01
udfores.
1223 Operateren betaler mindst den lovbestemte Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 og 11 i Labour Act, kap. 98:01, og Labour Statisk

mindstelen til de ansatte.

National (Minimum Wage) Order nr. 15 fra 2016,
§ 4 og bilaget

EU/GY/Bilag II/da 49




1.2.2.4 Operatoren sikrer, at forstehjaelpsfaciliteter er | Inspektionsrapport (MOL) § 47, stk. 1, litra n), i Occupational Safety and Statisk
til rddighed pa arbejdspladsen. Health Act, kap. 99:10

1.2.2.5 Operatoren sikrer, at arbejdstagerne far stillet | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
de nedvendige personlige veernemidler til kap. 99:10, og § 17 i Forests Act nr. 6 af 2009
radighed.

1.2.2.6 Operateren rapporterer og registrerer alle Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 Occupational Safety and Health Act, Statisk
hendelser vedrerende ulykker og skader pa kap. 99:10
arbejdspladsen.

1.2.2.7 Operateren overholder loven om forbud mod | Inspektionsrapport (MOL) § 4, stk. 2, og § 5 1 Prevention of Discrimination Statisk

forskelsbehandling.

Act, kap. 99:09
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5. Ordliste

Amerindianer

Amerindiansk landsbyrad

Arlig driftslicens

Arlig driftsplan

En "amerindianer" defineres i § 2 i Amerindian Act, kap. 29:01,
som enhver borger i Guyana, der tilherer Guyanas indfedte eller
oprindelige befolkning, eller som er efterkommer af Guyanas

indfedte eller oprindelige befolkning.

Et "landsbyrdd" (Village Council) defineres i § 2 i Amerindian
Act, kap. 29:01, som et landsbyrad, der er etableret i
overensstemmelse med Amerindian Act, herunder distriktsradet
1 Annai, landsbyradet i Konashen, landsbyradet i Baramita og
andre landsbyréd, der er etableret ved bekendtgorelse fra

ministeren med ansvar for amerindianske anliggender.

En "arlig driftslicens" som omhandlet i § 39 1 Forests Act nr. 6
af 2009, der udstedes af GFC til et savverk, der benyttes til at
opdele og omdanne temmerstokke og keavler til plader, planker,
bjeelker eller treprodukter, der er egnede til videre

forarbejdning.

Et dokument, der beskriver de primere og detaljerede
aktiviteter, som indehaveren af licensen planlaegger i det
kommende kalenderar (januar til december). Planen indeholder
en gennemgang af det foregdende ars aktiviteter og planerne for

det igangvearende ars drift.
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CITES

Due diligence

Eksport

Eksportor

Konventionen om international handel med udryddelsestruede
vilde dyr og planter (CITES) (ratificeret af Guyana i 1973) er en
konvention, der blev undertegnet i 1973, som regulerer eller
forbyder international handel med vilde dyr og planter, der er

truet eller kan trues af international handel.

I forbindelse med denne aftale henviser due diligence til de
rimelige foranstaltninger, som operatererne treffer for at
minimere risikoen for at importere tree, der er blevet faeldet

ulovligt, eller som er ulovligt, til Guyana.

1§ 2 i Customs Act, kap. 82:01, defineres "eksport" som

udfoersel eller foranledning af udfersel af Guyana.

I § 21 Customs Act, kap. 82:01, defineres "eksportor" som en
person, af hvem varer (herunder varer, der overfores fra et
importerende fly eller skib) eksporteres fra Guyana eller leveres
til et flys eller skibs lagre, herunder ejeren, eller en person, der
handler pa dennes vegne, og en person, som i toldmassigt
gjemed underskriver et dokument vedrerende varer, der
eksporteres eller leveres til et flys eller skibs lagre, jf.

ovennavnte.
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Skov 1§ 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres "skov"

a)  som et gkosystem, der domineres af traeagtige planter

bestaende af:
1) lukkede skovomréder, hvor traeer af forskellige
hgjder og undervaekst dekker en stor del af jorden,

eller

i1)  aben skov med en permanent vegetation, hvor

kronedaekningsgraden overstiger 10 % og

b)  herunder:

1)  mangroveskove og vidomrader eller bne omrader 1

en skov, der udger en integreret del af gkosystemet

i1)  treprodukter i gkosystemet og

111)  ekosystemets biologiske ressourcer, jordbund og

vandressourcer.

EU/GY/Bilag I/da 53



Skovkoncessionsaftale [ § 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres
"skovkoncessionsaftale" som en aftale af denne betegnelse,
hvorved GFC tildeler en koncession i henhold til § 6 1 Forests
Act nr. 6 af 2009.

Skovforvaltningsplan Det fremgér af retningslinjerne for skovforvaltningsplanen
(2018), at en skovforvaltningsplan er baseret pa en detaljeret
social, gkonomisk og miljgmassig vurdering med angivelse af
rekkefolgen og omfanget af alle aktiviteter, der skal udferes

under en koncession.

Skovdrift 1§ 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres "skovdrift" som
omfattende: skaring eller udtagning af treprodukter, fjernelse
eller transport af treprodukter fra et hvilket som helst omrade,
drift af et primart forarbejdningsanleg, anleggelse eller
vedligeholdelse af stier, veje, strukturer eller anlaeg samt enhver

anden aktivitet, der udferes for at lette ovennaevnte aktiviteter.

Licens som forhandler af treeprodukter I henhold til § 41 1 Forests Act nr. 6 af 2009 skal en
person, der driver virksomhed med keb af treprodukter med

henblik pa videresalg, veere indehaver af en sadan licens, der

udstedes af GFC.
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Import

Importer

Traelastlicens

Primeert forarbejdningsanleg

1§ 2 i Customs Act, kap. 82:01, defineres "import" som

indfoersel eller foranledning af indfersel til Guyana.

1§ 2 i Customs Act, kap. 82:01, defineres "importer" som
omfattende ejeren eller enhver person, som aktuelt er i
besiddelse af eller har interesse i en vare pa og fra tidspunktet
for indferslen heraf, indtil varen ikke lengere er i den
ansvarliges besiddelse, og ogsa enhver person, der undertegner
et dokument vedrerende indferte varer, som i1 henhold til

toldlovgivningen skal underskrives af en importer.

En licens som omhandlet i § 40 i Forests Act nr. 6 af 2009, der
udstedes af GFC, og som giver en person tilladelse til at drive
virksomhed med at kebe, oplagre og s®lge tre pa sit

forretningsomréde.

1§ 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres et "primeert
forarbejdningsanleg" som ethvert savvark eller enhver anden
form for anleg, maskine eller udstyr, der er konstrueret eller
anvendes til at opdele eller pa anden made omdanne
traeeprodukter i rd form til produkter til salg, brug eller videre
behandling eller forarbejdning, herunder et transportabelt

savveark eller en motorsav.
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Tilladelse til fjernelse

Savveerk

Savgrav

Statsskov

I henhold til § 36 i Forests Act nr. 6 af 2009 skal en operater
have en gyldig tilladelse til fjernelse udstedt af GFC, for at
vedkommende kan fjerne traeprodukter og/eller transportere
treeprodukter i Guyana fra en statsskov, offentlige omrader,
landsbyomréder, private omrader eller et indferselssted til

Guyana.

1§ 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres "savvaerk" som et
anleg, der er konstrueret og anvendes til at opdele og omdanne
tommerstokke og kevler til plader, planker, bjelker eller
treeprodukter, der er egnede til videre forarbejdning, og dette

omfatter en savgrav.

I § 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres "savgrav" som et
omrade eller en grav, der er etableret for at lette den manuelle

brug af en langsav.

I henhold til § 3 i Forests Act nr. 6 af 2009 er en statsskov
ethvert omrdde, som ministeren ved bekendtgerelse kan erklere
som statsskov. Amerindian Village lands, Iwokrama Rainforest
og Kaieteur National Park kan imidlertid ikke erklaeres for

statsskov.
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Statslig skovbrugstilladelse

Tre

Traditionelle rettigheder

1§ 21 Forests Act nr. 6 af 2009 defineres "statslig
skovbrugstilladelse" som en efterforskningstilladelse, en
koncession, en brugstilladelse, en skovrejsningsaftale eller en

offentlig skovforvaltningsaftale.

I henhold til § 2 i1 Forests Act nr. 6 af 2009 omfatter "trae"

folgende:

a) ettre eller en traeagtig del af et trae, som er stdende, faldet

eller feldet, og

b) alle former for trae, bade savet og ikkesavet, opdelt, hugget
eller p4 anden made opskaret eller tilskéret, bortset fra

braende.

I § 2 1 Amerindian Act, kap. 29:01, defineres "traditionelle
rettigheder" som enhver grundleggende ret eller ethvert
grundlaeggende privilegium, der eksisterede pa datoen for
ikrafttreedelsen af Amerindian Act, som er tildelt en
amerindiansk landsby eller et amerindiansk samfund ved lov
eller ved skik og brug, og som stadig udeves 1 overensstemmelse
med det dndelige forhold, som den amerindianske landsby eller
det amerindianske samfund har med omradet, men omfatter ikke

et traditionelt privilegium til minedrift.
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Henvisninger til geeldende retsforskrifter

Tilleeg

Love og forskrifter

Beskrivelse

Skovbrug

Forests Act nr. 6 fra 2009

En lov, der konsoliderer og @ndrer den eksisterende skovlovgivning.

Forests Regulations, forskrifter nr. 2
fra 2018

Disse forskrifter understotter gennemforelsen af Forests Act nr. 6 fra 2009.

State Lands Act 1903, kap. 62:01

En lov, der omhandler forvaltningen af statslige omrader, floder og vandlgb.

Praksiskodeks nr. 1 fra 2018

Kodeksens overordnede formal er at fremme hugstpraksis, der vil forbedre standarderne for udnyttelse,
reducere miljovirkningerne, hjeelpe med at sikre, at skovene opretholdes for de kommende generationer, og
forbedre skovbrugets skonomiske og sociale bidrag til den baeredygtige udvikling.

WTS-retningslinjerne

Traesporingssystemet (Wood Tracking System — WTS) er et obligatorisk nationalt informationssystem, der
anvendes til at kontrollere forsyningskaden for traeprodukter pé nationalt plan.
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Love og forskrifter

Beskrivelse

Milje/arealanvendelse

Environmental Protection Act, kap. 20:05

En lov, der omhandler miljgforvaltning, -bevarelse, -beskyttelse og -forbedring, forebyggelse eller
bekampelse af forurening, vurdering af den ekonomiske udviklings indvirkning pa miljeet, beeredygtig
udnyttelse af naturressourcerne og forhold, der er forbundet hermed.

Environmental Protection (Authorisations)
Regulations 2000

Disse forskrifter understetter gennemforelsen af Environmental Protection Act, kap. 20:05.

Mining Act, kap. 65:01

En lov, der omhandler efterforskning og udvinding af metaller, mineraler og @&delsten samt deres transport
og forhold, der er forbundet hermed.

Plant Protection Act, lov nr. 9 fra 2011

En lov, der omhandler import og eksport af planter, plantemateriale og afledte produkter med det formal at
forhindre indferslen af fremmede skadegerere og sygdomme til Guyana og bekeempe og udrydde
sygdomme og skadegerere i landet.

Deeds Registry Act, kap. 5:01

En lov med bestemmelser vedrerende Guyanas justitskontor og om @ndring af loven om udferelse og
registrering af overdragelser, pantsaetninger og andre dokumenter.

Land Registry Act, kap. 5:02

En lov med bestemmelser vedrerende registreringen af jord og forhold, der er forbundet hermed.

Hydro-Electric Power Act, kap. 56:03

En lov om udstedelse af licenser, der giver tilladelse til at anvende Guyanas vandleb til produktion af
elektrisk energi og til forhold, der er forbundet hermed.

Public Lands (Private Roads) Act,
kap. 62:03

En lov, der giver personer mulighed for at anlaegge og vedligeholde veje med henblik pd minedrift,
treefeeldning og andre formal pa offentlige omrader og for pé visse betingelser at opkreeve vejafgifter for
andre personers brug af sidanne veje.

Public Lands Private Roads (Wood
Cutting) Regulations

Disse forskrifter understotter gennemforelsen af Public Lands (Private Roads) Act, kap 62:03.

Wildlife Conservation and Management
Act, lov nr. 14 fra 2016

En lov, der omhandler beskyttelse, bevarelse, forvaltning, beredygtig anvendelse af Guyanas vilde dyr og
planter samt intern og ekstern handel hermed.
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Love og forskrifter

Beskrivelse

Arbejdskraft, sikkerhed
og ikkediskriminerende
praksis

Employment of Young Persons and
Children Act, kap. 99:01

En lov om gennemforelsen af en raekke konventioner vedrerende beskaftigelse af barn og unge.

Labour Act, kap. 98:01

En lov om oprettelse af et arbejdsministerium, om reguleringen af forholdet mellem arbejdsgivere og
arbejdstagere og om bileggelse af tvister mellem dem.

Labour National (Minimum Wage) Order
nr. 15 fra 2016

Disse forskrifter understatter gennemforelsen af Labour Act, kap. 98:01.

Prevention of Discrimination Act,
kap. 99:09

En lov, der har til formal at bekeempe forskelsbehandling i forbindelse med beskaftigelse, uddannelse,
rekruttering og medlemskab af faglige organer og fremme ligelon til maend og kvinder, der udferer arbejde
af samme veerdi, og forhold, der er forbundet hermed.

National Insurance and Social Security
Act, kap. 36:01

En lov, der indferer et nationalt forsikrings- og socialsikringssystem, hvorunder der udbetales
alderspension, invalideydelse, ydelser til efterladte, barselsydelse og begravelseshjalp, til erstatning for
kompensation under kompensationsordningen for arbejdstagere, og hvor arbejdstagere forsikres mod skade
eller dod som folge af en ulykke som folge af eller i forbindelse med beskeftigelse eller som folge af
sygdom fordrsaget af beskaeftigelsens art, der indferer en national forsikringsfond, og som omhandler
forhold forbundet hermed.

National Insurance and Social Security
(Collection of Contributions) Regulations

Disse forskrifter understotter gennemforelsen af National Insurance and Social Security Act, kap. 36:01.
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Love og forskrifter

Beskrivelse

Sundhed og sikkerhed Occupational Safety and Health Act, En lov, der omhandler registrering og regulering af virksomheder, sundhed og sikkerhed pé arbejdspladsen
pa arbejdspladsen kap. 99:10 og forhold, der er forbundet hermed.

Income Tax Act, kap. 81:01 En lov om beskatning af indkomster og inddrivelse heraf.

Corporation Tax Act, kap. 81:03 En lov om beskatning af selskabers overskud og forhold, der er forbundet hermed.

Companies Act, kap. 89:01 En lov om revision og @ndring af lovgivningen om selskaber og forhold, der er forbundet hermed.
Okonomi og handel Business Names (Registration) Act, En lov, der omhandler registreringen af virksomheder og personer, der driver virksomhed under

& kap. 90:05 firmanavne, og forhold, der er forbundet hermed.

Partnership Act, kap. 89:02 En lov om bekendtgerelse og @ndring af partnerskabsloven.

Friendly Societies Act, kap. 36:04 En lov, der omhandler etablering, registrering, stiftelse og administration af gensidige og andre selskaber.

Co-operative Societies Act, kap. 88:01 En lov, der omhandler etablering og regulering af kooperative selskaber.

Amerindian Act, kap. 29:01 En lov, der omhandler anerkendelse og beskyttelse af de kollektive rettigheder for amerindianske landsbyer
Oprindelige folk og samfund, overdragelse af omrader til amerindianske landsbyer og samfund og fremme af god

forvaltning i amerindianske landsbyer og samfund.
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Henvisninger til geeldende retsforskrifter vedrerende fortolkningen og gennemforelsen af denne

aftale og den overordnede funktion af Guyanas verifikationssystem:

— Constitution, kap. 1:01

— Access to Information Act 2011, lov nr. 21 fra 2011

— Customs Act, kap. 82:01

— Equal Rights Act, kap. 38:01

— Guyana Forestry Commission Act nr. 20 fra 2007

— relevante internationale traktater, konventioner, erkleringer og bilaterale aftaler, som Guyana

er part i.

Folgende eksisterende dokumenter opdateres i gennemfoerelsesfasen af Guyanas

verifikationssystem:

1. retningslinjerne for skovdrift (sma koncessioner)

2. retningslinjerne for skovdrift (store koncessioner)
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3. FRMD's procedurehdndbog

4.  FMD's procedurehandbog

5. FD's procedurehdndbog

6.  WTS-retningslinjerne

Folgende dokumenter oprettes i forbindelse med udviklingen af Guyanas verifikationssystem:

1. Procedurehédndbog for Guyanas verifikationssystem

2. Procedurehandbog for kontrol af importerede treprodukter

EU/GY/Bilag I1/da 63



BILAG IIT

BETINGELSER FOR OVERGANGEN TIL FRI OMSZATNING I UNIONEN
AF TRZAPRODUKTER, DER EKSPORTERES FRA GUYANA,
OG SOM ER DZAKKET AF EN FLEGT-LICENS

L Indgivelse af FLEGT-licensen (i det folgende benavnt "licensen")

1. Licensen indsendes til den kompetente myndighed i den EU-medlemsstat, hvor den af
licensen omfattede forsendelse angives til overgang til fri omsatning!. Dette kan ske

elektronisk eller pa anden hensigtsmaessig made.

2. Deistk. 1 omhandlede kompetente myndigheder underretter i overensstemmelse med
de geldende nationale procedurer straks toldmyndighederne om godkendelsen af

licensen.

Overgang til fri omsatning er en EU-toldprocedure. I henhold til artikel 201, stk. 2 og 3, i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om
EU-toldkodeksen indeberer overgang til fri omsatning: a) opkravning af eventuelle skyldige
importafgifter, b) 1 givet fald opkrevning af andre afgifter i medfer af relevante geeldende
bestemmelser om opkravning af sddanne omkostninger, c) anvendelse af handelspolitiske
foranstaltninger samt forbud og restriktioner, hvis de ikke allerede er blevet anvendt pa et
tidligere stade (i dette tilfeelde er det 1 forbindelse med disse foranstaltninger, at eksistensen af
en FLEGT-licens vil blive verificeret), d) opfyldelse af de ovrige formaliteter, der er fastlagt
for import af varerne. Ved overgang til fri omseatning far ikke-EU-varer toldmassig status
som EU-varer.
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IL.

I1I.

Kontroller vedrerende gyldigheden af licensdokumentationen

1.  Papirbaserede licenser skal svare til formatet i bilag IV. En licens, der ikke opfylder

kravene og specifikationerne i bilag IV, er ugyldig.

2. Enlicens er ugyldig, hvis den indgives pa en dato efter den udlebsdato, der er anfort 1

licensen.

3. Sletning eller rettelser i en licens accepteres ikke, medmindre sddanne sletninger eller

rettelser er valideret af den licensudstedende myndighed.

4.  Forlengelse af gyldigheden af en licens accepteres ikke, medmindre den er valideret af

den licensudstedende myndighed.

5. Duplikat- eller erstatningslicenser accepteres ikke, medmindre de er udstedt og valideret

af den licensudstedende myndighed.

Anmodninger om supplerende oplysninger

1. Huvis der bestar tvivl om, hvorvidt en licens, eller en duplikat- eller erstatningslicens er

gyldig, kan den kompetente myndighed 1 Unionen anmode den licensudstedende

myndighed om yderligere oplysninger.
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En kopi af den pageldende licens eller af duplikat- eller erstatningslicensen kan

fremsendes sammen med anmodningen.

Hvis den licensudstedende myndighed finder det nedvendigt, traekker den licensen
tilbage og udsteder en korrigeret kopi, hvis @gthed bekraftes med stempelmarket
"Duplicate", og sender det til den kompetente myndighed.

IV. Verifikation af licensens overensstemmelse med forsendelsen

1.

Hvis det vurderes, at yderligere kontrol af forsendelsen er nedvendig, for den
kompetente myndighed kan afgere, om en licens kan accepteres, kan der gennemfores
kontrol af, hvorvidt den pagaldende forsendelse er i overensstemmelse med
oplysningerne vedrerende licensen og eventuelt med den respektive licens, som findes

hos den licensudstedende myndighed.

Hvis mangden eller vaegten af treeprodukterne i den forsendelse, der angives til
overgang til fri omsaetning, ikke afviger mere end 10 % fra den maengde eller veegt, der
er angivet 1 den tilsvarende licens, anses forsendelsen for at vere i overensstemmelse

med oplysningerne 1 licensen for sa vidt angar mangde og vagt.
Hvis der er tvivl om, hvorvidt forsendelsen er 1 overensstemmelse med licensen, kan

den kompetente myndighed anmode den licensudstedende myndighed om yderligere

oplysninger.
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Den licensudstedende myndighed kan anmode den kompetente myndighed om at sende

en kopi af den pagaldende licens eller erstatningslicens.

Hvis den licensudstedende myndighed finder det nedvendigt, treekker den licensen
tilbage og udsteder en korrigeret kopi, hvis @gthed bekraftes med stempelmarket
"Duplicate", og sender det til den kompetente myndighed.

Hvis den kompetente myndighed ikke modtager et svar senest 21 kalenderdage efter
anmodningen om yderligere oplysninger, godkender den kompetente myndighed ikke

licensen og handler 1 overensstemmelse med galdende lovgivning og procedurer.

En licens accepteres ikke, hvis det, eventuelt efter afgivelse af yderligere oplysninger i
henhold til artikel afsnit III eller yderligere kontrol i henhold til dette afsnit, fastslas, at

licensen ikke svarer til forsendelsen.

Kontrol for forsendelsens ankomst

1.

2.

En licens kan indgives, for den deraf omfattede forsendelse er ankommet.
En licens godkendes, hvis den opfylder alle betingelserne 1 bilag IV, og ingen yderligere

kontrol 1 overensstemmelse med afsnit III og IV 1 dette bilag vurderes at vaere

nedvendig.
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VI. Andet

Omkostninger i forbindelse med verifikationen 1 henhold til afsnit III og IV pahviler
importeren, medmindre andet er fastsat i EU-medlemsstatens galdende lovgivning og

procedurer.

I tilfeelde af vedvarende uenighed eller vanskeligheder med at kontrollere licenser kan

sagen indbringes for det falles udvalg.

VII. Overgang til fri omsatning

1.

Der skal henvises til det licensnummer, som omfatter traevarer, der er underlagt
toldangivelse med henblik pé overgang til fri omsetning, i rubrik 44 i det administrative

enhedsdokument, som anvendes til denne angivelse.

Hvis toldangivelsen foretages pa computer, angives henvisningen i den relevante rubrik.

Traeprodukter ma forst overgives til fri omsatning, nar procedurerne i dette bilag er

gennemfort.
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BILAG 1V

BETINGELSER OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER FOR FLEGT-LICENSER

Generelle krav vedrorende FLEGT-licenser

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Enhver forsendelse af treprodukter, som er naevnt i bilag I til denne aftale, og som
eksporteres fra Guyana til Unionen, skal have en FLEGT-licens. I overensstemmelse
med Rédets forordning (EF) nr. 2173/2005 og denne aftale godkender Unionen kun
saddanne forsendelser fra Guyana til import til Unionen, hvis de er omfattet af en

FLEGT-licens.

I henhold til denne aftales artikel 2, litra c), er en FLEGT-licens et dokument, der er
udstedt af den licensudstedende myndighed, der bekrefter, at en forsendelse af
treeprodukter beregnet til eksport til Unionen er blevet lovligt fremstillet og kontrolleret

efter kriterierne i denne aftale.

En FLEGT-licens kan veare 1 papirform eller elektronisk form.

En FLEGT-licens udstedes for en bestemt forsendelse udfert af enkelt licenstager til et

enkelt indferselssted 1 Unionen. En enkelt FLEGT-licens skal ikke anmeldes til flere

toldkontorer 1 Unionen.
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L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Béde papirbaserede og elektroniske licenser skal indeholde de oplysninger, som fremgér

af tilleeg 1, 1 overensstemmelse med de vejledende bemerkninger i tilleg 2.

Ansegeren indgiver FLEGT-licensen og eksportcertifikatet ved eksport til Unionen,
eller kun eksportcertifikatet ved eksport til andre bestemmelsessteder, vedhzaftet de
ovrige krevede dokumenter til told- og handelsenheden (CETO). Procedurerne for
udstedelse af FLEGT-licenser og eksportcertifikater samt deres respektive sammenhang
med tolddokumenter faerdiggeres i gennemforelsesfasen af Guyanas

verifikationssystem.

For sammensatte forsendelser, der omfatter forskellige typer treeprodukter, for hvilke
alle de oplysninger, der er anfort i model 1 i tilleeg 1, ikke kan angives, skal et godkendt
bilag (yderligere beskrivelse af varer vedhaftet FLEGT-licensen) vedheftes FLEGT-
licensen. Det godkendte bilag skal indeholde kvalitative og kvantitative oplysninger
vedrarende beskrivelsen af forsendelsen som anfort i model 2 i tilleeg 1. I dette tilfeelde
indsettes der ikke oplysninger om forsendelsen i de tilsvarende rubrikker (rubrik 9-16) i

FLEGT-licensen, men en henvisning til det godkendte bilag.
De detaljerede krav og procedurer vedrerende forleengelse, annullering og forvaltning af

FLEGT-licenser ferdiggeres 1 gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem.

Procedurerne for ansggning om og udstedelse af FLEGT-licenser offentliggares.
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1.9.

1.10.

1.12.

Guyana fremsender til Unionen autentificerede prover pd FLEGT-licensen, prover af

den licensudstedende myndigheds stempler og af bemyndigede personers underskrifter.

For alle godkendte FLEGT-licenser udstedes originalen og kopierne heraf til

licenstageren i overensstemmelse med denne aftale.

. Treeprodukter, der er beskyttet i henhold til konventionen om international handel med

udryddelsestruede vilde dyr og planter (CITES), er underlagt krav om
lovlighedsverifikation efter Guyanas verifikationssystem og skal vaere omfattet af en

FLEGT-licens.

Inden eksport sikrer CITES-forvaltningsmyndigheden i Guyana, at trae, der er omfattet
af bestemmelserne i CITES, eller produkter, der indeholder tree, opfylder alle kravene i
Guyanas verifikationssystem. CITES-forvaltningsmyndigheden 1 Guyana udsteder

CITES-tilladelser for forsendelser til Unionen, som kun indeholder trae, der er omfattet

af bestemmelserne i CITES, eller produkter, der indeholder tree.

Den FLEGT-licensudstedende myndigheds ansvar

2.1.

Den FLEGT-licensudstedende myndighed ( 1 det efterfolgende benevnt "den
licensudstedende myndighed") 1 Guyana er kontoret for lovlighed af og handel med tra

(TLTU) under Guyanas skovbrugskommission.
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2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

Kompetencekrav til den licensudstedende myndigheds personale, ledelsesstrukturer og

interne kontroller defineres og fastsattes, inden FLEGT-licensordningen traeder i kraft.

Den licensudstedende myndighed underretter kontoret for forvaltning af
informationssystemet (MISU) om eksportanmodninger, der modtages og afvises, og om

udstedte FLEGT-licenser.

Den licensudstedende myndighed udvikler et nummereringssystem for FLEGT-licenser,
der gor det muligt at skelne mellem FLEGT-licenser for produkter bestemt til EU-

markedet og alle andre lovpligtige eksportdokumenter.

Den licensudstedende myndighed indremmer kun én forlaeengelse pa hojst tre maneder
efter anmodning fra licenstageren. Den licensudstedende myndighed indferer og

validerer den nye udlebsdato.
Ved forleengelse af gyldigheden, tilbagekaldelse eller erstatning af FLEGT-licensen
underretter den licensudstedende myndighed den kompetente myndighed i den bererte

EU-medlemsstat.

Den licensudstedende myndighed bestraber sig pa at garantere agtheden af FLEGT-

licenser og forhindre sletninger eller @ndringer.
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2.8.

2.9.

FLEGT-licensordningen kades gradvis sammen med Guyanas single window-system
for eksport fra Guyana, der er oprettet i henhold til Customs and Trade Single Window
System Act, nr. 15 fra 2019, nér betingelserne tillader det.

Den licensudstedende myndighed er ansvarlig for den kraevede udveksling af
oplysninger mellem Guyana og de kompetente FLEGT-myndigheder i Unionens
medlemsstater samt andre myndigheder i Guyana, der har kompetence 1 spergsmal

vedrerende FLEGT-licenser.

Procedure for udstedelse af FLEGT-licenser

Folgende trin benyttes ved forvaltningen af FLEGT-licenser.

3.1.

3.2

3.3.

For hver forsendelse indgiver afdelingen for skovoverviagning (FMD) en
eksportanmodning til den licensudstedende myndighed og meddeler den
licensudstedende myndighed, at operateren har anmodet om eksport af treeprodukter og

har opfyldt FMD's eksportkrav.

Efter modtagelse af eksportanmodningen kontrollerer den licensudstedende myndighed
den centrale informationsdatabase (CID) for at sikre, at operateren overholder kravene i

Guyanas verifikationssystem.

Nér den licensudstedende myndighed har gennemgéet eksportanmodningen og
kontrolleret CID, og nar den har bekraftet, at operateren opfylder kravene i Guyanas
verifikationssystem, udsteder myndigheden en FLEGT-licens for den pageldende

forsendelse.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Hvis operateren ikke opfylder kravene i Guyanas verifikationssystem, meddeler den
licensudstedende myndighed operatoren de konstaterede tilfelde af manglende
opfyldelse, og operateren gives mulighed for at athjelpe dem. Hvis operateren ikke kan
athjelpe disse tilfelde af manglende opfyldelse, afviser den licensudstedende

myndighed eksportanmodningen for den pdgaldende forsendelse.

En FLEGT-licens udstedes inden CETO's toldklarering af forsendelsen.
Treprodukter, der er nevnt i bilag I, der anvendes som prever og til
demonstrationsformél, er ogsé omfattet af FLEGT-licensordningen, nér de eksporteres

til EU-markedet.

For alle godkendte FLEGT-licenser fremsender den licensudstedende myndighed
elektroniske kopier til den relevante EU-toldmyndighed og den kompetente myndighed.

Alle fortegnelser vedrerende udstedelsen af FLEGT-licenser opbevares i CID, herunder

afviste anmodninger.

Relevante formularer og procedurer for ansegning om en FLEGT-licens udvikles og

offentliggares, inden FLEGT-licensordningen traeder 1 kraft.
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Tekniske specifikationer for papirbaserede FLEGT-licenser

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Papirbaserede licenser skal svare til formatet i tilleeg 1.

Papirformatet er standard A4 og har vandmarker, der viser Guyanas

skovbrugskommissions logo og segl.

Licenserne udfyldes ved hjelp af en skrivemaskine eller computer og kan om

nedvendigt udfyldes 1 hdnden.

Den licensudstedende myndighed anvender et metalstempel af stal.

De tildelte mangder anfores af den licensudstedende myndighed ved hjelp af

uforfalskelige midler, der gor det umuligt at tilfeje tal eller yderligere angivelser.
Formularen mé hverken indeholde overstregninger eller overskrevne ord, medmindre
overskrivningerne er blevet gjort gyldige ved hjlp af stempel og underskrift fra den

licensudstedende myndighed.

Licenserne trykkes og udfyldes pé engelsk.
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Tekniske specifikationer for elektroniske FLEGT-licenser

5.1. FLEGT-licenser kan udstedes og behandles ved hjelp af elektroniske systemer udviklet

1 forbindelse med Guyanas verifikationssystem.

5.2. T EU-medlemsstater, som ikke er forbundet til et elektronisk system, stilles en

papirbaseret licens til radighed.

Kopier af FLEGT-licenser

6.1. En FLEGT-licens udfaerdiges som én original licens med fire kopier i henhold til
folgende:

1) "Original" for the competent authority

i1)  "Copy for customs at destination"

ii1) "Copy for the importer"

iv)  "Copy for the licensing authority"

v)  "Copy for the licensee".
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

De FLEGT-licenser, der er maerket "Original for the competent authority", "Copy for
the importer" og "Copy for customs at destination", udleveres til licenstageren, som

sender dem til importeren.

Importeren indsender den originale FLEGT-licens til den kompetente myndighed og det
relevante eksemplar til toldmyndigheden i den EU-medlemsstat, hvor den af licensen
omfattede forsendelse angives til overgang til fri omsatning. Eksemplaret maerket

"Copy for the importer" opbevares af importeren med henblik pé registrering.
Eksemplaret market "Copy for the licensing authority" opbevares af den
licensudstedende myndighed med henblik pa registrering og fremtidig kontrol af

udstedte licenser.

Eksemplaret market "Copy for the licensee" udleveres til licenstageren med henblik pé

registrering.

Elektroniske kopier af FLEGT-licensen indgives ogs til den relevante toldmyndighed 1

Unionen og den kompetente myndighed.

Den licensudstedende myndighed arkiverer et eksemplar af FLEGT-licensen, og en

elektronisk kopi lagres af MISU 1 CID.

EU/GY/Bilag IV/da 10



7.  Gyldighed, tilbagekaldelse og erstatning af FLEGT-licenser

7.1.  Gyldighed og opher af gyldighed af FLEGT-licenser

En FLEGT-licens traeder i kraft pa den dato, hvor den udstedes, og er gyldig i

seks méneder fra udstedelsesdatoen. Udlegbsdatoen angives pd FLEGT-licensen.
FLEGT-licenser opherer med at veere gyldige og returneres til den licensudstedende
myndighed, hvis de treeprodukter, der er omfattet af licensen, gar tabt eller edelegges
under forsendelsen inden ankomsten til Unionen, eller hvis eksporten ikke er foretaget,
og licenstageren ikke har anmodet om en forlengelse.

7.2. Tilbagekaldelse af FLEGT-licens

En FLEGT-licens tilbagekaldes i folgende situationer:

—  hvis der konstateres en overtredelse vedrerende forsendelsen fra licenstagerens

side, efter at FLEGT-licensen er blevet udstedt og

—  hvis licenstageren frivilligt returnerer licensen efter at have besluttet ikke at

anvende den.
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7.3.

7.4.

Erstatning af FLEGT-licensen

I tilfeelde af tab, tyveri eller odeleeggelse af FLEGT-licensen kan licenstageren eller
licenstagerens bemyndigede reprasentant anmode den licensudstedende myndighed om
en erstatning, idet der gives en forklaring pa tabet, tyveriet eller edeleggelsen af

originalen og/eller kopien.

Nér den licensudstedende myndighed er tilfreds med begrundelsen for erstatningen af
licensen, udsteder den en erstatning efter modtagelsen af anmodningen fra

licenstageren.
Erstatningslicenser indeholder de oplysninger og bemerkninger, der var anfert pa den
originale FLEGT-licens, herunder FLEGT-licensnummeret, og erstatningslicensen

markes "Replacement licence".

Findes den tabte eller stjalne licens igen, ma den ikke benyttes, men skal returneres til

den licensudstedende myndighed.

Genansegning om FLEGT-licens

Eksporteren anmoder om en ny FLEGT-licens, hvis der sker @ndringer af treeproduktet,

HS-koden, arten eller antallet af enheder eller afvigelser i forsendelsens vagt eller

rumfang pa mere end 10 % i forhold til FLEGT-licensen.
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Héndtering af manglende opfyldelse i forbindelse med FLEGT-licenser

I tilfeelde af overtradelse eller svigagtige oplysninger vedrerende treprodukter, forfalskning,
@ndring eller modificering af oplysningerne pa FLEGT-licensen eller overtraedelse af
FLEGT-licensforskrifterne anvender den licensudstedende myndighed sanktioner som fastsat

1 Guyanas lovgivning.

Tvivl om licensens gyldighed

9.1. Hyvis der bestér tvivl om, hvorvidt en licens eller en duplikat- eller erstatningslicens er
gyldig, kan den kompetente myndighed i Unionen anmode den licensudstedende

myndighed om yderligere oplysninger.

9.2. Den licensudstedende myndighed kan om nedvendigt anmode den kompetente

myndighed om at sende en kopi af den pageldende licens eller en erstatningslicens.
9.3. Huvis den licensudstedende myndighed skenner det nedvendigt, treekker den licensen

tilbage og udsteder en korrigeret original, hvis a&gthed bekreftes med stempelmarket

"Duplicate", og sender den til den kompetente myndighed.
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94.

9.5.

Hvis gyldigheden af licensen bekraeftes, meddeler den licensudstedende myndighed
straks den kompetente myndighed dette, gerne elektronisk. Eksemplarer, der returneres
af den kompetente myndighed, paferes angivelsen "Validated on", som er gjort gyldig
ved hjelp af et stempel.

Hvis den pagaldende licens ikke er gyldig, meddeler den licensudstedende myndighed

straks den kompetente myndighed dette, gerne elektronisk, og begge myndigheder

treeffer de nedvendige forholdsregler.
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TILLEG

1. Licensformular (model 1 og 2)

2. Vejledende bemarkninger
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Tilleg 1

Template 1: Format of the FLEGT licence

European Union FLEGT
1. Licensing Authority 2. Importer
Name Name
Address Address

ORIGINAL

3. FLEGT licence number

4. Date of expiry (DD/MM/YY)

5. Country of export

6. ISO code

7. Means of transport

8. Licensee (name and address)

9. Commercial description of timber products

10. HS heading

11. Common and scientific names

12. Countries
of harvest

13. ISO codes of countries of
harvest

14. Volume (m?)

15. Net weight
(kg)

16. Number of units

17. Distinguishing marks (if any)

18 Signature and stamp of licensing authority

Name
Place and date
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Template 2: Additional information for complex shipment

THE FOLLOWING INFORMATION IS RELATED TO THE FLEGT LICENCE:

Item # Commercial HS Common Countries | ISO code of | Volume Net Number
description of | heading and of harvest | country of (m)* weight of units
the timber scientific harvest (kg)*
products names
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
*Either volume or weight is required
Place of issue Date (DD/MM/YYYY): | Signature and stamp of
licensing authority
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Generelt:

Tilleeg 2

Vejledende bemerkninger

—  Udfyldes med blokbogstaver.

—  ISO-koder henviser internationale landekode pa to bogstaver.

—  Angivelsen af "ORIGINAL" i model 1 skal erstattes af et af folgende i1 overensstemmelse med
modtageren af licenseksemplaret: "COPY FOR CUSTOMS AT DESTINATION" (KOPI TIL
TOLDMYNDIGHEDERNE PA BESTEMMELSESSTEDET), "COPY FOR THE
IMPORTER" (KOPI TIL IMPORT@REN), "COPY FOR THE LICENSING AUTHORITY"
(KOPI TIL DEN LICENSUDSTEDENDE MYNDIGHED), "COPY FOR THE LICENCEE"
(KOPI TIL LICENSTAGEREN)

Rubrik 1 | Licensing authority — Angiv den licensudstedende myndigheds navn og
Udstedende myndighed adresse.

Rubrik 2 | Importer — Importer Angiv importerens fulde navn og adresse.

Rubrik 3 | FLEGT licence number — Angiv licensnummeret tydeligt i det kreevede format.
FLEGT-licensnummer

Rubrik 4 | Date of expiry — Udlebsdato | Angiv tydeligt udlebsdatoen for licensen.

Rubrik 5 | Country of export — Henvisning til det partnerland (Guyana), hvorfra
Eksportland treeprodukter blev eksporteret til Unionen.

Rubrik 6 | ISO code — ISO-kode Angiv landekoden pé to bogstaver for Guyana.

Rubrik 7 | Means of transport — Angiv transportmidlet fra eksportstedet.

Transportmidler
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Rubrik 8

Licensee — Licenstager

Angiv eksporterens navn og adresse.

Rubrik 9 | Commercial description of | Angiv treproduktets/treprodukternes
timber products — handelsbetegnelse(r).
Traeprodukternes
handelsbetegnelse

Rubrik 10 | HS heading — HS-position Angiv den fire- eller sekscifrede varekode 1 henhold til
det harmoniserede varebeskrivelses- og
varenomenklatursystem, jf. bilag I til denne aftale.

Rubrik 11 | Common and scientific Angiv den almindelige eller videnskabelige betegnelse

names — Almindelige og for den art af trae, der er anvendt i produktet. Hvis der er

videnskabelige betegnelser | anvendt mere end én art i et blandingsprodukt, bruges
en separat linje. Kan udelades for et blandingsprodukt
eller komponent, som indeholder flere arter, hvis
identitet ikke leengere er klar (f.eks. spanplader).

Rubrik 12 | Countries of harvest — Angiv de lande, hvor hugsten af de i felt 10 nevnte

Hugstlande treeprodukter er foregaet. Ved blandingsprodukter
angives alle oprindelseslande. Kan udelades for et
blandingsprodukt eller komponent, som indeholder flere
arter, hvis identitet ikke laengere er klar (f.eks.
spanplader).

Rubrik 13 | ISO codes — ISO-koder Angiv ISO-koden for de i rubrik 12 angivne lande. Kan
udelades for et blandingsprodukt eller komponent, som
indeholder flere arter, hvis identitet ikke lngere er klar
(f.eks. spanplader).

Rubrik 14 | Volume (m?) — Angiv det samlede rumfang (m?). Kan udelades,

Rumfang (m?)

medmindre der ikke er oplyst noget i rubrik 15.
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Rubrik 15

Net weight (kg) —
Nettovaegt

Denne defineres som treprodukternes nettovagt uden
container eller eventuel emballage bortset fra klodser,
afstandsstykker, merkater osv. Denne defineres som
treeprodukternes nettovagt uden container eller eventuel
emballage bortset fra klodser, afstandsstykker,
meaerkater osv. Kan udelades, medmindre de 1 rubrik 14
navnte oplysninger er udeladt.

Rubrik 16 | Number of units — Antal Angiv antal enheder, safremt det er den bedste méade at
enheder kvantificere et forarbejdet produkt pa. Kan udelades.

Rubrik 17 | Distinguishing marks — Angiv eventuelle serlige merker, f.eks. partinummer
Serlige kendemerker eller konnossementnummer. Kan udelades.

Rubrik 18 | Signature and stamp of Rubrikken underskrives af den bemyndigede

licensing authority — Den
udstedende myndigheds
underskrift og stempel

embedsmand og stemples med den licensudstedende
myndigheds officielle stempel.

Underskrivernes navn samt sted og dato angives ogsa.
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BILAG V

GUYANAS SYSTEM TIL VERIFIKATION AF LOVLIGHED
(GUYANAS VERIFIKATIONSSYSTEM)

INDLEDNING

OMFANGET AF GUYANAS VERIFIKATIONSSYSTEM

2.1

2.2

23

24

2.5

2.6

Treprodukter omfattet af Guyanas verifikationssystem

Treekilder

Operaterer inden for skovbrugssektoren, der er omfattet af Guyanas verifikationssystem

Galdende lovgivning og procedurer

Roller og ansvarsomrader for de enheder, der er involveret i gennemforelsen af Guyanas

verifikationssystem

Gennemforelsesstrukturer, der sikrer effektiv koordinering

BESKRIVELSE AF GUYANAS VERIFIKATIONSSYSTEM

3.1

Skovtildeling og hugstrettigheder
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3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Lovlighedsdefinition

WTS-krav

Verifikation af overholdelse af tildelingsproceduren, lovlighedsdefinitionen og WTS-

kravene

Handtering af manglende overholdelse

Konsolideret verifikation

Indsamling og forvaltning af data og oplysninger

FLEGT-licensordningen

Uathangig kontrol

3.10 Klagemekanisme for Guyanas verifikationssystem

3.11 Overvagning af gennemferelsen af Guyanas verifikationssystem

4 STYRKELSE AF SYSTEMER TIL STOTTE FOR GENNEMFORELSEN AF GUYANAS
VERIFIKATIONSSYSTEM

TILLEG
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INDLEDNING

Som led i den internationale indsats for at bekampe ulovlig skovhugst og den dermed
forbundne handel er der flere og flere lande, som vedtager foranstaltninger til bekeempelse af
handel med ulovlige treprodukter. Denne aftale supplerer Guyanas grenne udviklingsstrategi.
Ved gennemforelsen af denne aftale vil Guyana bygge pé dets eksisterende system til
verifikation af lovlighed med henblik pé at bekeempe ulovlig skovhugst og den dermed

forbundne handel og opretholde en lav grad af afskovning og skovforringelse.

Guyanas system til verifikation af lovlighed (Guyanas verifikationssystem) er baseret pa den
nationale retlige ramme og har til formal at sikre, at Guyanas traeprodukter er lovlige. Til dette
formal vil Guyanas verifikationssystem indfere et troverdigt system til verifikation af
lovlighed, som garanterer, at hugst, transport og forarbejdning samt eksport og import af
treeprodukter sker pd lovlig vis. Systemet vil omfatte overensstemmelseskontrol, som sikrer,
at treprodukter er blevet fremstillet lovligt, uanset det planlagte bestemmelsesmarked. Det vil
sikre, at der udstedes FLEGT-licenser og eksportcertifikater for forsendelser til EU-markedet
af treprodukter, der er lovlige, og at der kun udstedes eksportcertifikater for produkter, der er
bestemt til alle andre markeder. Guyanas verifikationssystem vil desuden verificere

lovligheden af importerede treprodukter.
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Guyana vil tage udgangspunkt i og udvide dets eksisterende treesporingssystem (Wood
Tracking System — WTS) og andre offentlige kontrolsystemer for at sikre lovligheden af
landets traeprodukter. Det nuvarende WTS er et tag- og papirbaseret system, som gor det
muligt at overvage stremmen af treprodukter til indenlandsk og international handel pa en
effektiv made. WTS vil blive kaedet sammen med Guyanas lovlighedsdefinition, som er
baseret pa den nationale retlige ramme og vil udgere et centralt element i Guyanas

verifikationssystem.

Gennem en evaluering af de nuvaerende WTS- og verifikationsprocedurer har man vurderet,
hvorvidt kravene i Guyanas verifikationssystem kan gennemfores og anvendes 1 praksis. De
foranstaltninger, der skal gennemfores, og de mangler, der skal athjelpes i
gennemforelsesfasen, er ogsé blevet udpeget med henblik pé at sikre lovligheden af

treeprodukter gennem robuste kontrol-, verifikations- og valideringsprocedurer.

Nogle af disse foranstaltninger omfatter: styrkelse af koordineringen mellem myndigheder,
navnlig mellem Guyanas skovbrugskommission (GFC) og andre
arealforvaltningsmyndigheder med henblik péd yderligere at forbedre procedurerne for
jordtildeling og lese dermed forbundne problemer, forbedring af offentlighedens adgang til
oplysninger om skovbrugssektoren, styrkelse af de retlige rammer, opgradering af Guyanas
skovbrugskommissions datastyrings- og kommunikationssystem og udvikling af mere robuste
verifikations- og valideringsprocedurer. Afhjelpningen af nogle af de konstaterede mangler
omfatter: udvikling af systemer til at identificere, registrere og forvalte tilfeelde af manglende
opfyldelse, handtering og behandling af klager, iveerksattelse af periodiske
tredjepartskontroller med henblik pa at vurdere og forbedre Guyanas verifikationssystem og
etablering af en FLEGT-licensudstedende enhed for treeeksport. For at sikre, at de omréder,
hvor man har konstateret et behov for forbedring, faktisk forbedres, vil der blive etableret

gennemforelsesstrukturer.

EU/GY/Bilag V/da 4



Guyanas verifikationssystem blev udviklet gennem en multiinteressentproces, som blev
koordineret af den nationale tekniske arbejdsgruppe (NTWG). Denne proces omfattede langt
storstedelen af de vigtigste berearte parter inden for Guyanas skovbrugssektor samt andre
interessegrupper. Pa en reekke mader 1 landet blev de vigtigste bererte parter informeret og
hert om proceduren for den frivillige partnerskabsaftale. Disse berorte parter naede til enighed

om de enkelte dele af Guyanas verifikationssystem, som er anfort i dette bilag.

De berorte parter, der deltog i udviklingen af Guyanas verifikationssystem, omfattede:
skovhuggere, savverker, producenter, tommerhandler, temmereksporterer,
temmerimporterer, transportvirksomheder, toldspediterer samt reprasentanter for
treefeeldningssammenslutninger, amerindianske landsbyer og lokalsamfund, NGO'er samt

ministerier og/eller offentlige myndigheder.

OMFANGET AF GUYANAS VERIFIKATIONSSYSTEM

2.1 Traeprodukter omfattet af Guyanas verifikationssystem
Traeprodukter, der er omfattet af Guyanas verifikationssystem, og deres tilsvarende
koder 1 det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem er anfort 1

bilag I. Parterne overvejer at medtage flere produkter i bilag I to ar efter FLEGT-

licensordningens padbegyndelse.
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2.2 Trekilder

Treekilderne er inddelt 1 seks hovedkategorier:

a)

b)

Sma koncessioner er omrader pa 8 097 ha eller derunder. Operaterer af smé
koncessioner skal have en statslig skovbrugstilladelse, som kan vere en statslig
skovtilladelse eller en offentlig skovforvaltningsaftale. Disse statslige
skovbrugstilladelser indremmes af GFC for op til to ar og kan fornyes pa visse
betingelser, og de omfatter en godkendt kvote. Smé koncessioner skal overholde
praksiskodeks nr. 1 fra 2018 og retningslinjerne for skovdrift (sma koncessioner).

Skovopgerelse for hugst er ikke et krav for sma koncessioner.

Store koncessioner er omrader pd mere end 8 097 ha. Operatorer af store
koncessioner skal have en statslig skovbrugstilladelse udstedt af GFC. Disse
statslige skovbrugstilladelser kan vare en skovkoncessionsaftale eller en
efterforskningstilladelse. Skovkoncessionsaftaler kan vere aftaler om salg af tre
eller treefeldning. Disse skovbrugstilladelser udstedes, nar operateren har faet en
efterforskningstilladelse med en kontrakt pa op til 40 ar, som kan fornyes pa visse
betingelser. Store koncessioner skal overholde praksiskodeks nr. 1 fra 2018 og
retningslinjerne for skovdrift (store koncessioner). Kodekset skal indeholde
bestemmelser om udarbejdelse af en skovforvaltningsplan, en arlig driftsplan og
operatorens skovopgerelse for hugst som fastsat i retningslinjerne for

skovforvaltningsplanen.
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d)

Amerindiansk landsby — i Amerindian Act, kap. 29:01, defineres "landsby eller
amerindiansk landsby" som en gruppe af amerindianere, der besidder eller
anvender landsbyers omrader, og "Village lands" defineres som omrader, der ejes
1 feellesskab af en landsby 1 henhold til adkomstbevis, der er overdraget
landsbyradet til gavn for den pageldende landsby. Et landsbyrad tildeles absolut
overdragelse eller adkomstbevis for at dokumentere ejendomsretten til jord. En
sadan landsby bliver en operater, nér den indgér en kontrakt med GFC om

kommerciel skovhugst inden for landsbyens grenser.

Private omrader — i Forests Act nr. 6 af 2009 definerer private omrader som
"omrader, der hverken er offentlige omrader eller landsbyers omrader". Private
omrader ejes lovligt af enten en enkeltperson eller en juridisk person ved
registreret ejendomsret, overdragelse eller absolut overdragelse. En privat jordejer
bliver en operator, nir vedkommende indgar en kontrakt med GFC om

kommerciel skovhugst inden for det private omrades graenser.

Statslige omrader! under omlaegning — traprodukter kan bjarges fra statslige
omrader, som er godkendt af de relevante ministerier og/eller offentlige
myndigheder til at blive omlagt til andre anvendelser end skovbrug 1

overensstemmelse med folgende tilladelser:

1) Licens eller tilladelse til minedrift — en licens eller tilladelse til minedrift
udstedes af Guyanas kommission for geologi og minedrift for et statsligt
omrade med henblik pa efterforskning, udvinding, udnyttelse og afsetning
af mineraler. En indehaver af en licens eller tilladelse til minedrift bliver en
operator, ndr vedkommende har féet tilladelse af GFC til at bjerge

treeprodukter inden for det pageldende omrades granser.

1

Statslige omrdder omfatter statsejede skove.
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ii)

Lejekontrakter — en lejekontrakt udstedes af Guyanas
landopmalingskommission for et statsligt omrade med henblik pa landbrug
eller andre aktiviteter. En indehaver af en lejekontrakt bliver en operater,
nar vedkommende har faet tilladelse af GFC til at bjerge treeprodukter inden

for det padgaeldende omrades grenser.

Infrastruktur (veje, vandkraftverker, demninger osv.) — praesidentens
kontor giver tilladelse til anlaeg af vandkraftvaerker. Ministeriet for
offentlige arbejder giver tilladelse til anleg af alle andre
infrastrukturarbejder, f.eks. veje og broer. En indehaver af
infrastrukturtilladelse bliver en operater, nar vedkommende har faet
tilladelse af GFC til at bjeerge treeprodukter inden for det pageeldende

omrades granser.

For at bjerge tra fra omradet under omlagning (til kommerciel brug) skal

indehaveren af en af ovennavnte tilladelser registrere sig hos GFC for at blive en

operator og folge reglerne i afsnit 3. Hvis indehaveren af en af ovennavnte

tilladelser ikke har til hensigt at anvende traeet til kommercielle formal eller andre

forma inden for det godkendte omrade, skal indehaveren ikke vaere registreret hos

GFC og bliver ikke en operator. | disse tilfelde anses traeet for at vare efterladt

(se afsnit 3.3.10).

Importerede treprodukter — En importer bliver en operater, ndr GFC har udstedt

en importlicens til import af treeprodukter anfort 1 bilag 1.
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g)  Beslaglagte treprodukter — Traeprodukter beslaglaegges, hvis der er mistanke om
en overtredelse af Forests Act nr. 6 fra 2009. Beslaglagte treprodukter kan

tilbagefores i forsyningskaden efter procedurerne i afsnit 3.3.10.

Operatorer inden for skovbrugssektoren, der er omfattet af Guyanas verifikationssystem

Operatorer kategoriseres pa grundlag af felgende typer aktiviteter, der kan omfatte

skovhugst samt import, transport, forarbejdning, salg og eksport af treeprodukter:

skovbrugstilladelser (smé og store koncessioner)

— Amerindianske landsbyer

— Private omrader

— Statslige omrader under omlagning

— forarbejdning og/eller salg of treeprodukter

— eksport og/eller import af treeprodukter.
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2.5

Geldende lovgivning og procedurer

I lovlighedsdefinitionen fastleegges den geldende lovgivning (herunder forskrifter), der
understotter Guyanas verifikationssystem (se tillegget til bilag II). Disse retsakter udger
rammen for Guyanas skovbrugssektor og statter landets indsats hen imod baeredygtig
skovforvaltning. De har til formal at bekampe ulovlig skovhugst og den dermed
forbundne handel. Den effektive gennemforelse af den nationale retlige ramme, der
navnes i denne aftale, har til formél at fremme god skovforvaltning og sikre

trovaerdigheden af Guyanas verifikationssystem.

Roller og ansvarsomrader for de enheder, der er involveret i gennemforelsen af Guyanas

verifikationssystem

De ministerier og/eller myndigheder, der deltager i verifikationen af overholdelsen af

lovlighedsdefinitionen og kontrollen af forsyningskaeden, er anfort nedenfor:

- GFC

— Guyanas skattemyndighed

— Ministeriet for Amerindianske anliggender

— Arbejdsministeriet
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Den nationale forsikringsstyrelse

Guyanas landopmélingskommission

Guyanas kommission for geologi og minedrift

Guyanas miljebeskyttelsesmyndighed

Myndigheden for tinglysning og handelsregistre

Registret over gensidige selskaber

Myndigheden for kooperative selskaber

Justitskontoret

Matrikelregistret

Den nationale plantebeskyttelsesorganisation

Kommissionen for bevarelse og forvaltning af vilde dyr og planter
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— Ministeriet for offentlige arbejder

— Prasidentens kontor

Alle ministerier og/eller offentlige myndigheder har ansvaret for at kontrollere, at
operatarerne overholder lovlighedsdefinitionen inden for deres mandat, og skal indgive
data og oplysninger til kontoret for forvaltning af informationssystemet (MISU), som
administrerer og vedligeholder de elektroniske sagsakter vedrerende operatererne.

I gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem videreudvikles ministeriernes
og/eller de offentlige myndigheders roller og ansvarsomréder i forbindelse med
verifikationer under Guyanas verifikationssystem og samles i procedurehdndbogen for

Guyanas verifikationssystem.

I det folgende gives der en kort beskrivelse af de ministerier og/eller offentlige
myndigheder, der er involveret i Guyanas verifikationssystem, som kontrollerer og

indgiver data og oplysninger til MISU:

1. GFC har et lovbestemt mandat til at forvalte og regulere Guyanas statsskove. GFC
har ansvaret for at gennemfore denne aftale pa Guyanas vegne, herunder
forvaltningen af Guyanas verifikationssystem 1 samarbejde med andre ministerier
og/eller offentlige myndigheder. Inden for GFC er folgende afdelinger eller

kontorer involveret 1 gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem:
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Afdelingen for forvaltning af skovressourcer (FRMD) har ansvaret for at
fastslé relevante operaterers retlige status i forbindelse med alle kilder til
treeprodukter, der er omfattet af bilag I. FRMD foretager, gennemgér og
godkender opgerelser for hugst for store koncessioner og foretager
inspektioner for hugst pa statslige omrider under omlaegning. FRMD
gennemgdr og godkender ogsa relevante operaterers forvaltnings- og
driftsplaner, hvis det er relevant. FRMD underretter desuden afdelingen for
skovovervagning (FMD), nar operaterer har faet godkendelse til at
pabegynde hugst. FMD udsteder derefter officielle sporingstags og de

relevante transportdokumenter (se afsnit 3.3.4).

Afdelingen for skovovervagning (FMD) har ansvaret for at forvalte og
overvage alle kritiske kontrolpunkter i WTS. FMD udsteder ogsé officielle
sporingstags og relevante transportdokumenter til operatererne og
kontrollerer deres anvendelse (se afsnit 3.3.4). Det sker ved hjelp af
papirbaserede og digitale oplysninger gennem hele forsyningskaden. Hvis
operatoren udliciterer hugst og/eller udvinding inden for operaterens sma
eller store koncessioner til en tredjepart, skal FMD godkende
tredjepartslejeaftalen mellem operateren og tredjeparten. Operateren er
stadig ansvarlig for at overholde de relevante indikatorer 1

lovlighedsdefinitionen.
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Finansdivisionen (FD) er ansvarlig for at fere tilsyn med operaterernes

opfyldelse af deres finansielle forpligtelser over for GFC.

Kontoret for forvaltning af informationssystemet (MISU) er et kontor inden
for finansdivisionen, som har ansvaret for den overordnede forvaltning af
den centrale informationsdatabase (CID). CID indeholder alle data og
oplysninger, som MISU bruger til at vurdere, hvorvidt operaterer og deres
aktiviteter overholder den galdende lovgivning. MISU modtager, verificerer
og arkiverer data og oplysninger vedrerende funktionen af Guyanas
verifikationssystem, som indgives af GFC's forskellige afdelinger,
ministerier og/eller offentlige myndigheder samt operaterer til lagring i
operatarernes elektroniske sagsakter i CID. I tilfzelde af manglende
overholdelse underretter MISU operateren eller den ansvarlige for den
manglende overholdelse og opdaterer afsnittet om manglende overholdelse i
CID pé grundlag af oplysninger fra de relevante ministerier og/eller
offentlige myndigheder. MISU kontrollerer disse data og oplysninger
gennem skrivebordsgennemgang, regelmassig kommunikation med alle
involverede operaterer og dataanalyse. MISU sikrer ogsé sikre
palideligheden og tilgeengeligheden af oplysninger i CID, herunder at
operatarernes elektroniske sagsakter er ajourforte. MISU samarbejder ogsa
med andre ministerier og/eller offentlige myndigheder om at forbedre den

almindelige datakommunikation og -deling.
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Kontoret for lovlighed af og handel med tree (TLTU) er den FLEGT-
licensudstedende myndighed i Guyana. TLTU og MISU arbejder
selvstaendigt for at undga interessekonflikter mellem MISU's
verifikationsaktiviteter og TLTU's udstedelse af licenser. TLTU modtager
og behandler eksportanmodninger fra FMD. TLTU kontrollerer CID for at
afgere, om operateren har opfyldt lovkravene 1 Guyanas
verifikationssystem. Nar kravene i Guyanas verifikationssystem er opfyldt,
udsteder TLTU eksportcertifikater for alle markeder samt FLEGT-licenser
for produkter, der er opfort i bilag I, og som er bestemt til Unionen. TLTU

er ogsa ansvarlig for at udstede importlicenser for traeprodukter.

Den interne kontrolenhed (IAU) har ansvaret for de interne kontroller i
overensstemmelse med GFC's mandatet. IAU udferer kvalitetskontrol af
data og oplysninger vedrerende Guyanas verifikationssystem. Efter
anmodning indgiver IAU en rapport til den uathangige inspekter om,
hvordan GFC varetager sine opgaver i forbindelse med Guyanas

verifikationssystem.
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Skattemyndigheden (Revenue Authority) er skatte- og toldmyndigheden 1
Guyana. Told- og handelsenheden (CETO) under skattemyndigheden sikrer, at
alle treeprodukter, der eksporteres fra og importeres til Guyana, opfylder kravene i
Guyanas verifikationssystem vedrerende told og afgifter. CETO sikrer, at alle
treeprodukter, der skal eksporteres, har en gyldig FLEGT-licens og et gyldigt
eksportcertifikat for EU-markedet eller et eksportcertifikat for andre markeder.
CETO overvager ogsé stremmen af transittree fra indgangsstedet og til udpassage

fra Guyana.

Ministeriet for amerindianske anliggender har ansvaret for at verificere
landsbyradenes valg af amerindianske landsbyer, der er involveret i skovhugst til

kommercielle formal.

Arbejdsministeriet har ansvaret for at verificere, at operatererne opfylder deres

sociale og arbejdsretlige forpligtelser i henhold til lovlighedsdefinitionen.

Den nationale forsikringsstyrelse har ansvaret for at fore tilsyn med og kontrollere
registreringen af operaterer og deres betaling af socialsikringsbidrag. Den
nationale forsikringsstyrelse har ogsa ansvaret for at verificere, at operaterer

overholder de relevante indikatorer 1 lovlighedsdefinitionen.
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10.

11.

Guyanas landopmalingskommission har ansvaret for at udstede absolutte
overdragelser og lejekontrakter vedrerende statslige omrader. Den samarbejder
med alle de ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er involveret i

registreringen og lagringen af fortegnelser vedrerende statslige omrdder.

Guyanas kommission for geologi og minedrift har ansvaret for udstedelse og

forvaltning af licenser eller tilladelser til minedrift.

Miljebeskyttelsesmyndigheden (EPA) har ansvaret for udstedelse og forvaltning

af miljetilladelser.

Myndigheden for tinglysning og handelsregistre har ansvaret for registrering af

selskaber eller juridiske personer.

Registret over gensidige selskaber har ansvaret for registrering af operaterer, som

tilherer sammenslutninger, der er kategoriseret som gensidige selskaber.

Myndigheden for kooperative selskaber har ansvaret for registrering af operatorer,

som tilherer sammenslutninger, der er kategoriseret 1 andelsselskaber.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Justitskontoret har ansvaret for registrering og tinglysning af omréader, der er

overgéet fra statsligt ejerskab til privat ejerskab.

Matrikelregistret er ansvarligt for registrering og tinglysning af private omrader.

Den nationale plantebeskyttelsesorganisation har ansvaret for forvaltningen af
importtilladelser, plantesundhedscertifikater og karanteneforhold i forbindelse

med treprodukter.

Kommissionen for bevarelse og forvaltning af vilde dyr og planter er
forvaltningsmyndighed for konventionen om international handel med
udryddelsestruede vilde dyr og planter (CITES) og har ansvaret for at udstede
CITES-tilladelser pa eksport- og importstedet.

Ministeriet for offentlige arbejder har ansvaret for planlegning, anleg og
vedligeholdelse af storre offentlig infrastruktur i Guyana og for udstedelse og

forvaltning af godkendelser (tilladelser) af infrastrukturarbejder.

Prasidentens kontor har ansvaret for godkendelse (vandkraftlicens) af anlegget af

vandkraftanlaeg.
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2.6 Gennemforelsesstrukturer, der sikrer effektiv koordinering

For at sikre gnidningsles drift og koordinering mellem statslige og ikkestatslige
myndigheder, der er involveret i gennemforelsen af denne aftale, vil sekretariatet for
FLEGT-aftalen blive styrket, og der vil blive nedsat et koordineringsorgan og en

national gennemforelsesarbejdsgruppe.

2.6.1 FLEGT-sekretariatet for den frivillige partnerskabsaftale

FLEGT-sekretariatet for den frivillige partnerskabsaftale etableres som en del af
GFC og vil vere sekretariat for den nationale gennemferelsesarbejdsgruppe. Dette
sekretariat skal koordinere og stotte de aktiviteter, der skal gennemfores i
overensstemmelse med den arlige arbejdsplan, som er godkendt af den nationale
gennemforelsesarbejdsgruppe. Det skal ogsd yde logistisk og teknisk stotte til
mader i koordineringsorganet og det faelles udvalg for overvagning og opfelgning

af aftalen.
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2.6.2 Koordineringsorgan

Koordineringsorganet nedsattes og formaliseres gennem et regeringsdekret. Det
skal fungere som koordineringsorgan mellem ministerier og/eller offentlige
myndigheder, der er involveret i udviklingen og gennemforelsen af denne aftale.
Et feelles aftalememorandum udvikles og undertegnes af alle ministerier og/eller
offentlige myndigheder med angivelse af deres forpligtelse til at deltage i
koordineringsorganet. Koordineringsorganet sikrer, at denne aftale gennemfores
effektivt i overensstemmelse med myndighedernes lovgivningsmassige og

politiske mandat. Det kan medtage andre statslige enheder efter behov.

Koordineringsorganet skal bl.a.:

- undersege ministeriers og/eller offentlige myndigheders nuvarende
procedurer i forbindelse med Guyanas verifikationssystem med henblik pa
at identificere og athjelpe eventuelle mangler og overlapninger i disse

procedurer

— bidrage til udviklingen og gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem
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— lebende evaluere udviklingen og gennemforelsen af Guyanas

verifikationssystem

— anbefale forbedringer og lgse problemer, der kan opsta i forbindelse med

Guyanas verifikationssystem, og

— udvikle verifikationsprocedurerne i Guyanas verifikationssystem pa
grundlag af en analyse af risikoen for manglende overholdelse (se
afsnit 3.4.1), med henblik pd at sikre stordriftsfordele og koordinering

mellem ministerier og/eller offentlige myndigheder.

De ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er reprasenteret i
koordineringsorganet, atholder regelmessige og periodiske meder samt og ad

hoc-meder for at drefte, hvordan Guyanas verifikationssystem fungerer i praksis.

I gennemforelsesfasen vil GFC udvikle aftalememoranda eller andre relevante
ordninger med de enkelte ministerier og/eller offentlige myndigheder for at
definere protokoller og procedurer for udveksling af data og oplysninger. Disse
aftalememoranda forhandles og undertegnes i gennemforelsesfasen af Guyanas
verifikationssystem. De kraever, at ministerierne og/eller de offentlige
myndigheder udpeger et kontaktpunkt for den frivillige partnerskabsaftale og en

suppleant.
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Aftalememorandaene eller de andre relevante ordninger skal som minimum

omfatte folgende:

— aftale om verifikatorer og resultater af overensstemmelsesvurdering, der

skal indgives til MISU

— beskrivelse af og format for den type oplysninger, der skal indgives

— hyppighed og frister for indgivelse af oplysninger

—  beskrivelse af protokollen for rapportering af operaterernes

overholdelsesstatus til MISU

— protokoller for verifikation og kontrol for at sikre integriteten af data og

oplysninger, der indgives til GFC

— procedure, som parter kan benytte til at sege 1 dokumenter/verifikatorer

—  procedure for handtering af GFC's, ministeriers eller offentlige

myndigheders overtredelser af aftalememorandaenes bestemmelser

— samarbejde mellem ministerierne og/eller de offentlige myndigheder med

hensyn til verifikation og overvagning pa stedet
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— andre oplysninger, der er nedvendige for, at Guyanas verifikationssystem
kan fungere effektivt, f.eks. felles offentlige uddannelsesaktiviteter,
oplysningskampagner og udvikling af mekanismer til udveksling af

oplysninger med andre arealforvaltningsmyndigheder.

2.6.3 Den nationale gennemforelsesarbejdsgruppe

Den nationale gennemforelsesarbejdsgruppe (arbejdsgruppen) er en
multiinteressentstruktur, som bidrager til gennemforelsen af den tilsynsmassige
ramme bag den frivillige partnerskabsaftale. Arbejdsgruppen bestir pa den ene
side af repraesentanter for ministerier og/eller offentlige myndigheder og pa den
anden side af repreesentanter for andre bererte parter fra den private sektor,
civilsamfundet og oprindelige folk. Arbejdsgruppen skal fungere som
samlingspunkt for effektiv kommunikation og udveksling af oplysninger om
fremskridtet i gennemforelsen og vil koordinere udformningen af en detaljeret
kereplan for aktiviteter i overensstemmelse med tidsplanen for gennemforelsen.
Den vil fore tilsyn med gennemforelsen af disse aktiviteter i samordning med og
gennem lobende inddragelse af berorte parter 1 udviklingen af Guyanas
verifikationssystem under gennemforelsen af den frivillige partnerskabsaftale.
Arbejdsgruppen vil yde strategisk vejledning til Guyanas reprasentanter 1 det
feelles udvalg og vil ogsa kunne foresla punkter til dagsordenen for mederne i det
feelles udvalg. Den vil atholde regelmaessige og periodiske moder og modtage
input fra koordineringsorganet og FLEGT-sekretariatet for den frivillige

partnerskabsaftale.
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BESKRIVELSE AF GUYANAS VERIFIKATIONSSYSTEM

Guyanas verifikationssystem, som et stort flertal af de bererte parter i Guyana har tilsluttet

sig, bestar af otte elementer:

1.  Skovtildeling og hugstrettigheder

2. Lovlighedsdefinition

3. WTS-krav

4.  Verifikation af overholdelse af tildelingsproceduren for koncessioner,

lovlighedsdefinitionen og WTS-kravene

5. FLEGT-licensordningen

6.  Uafhangig kontrol

7.  Klagemekanisme for Guyanas verifikationssystem

8. Overvigning af gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem.
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Skovtildeling og hugstrettigheder omhandler de procedurer, som GFC skal folge for at tildele
skovkoncessioner inden for statslige omrader og indremme hugstrettigheder i statslige

skovomrader under omlagning, amerindianske landsbyer og private omrader.

Lovlighedsdefinitionen er et resumé af Guyanas nationale tilsynsmessige og retlige rammer,
som finder anvendelse pa denne aftale. Denne ramme skal overholdes af operatorer, for at

treeprodukter kan vaere omfattet af en FLEGT-licens.

WTS-kravene er krav, som operatererne skal opfylde, for at treprodukter kan spores

systematisk gennem forsyningskaeden.

Det fjerde element omfatter den verifikation, der udferes af Guyana. Det er baseret pa de
opgaver, der allerede udferes af ministerier og/eller offentlige myndigheder, som er involveret
1 Guyanas verifikationssystem, og vil blive styrket pa relevante omrdder efter forslag fra
berorte parter. I gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem videreudvikles
ministeriernes og/eller de offentlige myndigheders roller og ansvarsomréader i forbindelse med
verifikationer under Guyanas verifikationssystem og samles i procedurehdndbogen for

Guyanas verifikationssystem.
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Det femte element er FLEGT-licensordningen. Forsendelser anses for lovlige, nar operaterer
og deres treeprodukter opfylder de krav, der er blevet fastsat gennem verifikationssystemet. Pé
dette grundlag aftaler Unionen og Guyana, at TLTU skal udstede FLEGT-licenser for
treeprodukter, der eksporteres til Unionen. FLEGT-licensordningens procedurer er n&ermere

beskrevet i bilag IV.

I overensstemmelse med de mél, der er anfort i bilag VI, vurderes det gennem den uathangige

kontrol, om Guyanas verifikationssystem er trovaerdigt og effektivt.

Det syvende element er klagemekanismen. Klagemekanismen giver alle berorte parter lige
muligheder for at indgive en klage over den méde, hvorpd Guyanas verifikationssystem
fungerer, eller hvis de mener, at de er blevet negativt pavirket af Guyanas verifikationssystem.
Klagerne rettes til ministerierne og de offentlige myndigheder, den uathangige inspekter eller

det feelles udvalg.
Det ottende element er overvagning af gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem.

Guyana og Unionen vil i fellesskab overvage gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem

gennem det feelles udvalg som beskrevet i1 bilag X.
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3.1

Skovtildeling og hugstrettigheder

I Forests Act nr. 6 fra 2009 og Forests Regulations 2018 fastsattes betingelserne for

GFC's befojelser til at indremme:

— skovbrugstilladelser til smé koncessioner (herunder offentlige

skovforvaltningsaftaler)

— skovbrugstilladelser til store koncessioner

—  brugstilladelser og

— skovrejsningsaftaler.

I Forests Act nr. 6 fra 2009 og Forests Regulations 2018 fastsattes ogsé betingelserne
for kontrakter mellem GFC og folgende typer bererte parter:

— en indehaver af et privat omrade

— et landsbyrad fra et amerindiansk omrade og

— en indehaver af en tilladelse til at bjerge treprodukter fra et statsligt omride, der

er udpeget til skovomlagning.
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GFC vil i samarbejde med Guyanas kommission for geologi og minedrift, Guyanas
landopmalingskommission, ministeriet for amerindianske anliggender,
miljebeskyttelsesmyndigheden og andre relevante myndigheder styrke funktionerne i
det nationale geografiske informationssystem (GIS) til deling af oplysninger vedrerende
arealforvaltning mellem disse myndigheder. Dette vil indebare udvikling af GIS-
digitalisering for private omrader og landbrugsforpagtninger, minerettigheder og sma
operatarer og opdatering af de aktuelle GIS-informationer, der er lagret pa GIS-

platformen under ministeriet for naturressourcer.

For alle punkter i afsnit 3.1.1-3.1.3 nedenfor skal den udvalgte anseger (operator)

derefter opfylde alle kontraktlige forpligtelser.

Procedurerne for tildeling af skovkoncessioner ajourferes i FRMD's procedurehédndbog
under udviklingen af Guyanas verifikationssystem. Disse procedurer vil omfatte
skovtildeling til store og sma koncessioner (opstilling af en liste over ledige omrader,
ansggningsproceduren, evalueringsproceduren og udstedelse af skovbrugstilladelse) og
udstedelse af kontrakter om hugst pd private omrader eller tilladelse til statslige omréder
under omlaegning. Handbogen vil ogsa indeholde en detaljeret beskrivelse af de krav,
der skal opfyldes for at sikre overensstemmelse med de nationale retlige rammer. De

relevante afsnit i hdndbogen vil vare offentligt tilgeengelige.
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3.1.1 Tildeling af skov- og hugstrettigheder til sma og store koncessioner

Skovbrugstilladelser indremmes kun, hvis det er godtgjort, at der ikke er et
eksisterende juridisk ejerskab af de statslige skovomrader, der er udpeget til
tildeling. Med henblik herpa atholder GFC meder med andre myndigheder pé
omradet for arealanvendelse inden tildelingen for at verificere, at omrader, der er
til rddighed for skovbrugstilladelser, er ubehaftede. GFC vil i samarbejde med
andre myndigheder p4 omradet for arealanvendelse sa vidt muligt undgé at

indromme skovbrugstilladelser, hvis der findes andre arealanvendelser.

Ved tildeling af statslige skovomrader, hvor der muligvis udferes andre legitime
arealanvendelsesaktiviteter, f.eks. minedrift eller landbrug, vil GFC sikre, at de
andre myndigheder ikke har indvendinger mod indremmelsen af
skovbrugstilladelser. I henhold til lovlighedsdefinitionen vil GFC sikre, at
operatererne respekterer andre parters lovfestede brugsrettigheder, iser nér
skovbrugstilladelser er indremmet samtidig med andre

arealanvendelsesaktiviteter.
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Proceduren for tildeling af statsskove til kommerciel hugst indledes med, at GFC
opstiller af en liste over ledige skovomréder, der kan tildeles som
skovbrugstilladelser. Nar denne liste er godkendt af GFC's bestyrelse, annonceres
den 1 elektroniske og trykte medier, hvorefter bererte parter kan indgive
ansegning. Berorte parter kan indgive ansggning om disse omrader ved brug af de
relevante formularer og inden den fastsatte frist. Ansggningerne gennemgas af
GFC's afdelinger og udvalget for tildeling af skovressourcer med henblik pé at
bekrafte ngjagtigheden og udferligheden af de indgivne oplysninger.
Ansegningerne gennemgds derefter yderligere og evalueres af GFC-bestyrelsens
tekniske underudvalg efter de relevante bestyrelsesgodkendte kriterier og under
hensyntagen til kravene i Forests Act nr. 6 fra 2009 og Forests Regulations 2018.
Det tekniske underudvalg fremsender anbefalinger til GFC's bestyrelse, som

traeffer den endelige afgorelse om tildelingen.

Evalueringen af ansggninger skal som minimum omfatte felgende kriterier:
anseggningsformularens udferlighed, udferlig redegerelse for ansggerens
okonomiske baredygtighed, erfaring med skovbrugsaktiviteter, jobskabelse og
mervardi ved de foreslaede foranstaltninger. Hvis den endelige afgerelse om
tildelingen er positiv, udarbejder og udsteder GFC en original skovbrugstilladelse
og indtaster de kraevede oplysninger i CID. Der indgas ingen
skovkoncessionsaftale, inden det krevede gebyr og eventuelle andre udestaende

gebyrer er betalt eller garanteret over for GFC.
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3.1.2 Tildeling af hugstrettigheder pa statslige omrader under omlaegning,

amerindianske landsbyer og private omrader

Ved hugst i amerindianske landsbyer, péd private omrader og statslige omrader
under omlagning forelegger sagsogeren de krevede dokumenter for GFC. GFC
verificerer derefter egtheden af kildedokumenterne sammen med de relevante
ministerier og/eller offentlige myndigheder. Ved hugst i skove tilherende
amerindianske landsbyer og private omrdder omfatter de kraevede
kildedokumenter: absolut ejendomsret, overdragelse, absolut overdragelse eller
adkomstbevis. De dokumenter, der kraeves for hugst pé statslige omrader under
omlaegning, omfatter: landbrugsforpagtningsaftale, licens eller tilladelse til
minedrift, godkendelse af infrastruktur eller vandkraftlicens. Nér det er verificeret,
at disse dokumenter er @gte, behandler GFC oplysningerne, udsteder kontrakten

om fjernelse af treeprodukter og indsatter de kraevede oplysninger i CID.

GFC anerkender, at der er en igangvaerende proces for udstedelse af
ejendomsrettighed til amerindianske omrader under tilsyn af ALTP (Amerindian

Land Titling Project).

Nér ALTP's anbefalinger vedrerende ejendomsrettigheder til eller udvidelser af
amerindianske omrader er godkendt og undertegnet af Guyanas regering,
underretter den relevante minister snarest GFC herom. GFC skal derefter folge
disse anbefalinger og gennemga det koncessionsomrade, hvor skovtildelingerne er

blevet indremmet og tilpasse koncessionsgrenserne i nodvendigt omfang.
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3.1.3 Tildeling af andre rettigheder

3.1.3.1 Brugstilladelser

Efter ansogning kan GFC udstede en brugstilladelse 1
overensstemmelse med Forests Act nr. 6 fra 2009. Brugstilladelser
anvendes til forsknings- og uddannelsesformal eller lignende.

Kommerciel hugst kan ikke finde sted med en brugstilladelse.

3.1.3.2 Skovrejsningsaftaler

Efter ansogning kan GFC udstede en tilladelse skovrejsning i
overensstemmelse med Forests Act nr. 6 fra 2009. En sddan aftale er

ikke indgdet pa tidspunktet for indgéelsen af denne aftale.

Hvis der etableres kommercielle plantager, vil bilag II til denne aftale
blive @&ndret til at omfatte de nedvendige lovlighedsoversigter.
Sadanne oversigter udvikles efter hering af de bererte parter og

Unionen.
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3.2 Lovlighedsdefinition

Guyanas verifikationssystem understottes af bilag I, der fastsatter de krav, der gaelder
for de forskellige kategorier af operaterer, som er navnt 1 afsnit 2.3 1 dette bilag, og

omhandler de principper, der er anfert i tabel 1.

Den brede vifte af lovlighedsoversigter er baseret pa Guyanas lovgivning, som
identificerer flere kilder til treeprodukter og typer af operaterer med forskellige

lovlighedskrav.

Ved verifikationen af operaterers overholdelse af et princip tages alle geldende kriterier
og tilsvarende indikatorer i betragtning, som det fremgar af afsnit 3.4 og 3.6 nedenfor.
Overholdelse af hver indikator er baseret pa tilgengeligheden og gyldigheden af
tilsvarende officielle dokumenter (verifikatorer), der er udstedt af GFC og forskellige

ministerier og/eller offentlige myndigheder.

Hver af de ni oversigter 1 lovlighedsdefinitionen er sammenfattet i tabel 1. Venstre
kolonne viser temaomréidet for hvert princip, og hejre kolonne indeholder en liste over
de ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er ansvarlige for det pagaldende

tematiske omrade.
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Tabel 1: Principper, der gaelder for alle typer operaterer anfort 1 bilag I1

A. Lovlighedsoversigt, for at en operater kan udfere skovdrift lovligt

Princip 1: Den fysiske person eller den juridiske person er lovlig

Myndigheden for tinglysning og handelsregistre,
kommissionen for kooperative selskaber, registret over
gensidige selskaber, ministeriet for amerindianske
anliggender, og skattemyndigheden

Juridisk ret til at drive virksomhed

B. Lovlighedsoversigt for statslige skovbrugstilladelser (store koncessioner)

Princip 1: Operateren har lovfastet hugstret og respekterer andre parters lovfestede
brugsrettigheder

Juridisk ret til hugst GFC

Andre parters lovfestede
brugsrettigheder GFC

Princip 2: Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Miljo Guyanas miljebeskyttelsesmyndighed

Skovbrug GFC

Princip 3: Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser

Skattemeessige GFC og Skattemyndigheden

Sociale aspekter Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse
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C. Lovlighedsoversigt for statslige skovbrugstilladelser (smé koncessioner)

Princip 1: Operateren har lovfastet hugstret og respekterer andre parters lovfestede
brugsrettigheder

Juridisk ret til hugst GFC

Andre parters lovfaestede
brugsrettigheder GFC

Princip 2: Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Miljo Guyanas miljebeskyttelsesmyndighed

Skovbrug GFC

Princip 3: Operatoren opfylder sine skattemassige og sociale forpligtelser

Skattemassige GFC og Skattemyndigheden

Sociale aspekter Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse

D. Lovlighedsoversigt for amerindianske landsbyer

Princip 1: Operateren har lovfastet hugstret og respekterer andre parters lovfestede
brugsrettigheder

Matrikelregistret og Guyanas

Juridisk ret til hugst landopmalingskommission

Andre parters lovfastede
brugsrettigheder GFC

Princip 2: Operatoren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Skovbrug GFC

Princip 3: Operateren opfylder sine skattemassige og sociale forpligtelser

Skattemeessige Guyanas skattemyndighed

Sociale Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse
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E.

Lovlighedsoversigt for private omrader

Princip 1: Operateren har lovfastet hugstret og respekterer andre parters lovfestede

brugsrettigheder

Juridisk ret til hugst

Matrikelregistret, justitskontoret, Guyanas
landopmaélingskommission og GFC

Andre parters lovfestede
brugsrettigheder

GFC

Princip 2: Operateren opfylder forpligt

elserne vedrerende skovdrift

Skovbrug

GFC

Princip 3: Operatoren opfylder sine skattemassige og sociale forpligtelser

Skattemassige Guyanas skattemyndighed
Sociale Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse
F.  Lovlighedsoversigt for bjergede traeprodukter fra statslige omradder under omlagning
Princip 1: Operateren har lovfastet hugstret og respekterer andre parters lovfestede
driftsrettigheder
GFC, Guyanas landopmalingskommission, Guyanas
kommission for geologi og minedrift, ministeriet for
Juridisk ret til hugst offentlige anlegsarbejder, prasidentens kontor

Andre parters lovfestede
brugsrettigheder

GFC

Princip 2: Operatoren opfylder forpligt

elserne vedrerende skovdrift

Milje

Guyanas miljebeskyttelsesmyndighed

Skovbrug

GFC

Princip 3: Operateren opfylder sine skattemessige og sociale forpligtelser

Skattemeessige

GFC og Skattemyndigheden

Sociale aspekter

Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse
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G. Lovlighedsoversigt for beslaglagte treeprodukter

Princip 1: Beslaglagte treeprodukter forvaltes 1 overensstemmelse med de fastsatte lovkrav

Overtraedelse og forvaltning af
beslagleggelse af trae GFC

H. Lovlighedsoversigt for forarbejdning og salg af treprodukter

Princip 1: Operateren overholder kravene til forarbejdning og salg af trae

Juridisk ret til at drive virksomhed GFC

Princip 2: Operateren opfylder forpligtelserne vedrerende skovdrift

Miljo Guyanas miljebeskyttelsesmyndighed

Skovbrug GFC

Princip 3: Operatoren opfylder sine skattemassige og sociale forpligtelser

Skattemassige GFC og Skattemyndigheden

Sociale aspekter Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse
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I.  Lovlighedsoversigt for eksport og import af treeprodukter

Princip 1: Operateren overholder kravene til eksport og import af treeprodukter

GFC og kommissionen for bevarelse og forvaltning af
Eksport vilde dyr og planter

GFC, kommissionen for bevarelse og forvaltning af
vilde dyr og planter og den nationale

Import plantebeskyttelsesorganisation
Skattemaessige GFC
Skovbrug GFC

Princip 2: Operateren opfylder sine skattemaessige og sociale forpligtelser (gelder kun for
operatarer, der eksporterer og/eller importerer og ikke er omfattet af de andre oversigter)

Skattemeessige Guyanas skattemyndighed

Sociale Arbejdsministeriet, den nationale forsikringsstyrelse
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33

WTS-krav

Forvaltningen og kontrollen af forsyningskaeden fra hugst til transport, forarbejdning,
salg p4 hjemmemarkedet, eksport og import er centrale elementer i Guyanas
verifikationssystem. Disse kontroller udferes ved hjelp af de procedurer, der er anfort i
WTS-retningslinjerne. Alle operaterer skal opfylde kravene 1 lovlighedsdefinitionen.
Operatorer af store and smé koncessioner skal desuden opfylde kravene i praksiskodeks
nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (sma koncessioner) og retningslinjerne for

skovdrift (store koncessioner).

Dette afsnit skitserer de WTS-krav, som operateren skal opfylde, mens afsnit 3.4.4
omhandler de procedurer, der skal folges af ministerierne og/eller de offentlige

myndigheder, nar de verificerer opfyldelsen af disse krav.

I tilleegget gives der et resumé af de kritiske kontrolpunkter i forsyningskaeden og den
kreevede dokumentation, nér specifikke verifikationer udferes for at kontrollere
forsyningskeden og vurdere lovligheden af traestromme 1 henhold til Guyanas

verifikationssystem.
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3.3.1 Skovopgerelse for hugst

Store koncessioner: Operatarer af store og smé koncessioner skal opfylde kravene
for hugst i praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (store

koncessioner) og sporingskravene i WTS-retningslinjerne.

Operatorer af smé koncessioner, statslige omrader under omlagning!,

amerindianske landsbyer eller private omrader er ikke omfattet af krav for hugst.
Reglerne for opgerelse for hugst for store koncessioner er folgende:
1.  Forpligtelse til at udferdige en skovopgerelse for hugst for alle blokke, der

foreslés faeldet i driftsaret, for at kende den maksimalt tilladte hugstmaengde

inden for en given cyklus?

I statslige omrdder under omlagning foretager GFC en inspektion for hugst for at fastsla
placeringen og arten af de traeer, der er udpeget til kommerciel hugst.
GFC kan se bort fra forpligtelsen til at udfaerdige en skovopgerelse for hugst, hvis der er tale
om operatearer af store koncessioner, hvor 25 % eller mere 1 en blok (100 ha) pdvirkes af aktiv
minedrift.
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2. Forpligtelse til at udarbejde en opgerelsesrapport for hugst, der omfatter et
skovkort

3. Forpligtelse til at anbringe et tag med et unikt opgerelsesnummer pd hvert

tree, der skal feeldes

4.  Forpligtelse til at udarbejde en skovforvaltningsplan

5. Forpligtelse til at udarbejde en érlig driftsplan, der indeholder oplysningerne

fra opgerelsen for hugst.

3.3.2 Hugst

GFC's administrative kontrol- og overvdgningsmekanisme for kommerciel
treeproduktion understettes af WTS, hvor et unikt sekvensnummer er anfort pa
GFC's sporingstags, som tildeles alle operaterer. GFC-sporingstags bruges til at
identificere og verificere treeproduktets oprindelse og kontrollere hugsten i de
statslige skovomréader. Tagging skal ske pd folgende médde: Halvdelen af tagget
pasettes stubben pa feeldningstidspunktet, og den anden halvdel, som er forsynet
med den samme sekvens af tal som stubtagget, pasattes treeproduktet
(temmerstokke, tommer, pale og stokke), der transporteres fra statslige
skovomrader, statslige skovomrader under omlagning, private omrader og
amerindianske landsbyer. Det unikke nummer pé de tildelte tags angiver, hvem

operatgren er, og treeprodukterne geografiske oprindelse.
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Store koncessioner: Operatorer af store koncessioner skal opfylde kravene for
hugst i praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (store
koncessioner) og sporingskravene i WTS-retningslinjerne. Operaterer af store
koncessioner tildeles tags til de traeer, der feeldes i GFC-godkendte blokke i
driftsdret. En operaters arlige kvote (mangde treeprodukter) beregnes af GFC
baseret pa den valgte feeldningscyklus og resultaterne af opgerelsen for hugst.

Kvoten bruges til at bestemme, hvor mange tags der skal udstedes.

Sma koncessioner: Operatorer af smé koncessioner skal opfylde kravene for hugst
1 praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (smé koncessioner)
og sporingskravene i WTS-retningslinjerne. Sporingstags udstedes til operaterer
af smé koncessioner, nar GFC har godkendt den kommercielle hugst. En operaters
godkendte kvote (mangde treeprodukter) beregnes af GFC for
koncessionsomradet. Kvoten bruges til at bestemme, hvor mange tags der skal

udstedes.

Statslige omrader under omlagning: Operatorer af statslige omrdder under
omlagning skal opfylde sporingskravene i WTS-retningslinjerne. Tags udstedes
til operaterer af statslige omrader under omlaegning til de traeer, der er udpeget til

kommercielle formal af FRMD under inspektionen for hugst.

Amerindianske landsbyer og private omrader: Operatorer af amerindianske
landsbyer og private omrader skal opfylde sporingskravene i WTS-
retningslinjerne. Der udstedes tags til operaterer af amerindianske landsbyer og
private omrader efter anmodning, da der ikke foreligger en opgerelse for hugst

eller en fast kvote.
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Hugstregler

Kategorier af operaterer

Store
koncessioner

Sma
koncessioner

Statslige
omrider
under
omlagning

Amerindianske
landsbyer og
private omrader

Forpligtelse til kun at faelde
godkendte traeer fra den
godkendte opgerelse for hugst og
det tilknyttede skovkort (se
afsnit 3.3.1) 1 overensstemmelse
med den arlige driftsplan’

Forbud mod feldning af treer
uden for graenserne af det
godkendte omrade

Forpligtelse til kun at feelde de
traeer til kommercielle formal, der
er godkendt af FRMD i
inspektionsrapporten for hugst

Forpligtelse til at felde treer
baseret pa det baeredygtige
udbytte?

Forpligtelse til at sette GFC-
sporingstags pé feldet tommer

Forpligtelse til at sette GFC-
sporingstags pé de tilherende
stubbe

Operatorer fér tilladelse af GFC til at felde traer, der ikke er medtaget 1 opgerelsen (med den
kreevede feldningsdiameter), op til hejst 10 % af den arlige driftsplan for hver GFC-godkendt
blok. Operatoren skal folgelig udfaerdige et revideret skovkort, som klart angiver de traeer, der
ikke er medtaget i opgerelsen, og indgive det til GFC.
Arlig tilladt hugstmengde/maksimalt tilladt hugstmangde for store koncessioner eller
godkendt kvote for sma koncessioner.
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Hugstregler

Kategorier af operaterer

Store
koncessioner

Sma
koncessioner

Statslige
omrider
under
omlagning

Amerindianske
landsbyer og
private omrader

Forpligtelse til at udfylde en
tilladelse til fjernelse eller
erklaering om fjernelse fra privat
ejendom med alle kraevede
oplysninger (se tillegget) og til at
angive dokumentet til GFC ved
skovstationen

X X

X

Forpligtelse til at folge
feeldningsrestriktioner (herunder:
minimumsfaldningsdiameter og
maksimal feldningshejde)

Forbud mod hugst af beskyttede
arter uden tilladelse fra GFC

10.

Forpligtelse til at overholde krav
vedrerende anleg af veje og stier

1.

Forpligtelse til at overholde krav
vedrerende kontrolleret og vejledt
feeldning
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3.3.3 Efter hugst

Store koncessioner: Operatarer af store koncessioner skal opfylde kravene efter
hugst i praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (store

koncessioner) og sporingskravene i WTS-retningslinjerne.

Sma koncessioner: Operatorer af smé koncessioner skal opfylde kravene efter
hugst i praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (smé

koncessioner) og sporingskravene 1 WTS-retningslinjerne.
Statslige omrader under omlagning, amerindianske landsbyer og private omrader:

Operatorer af statslige omrader under omlegning, amerindianske landsbyer og

private omrader skal opfylde sporingskravene i WTS-retningslinjerne.
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Regler efter hugst Kategorier af operaterer
Store Sma Statslige Amerindianske
koncessioner | koncessioner omrider landsbyer og
under private omrader
omlagning
Forpligtelse til at betale X X X
forvaltningsgebyrer, afgifter og
skatter
Forpligtelse til at lukke feldede X
blokke
Forpligtelse til at returnere X X X X
ubrugte tags
Forpligtelse til at opfylde X X

miljokrav

3.3.4 Transport

Store koncessioner: Operatorer af store koncessioner skal opfylde

transportkravene i praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift

(store koncessioner) og sporingskravene 1 WTS-retningslinjerne.

Sma koncessioner: Operatorer af smé koncessioner skal opfylde transportkravene

i praksiskodeks nr. 1 fra 2018, retningslinjerne for skovdrift (sma koncessioner)

og sporingskravene 1 WTS-retningslinjerne.
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Statslige omrader under omlaegning, amerindianske landsbyer og private omrader
samt forarbejdning og salg: Operatorer af disse aktiviteter skal opfylde

sporingskravene i WTS-retningslinjerne.

Operatorerne skal udfylde dokumentation, der angiver treeprodukterne pé hvert
sted eller de treeprodukter, der forlader hvert sted. Disse dokumenter anvendes til
at kontrollere traeprodukters oprindelse under transport. I tabellen nedenfor
angives, hvilket dokument der kraeves, afthengigt af treprodukternes afgangssted:
for treprodukter, der kommer fra skovomréder, for mellemliggende transport, for

beslaglagt trae og for tree, der skal eksporteres.

1. Traprodukter, der kommer fra skovomrader:

For treeprodukter, der kommer fra statslige skovomréder, bruges

fire forskellige dokumenter til at kontrollere transporten:

i)  Entilladelse til fjernelse! bruges ved transport af treeprodukter fra
statslige skovomréder. Tilladelsen til fjernelse er det juridiske
dokument, som GFC anvender til at indsamle data om treeprodukter,
som er blevet verificeret og maerket af GFC. Sadanne treeprodukter,
som ledsages af tilladelsen til fjernelse, kan derefter via det forste
punkt i erkleringen fores til GFC eller til det endelige

bestemmelsessted.

1 Et produktionsregister bruges som ledsagedokument til tilladelsen til fjernelse eller
erkleringen om fjernelse fra privat ejendom til at registrere supplerende
produktionsoplysninger om traeprodukter, der er angivet pa et af disse dokumenter.
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iii)

En turseddel bruges i forbindelse med tilladelsen til fjernelse og skal
bruges, inden tilladelsen til fjernelse udlgber. Der udstedes
sedvanligvis en eller flere tursedler for hver tilladelse til fjernelse.
Tursedler skal bruges, inden den samlede mangde treprodukter
angives 1 tilladelsen til fjernelse ved skovstationen. Tursedler bruges
ved transport af en "undergruppe" af treprodukter fra skoven til et
centralt sted, siledes at den samlede mangde kan angives i tilladelsen
til fjernelse. Ved den videre transport af treeprodukterne bruges

derefter tilladelsen til fjernelse indtil det endelige bestemmelsessted.

En omladningstilladelse bruges ved transport af treeprodukter fra
statsskove, for hvilke tilladelsen til fjernelse er blevet afleveret til
GFC. Sadanne traeprodukter, som ledsages af omladningstilladelsen,
kan derefter via det sted, hvor tilladelsen til fjernelse blev afleveret,

fores til det endelige bestemmelsessted.

En salgsfaktura! bruges ved transport af treeprodukter (for hvilke
tilladelsen til fjernelse er blevet afleveret til GFC), der er solgt fra

statslige skovomrader.

1

Salgsfakturaen udstedes af operatoren til keberen og indeholder folgende oplysninger: art,
leverander, bestemmelsessted, officielt stempel (ved savverk/trelast) og mangde (rumfang

eller lengde).

EU/GY/Bilag V/da 48



For treprodukter, der kommer fra private omrader og amerindianske
landsbyer, skal operateren anvende en erklering om fjernelse fra privat
ejendom! ved transport af treprodukter. Sddanne traprodukter, som
ledsages af erkleringen om fjernelse fra privat ejendom, kan derefter via det
forste punkt 1 erkleringen fores til GFC eller til det endelige
bestemmelsessted. En salgsfaktura bruges ogsa ved transport af
treeprodukter (for hvilke erkleringen om fjernelse fra privat ejendom er
blevet afleveret til GFC), der er solgt fra private omrader og amerindianske

landsbyer.

2. For beslaglagte treeprodukter anvendes folgende dokumenter til at

kontrollere transporten:

a)  Formularer vedrerende opbevaring eller beslagleggelse bruges ved
transport af treeprodukter, nér treprodukterne mistenkes for at vaere 1

strid med Forests Act nr. 6 fra 2009. De udstedes begge af GFC.

1) Opbevaringsformularen udstedes, nar treeproduktet forbliver i
operaterens eller den mistenktes varetegt. Formularen letter

transporten af treproduktet til et sted godkendt af GFC.

i1)  Beslagleggelsesformularen udstedes, nér treproduktet er sikret

af GFC.

1 Et produktionsregister bruges som ledsagedokument til tilladelsen til fjernelse eller

erklaringen om fjernelse fra privat ejendom til at registrere supplerende
produktionsoplysninger om traeprodukter, der er angivet pa et af disse dokumenter.
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b)  Frigivelsesattesten udstedes af GFC for den videre transport af
treeprodukter, som kan tilbagefores i forsyningskaden i henhold til de

procedurer, der er beskrevet i afsnit 3.3.10.

GFC udsteder kun et markedsferingscertifikat for trae (se afsnit 3.3.7 for
oplysninger om, hvordan man anseger om og far tildelt et
markedsferingscertifikat for tree) for treeprodukter, der er bestemt til eksport,
uanset treeets oprindelse. Et markedsforingscertifikat for trae bruges ved
transport af treeprodukter fra stedet for GFC's inspektion til eksportstedet,
hvis mengden af treprodukter, der skal eksporteres, kan rummes 1 én
container. Hvis treeprodukterne fylder mere end én container, anvendes
omladningstilladelsen eller salgsfakturaen ved transport af treeprodukterne
fra stedet for GFC's inspektion til eksportstedet ledsaget af en kopi af det
godkendte markedsforingscertifikat. Alle traeprodukter, der transporteres
med henblik pa eksport, skal verificeres af GFC inden afgang.
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Transportregler Kategorier af operatorer
Store Sma Statslige | Amerindianske | Forarbejdning
koncessioner | koncessioner | omrader landsbyer og og salg
under private omrader
omlagning
Forpligtelse til at registrere X X X
alle treeprodukter, der
kommer fra statslige
skovomrader, pa en
tilladelse til fjernelse inden
transport og angive dette
dokument til GFC's
skovstation under transit
eller efter anmodning
under GFC's verifikation
pa stedet.
Forpligtelse til at registrere X X X

en "undergruppe" af
treeprodukter, der kommer
fra statslige skovomréader,
pa en turseddel, siledes at
mangden kan angives pa
en tilladelse til fjernelse.
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Transportregler Kategorier af operatorer
Store Sma Statslige | Amerindianske | Forarbejdning
koncessioner | koncessioner | omrader landsbyer og og salg
under private omrader
omlagning
Forpligtelse til at registrere X X X X
alle treeprodukter, der
kommer fra statslige
skovomrader, pa en
salgsfaktura' inden
transport og angive dette
dokument til GFC's
skovstation under transit
eller efter anmodning
under GFC's verifikation
pa stedet.
Forpligtelse til at registrere X

alle treeprodukter, der
kommer fra private
skovomrader, pa en
erklering om fjernelse fra
privat ejendom og angive
dette dokument til GFC's
skovstation under transit
eller efter anmodning
under GFC's verifikation
pa stedet.

Anvendelse af salgsfaktura: En salgsfaktura anvendes kun, hvis treeprodukterne (for hvilke
der er betalt royalty, og tilladelsen til fjernelse er afleveret til GFC) er blevet solgt pa niveauet

for de statslige skovomrader eller private skovomrader.
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Transportregler

Kategorier af operatorer

Store
koncessioner

Smé
koncessioner

Statslige
omrader
under
omlagning

Amerindianske
landsbyer og
private omrader

Forarbejdning
og salg

Forpligtelse til at registrere
alle treeprodukter, der er
genstand for transport 1
forsyningskeden, pa en
salgsfaktura, hvis det er
relevant, og fremvise dette
dokument efter anmodning
under GFC's verifikation
pa stedet.

X

Forpligtelse til at bruge en
formular vedrerende
opbevaring eller formular
vedrarende beslagleggelse
ved transport af
beslaglagte treeprodukter
og angive dette dokument
til GFC's skovstation
under transit eller efter
anmodning under GFC's
verifikation pé stedet.

Forpligtelse til at bruge en
frigivelsesattest for den
videre transport af
treprodukter, som er
blevet frigivet af GFC til
at blive tilbagefort til
forsyningskaden!, og
angive dette dokument til
GFC's skovstation under
transit eller efter
anmodning under GFC's
verifikation pa stedet.

Nér problemet med manglende overholdelse i forbindelse med det beslaglagte traeprodukt er
lost, udsteder GFC en frigivelsesattest. Nér treeprodukter salges pa auktion og frigives til
tilbageforsel til forsyningskaden, udsteder GFC en frigivelsesattest.
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Transportregler Kategorier af operatorer
Store Sma Statslige | Amerindianske | Forarbejdning
koncessioner | koncessioner | omrader landsbyer og og salg
under private omrader
omlagning
8. | Forpligtelse til at udfylde X X X X X
alle relevante rubrikker i
transportdokumenterne
9. | Forpligtelse til kun at X X X X X
anvende et
markedsferingscertifikat
for treeprodukter, der er
bestemt til eksport, fra det
sted, hvor GFC foretager
klassificeringskontrol, og
til eksportstedet.
10. | Forpligtelse til at anvende X X X

en omladningstilladelse for
alle treeprodukter, der
kommer fra statslige
skovomrader, og
tilladelsen til fjernelse, der
er afleveret til GFC.
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3.3.5 Forarbejdning af treprodukter

Primeer forarbejdning er den indledende omdannelse af rundtemmer til forskellige
treeprodukter. Den indledende omdannelse kan udferes pa et permanent savvark,
pa et transportabelt savvark eller med en motorsav. Sekundar forarbejdning er
den videre omdannelse af primeert forarbejdede treprodukter til andre
treeprodukter. Et anlaeg til sekundaer forarbejdning kan vare et savveark eller en
treelast, som kun anvender primart forarbejdede treeprodukter til videre
forarbejdning til treprodukter med mervaerdi. I dette led bruges rundtemmer ikke

som tilferselsressource.

Savverker eller treelaster: Operatorer af savverker eller trelaster skal opfylde

sporingskravene 1 WTS-retningslinjerne.
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Regler for forarbejdning Kategorier af operatorer

Savvarker | Treelaster

Forpligtelse til at fa udstedt en arlig licens til X X
drift af savverket eller treelasten.

Forpligtelse til at angive de relevante X X
oplysninger om alle traeprodukter, der modtages
pa savvarket eller tralasten, 1 en fortegnelse
over materialer, der er modtaget/kebt.

Forpligtelse til at angive de relevante X
oplysninger om alle forarbejdede treprodukter 1
en formular vedrerende "angivelse af skaret tre"
eller "angivelse af skaret temmer".

Forpligtelse til at angive de relevante X
4. | oplysninger om alle forarbejdede treeprodukter 1
en trelastangivelse.

Forpligtelse til at indgive alle ovennavnte X X
dokumenter hver maned til GFC's skovstation
eller efter anmodning under GFC's verifikation
pa stedet.

3.3.6 Salg af treeprodukter pa hjemmemarkedet

Salget af treeprodukter pd hjemmemarkedet sker pa en traelast, pé et savverk eller
pa koncessionen. Fysiske personer eller juridiske personer, som ikke driver et
savverk eller en trelast, kan desuden have licens til kun at kebe og s&lge

treeprodukter.
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ALLE operatorer skal opfylde sporingskravene 1 WTS-retningslinjerne.

Regler for salg af treeprodukter
pa hjemmemarkedet

Kategorier af operaterer

Store
koncessioner

Sma

koncessioner

Statslige
omrader
under
omlaegning

Amerindianske
landsbyer og
private omrader

Forarbejdning
og salg!

1. | Forpligtelse til at have
licens til at selge
treeprodukter lokalt?.

2. | Forpligtelse til at angive
de relevante oplysninger
om ethvert salg af
treeprodukter pa en
formular vedrerende salg
af treeprodukter

3. | Forpligtelse til at indgive
formularen vedrerende
salg af treprodukter hver
maned til GFC's
skovstation eller efter
anmodning under GFC's
verifikation pé stedet.

4. | Forpligtelse til at udstede
en salgsfaktura til en keber
og registrere
fakturanummeret pa
formularen vedrerende
salg af treeprodukter.

Henviser til savvarker, traelaster eller en fysisk person eller juridisk person eller enhed, som

ikke driver et savvaerk eller en traelast, men kun har licens til at kebe og selge treprodukter.

Operatorer af store koncessioner, sma koncessioner, statslige omrader under omlaegning,

amerindianske landsbyer og private omrader er allerede registreret hos GFC og udferer eller
har tilladelse til at udfere kommercielle skovbrugsaktiviteter.
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3.3.7 Eksport af treeprodukter

I henhold til Forests Act nr. 6 fra 2009 skal enhver eksport af treeprodukter vere
ledsaget af et eksportcertifikat udstedt af GFC til eksporteren.

Der kan desuden ikke udstedes et eksportcertifikat for traeprodukter, hvis
produktet er blevet udtaget, fjernet, transporteret eller pa anden méade handteret i
strid med Forests Act nr. 6 fra 2009.

Operatoren skal forst indgive folgende dokumenter til GFC til
forhdndsgodkendelse for at sikre, at operateren eksporterer lovligt verificerede
treeprodukter:

- Ansegning om markedsferingscertifikat for treprodukter

—  Ansegning om eksportcertifikat

— Ansegning om eksport af skovprodukter

— Elektronisk administrativt enhedsdokument (ESAD) 1 det automatiserede

system for tolddata (ASYCUDA)

— Handelsfaktura
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— CITES-tilladelse (hvis relevant)

—  CARICOM-oprindelsescertifikat (kreeves kun ved eksport til lande i Det
Caribiske Fallesskab (CARICOM))

— Oprindelsescertifikat (for ikke-CARICOM-lande).

Nér operataren anses for at opfylde kravene, og ovennavnte dokumenter er
godkendt, returneres de til operateren, og TLTU udsteder et eksportcertifikat til
operatoren for alle markeder samt en FLEGT-licens for produkter, der er opfert i
bilag I, og som er bestemt til Unionen. Operateren indgiver derefter FLEGT-
licensen og eksportcertifikatet for EU-markedet eller eksportcertifikat for
markeder uden for Unionen sammen med de egvrige dokumenter, der er naevnt

ovenfor.

EU/GY/Bilag V/da 59



Regler for eksport af treeprodukter Alle
operatorer

1. | Forpligtelse til at have licens til at eksportere traeprodukter. X

2. | Forpligtelse til at registrere alle treeprodukter, der er bestemt X
til eksport, i de relevante eksportdokumenter! for eksport og
angive disse dokumenter til GFC's hovedkontor med henblik
pa godkendelse.

3. | Forpligtelse til at udfylde alle relevante rubrikker i X
ovennavnte eksportdokumenter.

4. | Forpligtelse til at angive de GFC-godkendte X
eksportdokumenter og eksportcertifikatet til CETO.

5. | Forbud mod eksport af traeprodukter, der ikke er angivet pa et X
eksportcertifikat.

6. | Forpligtelse til at indgive CITES-tilladelse (hvis relevant) og X
CARICOM-oprindelsescertifikat (hvis relevant) samt
handelsfaktura, nar eksportdokumenter angives til GFC's
hovedkvarter.

7. | Forpligtelse til at betale eksportafgift. X

3.3.8 import af treeprodukter

I henhold til Forests Act nr. 6 fra 2009 skal enhver operater, der importerer

treeprodukter, have en importlicens. I Forests Act nr. 6 fra 2009 fastsettes det

endvidere, at treprodukter, der er blevet fremskaffet ulovligt eller ulovligt

importeret fra et hvilket som helst land, ikke ma importeres til eller viderebringes

1 Guyana.

1

treeprodukter, ansegning om eksportcertificering og ESAD i ASYCUDA.
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Det péhviler 1 henhold til Forests Act nr. 6 fra 2009 importeren at bevise, at
importerede treeprodukter er blevet fremskaffet lovligt og eksporteret lovligt fra

deres oprindelsesland.

Guyana skal vedtage lovgivning, som kraver, at importerer udferer beherige due
diligence-undersogelser, og udvikle specifikke retningslinjer vedrerende kravene
til yderligere dokumentation for import med henblik pa gennemforelsen af denne

aftale.

Guyana skal anerkende importerede treeprodukters lovlighed, hvis de er ledsaget

af:

1.  en gyldig FLEGT-licens, som dekker hele forsendelsen fra et eksportland,
som har indgdet en partnerskabsaftale med Unionen og har indfert en
FLEGT-licensordning,

2. en gyldig CITES-tilladelse, som dakker hele forsendelsen, eller

3. en due diligence-egenerklaring, der omfatter en due diligence-

vurderingsrapport, som indeholder folgende:

— oplysninger om den lovlige oprindelse 1 hugstlandet for de

treeprodukter, der skal importeres
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— oplysninger om den vurderede risiko for, at de traeprodukter, der skal

importeres, er ulovlige

— proceduren for at afbade og/eller handtere enhver konstateret risiko

for ulovlighed.

Regler vedrerende import af treeprodukter Alle
operatgrer

1. | Forpligtelse til at have licens til at importere X
traeprodukter.

2. | Forbud mod import af treeprodukter, der ikke er angivet X
pa en importtilladelse.

3. | Forpligtelse til at registrere alle treprodukter, der er X
bestemt til import, pd ansegningen om importtilladelse og
angive dette dokument til den nationale
plantebeskyttelsesmyndighed (NPPO) med henblik pa
forhéndstilladelse til import.

4. | Forpligtelse til at udfylde alle relevante rubrikker i X
ansggningen om importtilladelse.

5. | Forpligtelse til at indgive en FLEGT-licens, en CITES- X
tilladelse eller en due diligence-vurderingsrapport (hvis
relevant) sammen med ansegningen om importtilladelse.

3.3.9 Traprodukter i transit

Traeprodukter 1 transit er produkter, der transporteres 1 Guyana med oprindelses-
og bestemmelsessted uden for Guyanas toldgranser. Traprodukter i transit ma
ikke tilfores Guyanas forsyningskade. De mé derfor ikke selges pé
hjemmemarkedet, og der mé ikke udstedes eksportcertifikater eller FLEGT-

licenser for disse produkter.
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CETO har indfert procedurer for forvaltning og kontrol af varer 1 transit, som ogsa

bruges til at forvalte og kontrollere traeprodukter i transit.

Traeprodukter 1 transit skal godkendes af CETO. De er til enhver tid under tilsyn
af Guyanas toldmyndighed fra indgangsstedet og til udpassage, hvor
treeprodukterne overferes til modtagerlandet gennem udveksling af officielle

tolddokumenter.

3.3.10 Beslaglagte og efterladte traeprodukter

3.3.10.1  Beslaglagte treprodukter

Traeprodukter, der mistaenkes for at vare i strid med Forests Act nr. 6
af 2009, beslaglegges og fjernes fra forsyningskaden. I visse tilfelde,
som er beskrevet nedenfor, kan sadant trae tilbagefores i Guyanas

forsyningskede.

Efter tilbageforsel i forsyningskaden udstedes der kun FLEGT-
licenser for beslaglagt trae, hvis der ikke er indledt retsforfalgning
inden for tre méaneder for den lovovertradelse, for hvilken traet er
beslaglagt (Forests Act § 60.1, litra a), eller hvis alle de retsforfulgte
er blevet frikendt (Forests Act § 60.1, litra b)).
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1

To &r efter denne aftales ikrafttreeden vil begge parter revurdere denne

tilgang gennem det felles udvalg.

Procedurerne for forvaltning af beslaglagt trae er beskrevet nedenfor:

Beslagleggelse og efterforskning udfert af GFC: Nar FMD
narer begrundet tvivl om et treprodukts lovlighed, beslaglegger
GFC det ved at tage det 1 besiddelse eller udstede en
opbevaringsformular, som beordrer operateren til at forblive i
besiddelse af treeproduktet og forbyder vedkommende at
transportere det, medmindre det godkendes af GFC.
Beslagleggelsesformularen udstedes til operateren eller ikke-

operatoren, nér det beslaglagte traeprodukt er sikret af GFC.

FMD foretager derefter en undersegelse for at fastsla, om der er
begéet en overtraeedelse. Ved overtredelse eller mistanke om
overtredelse af Forests Act (inden for grenserne af
amerindianske landsbyer) foretager landsbyrédet og/eller GFC
(efter anmodning fra landsbyradet)! undersogelsen, og
landsbyradet kan indkalde operateren eller ikke-operatoren til at

mede op 1 landsbyradet.

Landsbyradet kan veaelge at acceptere kompensation eller overlade sagen til domstolene.
I begge scenarier modtager FMD en kopi af rapporten fra landsbyradet.
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I alle tilfeelde af manglende overholdelse fra operaterers eller
ikke-operaterers side udarbejder FMD en beslaglaeggelses- eller
opbevaringsformular og en tilbageholdelsesrapport. Denne
rapport fremsendes sammen med en kopi af en af ovennavnte
formularer til GFC's hovedkvarter med henblik pa en endelig
afgerelse om konstateringerne og anbefalingerne. Rapporten
fremsendes derefter til MISU for at blive arkiveret i CID-

afsnittet om manglende overholdelse.

Sanktioner: Hvis der er tale om en forste overtradelse, som er
ubetydelig, kan operateren og GFC aftale at bileegge sagen. Alle
andre overtraedelser er omfattet af §§ 68, 69 og 70 i Forests Act
nr. 6 fra 2009 og de sanktioner, der er anfort 1 denne lovs

bilag 1.

Salg, returnering og bortskaffelse af beslaglagt tree

Salg af beslaglagt tree, der er modtageligt for forrddnelse: Nar
beslaglagt trae er modtageligt for hurtig og naturlig forrddnelse,
kan GFC salge dette tre og forvalte provenuet fra salget, indtil
en eventuel procedure for overtredelse af Forests Act nr. 6 fra

2009 er afsluttet.
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Returnering af beslaglagt tre til operateren: En betegnelse som
beslaglagt trae kan ophaves, og de beslaglagte treeprodukter kan

returneres til operateren og tilbagefores i forsyningskaden, nér:

a)  der ikke inden for tre maneder efter beslaglaeggelsen er
indledt nogen procedure for en overtraedelse af Forests Act
nr. 6 fra 2009, i forbindelse med hvilken traeet blev
beslaglagt. Dette omfatter tilfeelde, hvor den kraevede
kompensation er blevet betalt, og udstdende betalinger er
blevet bogfart i GFC's regnskabssystem, og GFC har givet

sin efterfolgende godkendelse

b)  sagen er anlagt og afsluttet, men:

i)  alle tiltalte er blevet frikendt eller

i1)  der ikke er udstedt nogen retskendelse om
beslaglaeggelse af tree 1 henhold til Forests Act nr. 6
fra 2009 eller anden skriftlig lov.

Konfiskation af beslaglagt tre og bortskaffelse af dette udfert af
GFC: Huvis retten har besluttet, at beslaglagt trae skal konfiskeres
af staten, kan GFC beholde det eller disponere over det pd en

made, som GFC finder passende. Dette omfatter muligheden for,

at GFC offentligt auktionerer sddant konfiskeret tree.
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I begge tilfelde udstedes der en frigivelsesattest for alle
beslaglagte traeprodukter, der tillades at blive tilbagefort i
forsyningskeden, som dekker den videre transport af
treprodukterne. FLEGT-licenser udstedes dog kun for
beslaglagt trae, der er returneret til operateren, fordi der ikke er
indledt retsforfelgning inden for tre méneder, eller fordi alle de

retsforfulgte er blevet frikendt.

Hvis det konstateres, at en ikke-operater har begdet en
overtredelse, kan de beslaglagte og konfiskerede traeprodukter
kun anvendes af myndighederne i myndighedsgodkendte

projekter!.

4.  Dokumentation for sagens afgerelse: Nér frigivelsesattesten er
blevet udstedt, fremsendes den endelige afgerelse om
sanktionen og beslutningen om frigivelse af treeprodukterne til
MISU. MISU opdaterer derefter CID-afsnittet om manglende
overholdelse og arkiverer dokumenterne i operaterens
elektroniske sagsakter 1 CID, hvis overtraederen er en operater. |
gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem udvides

dette CID-afsnit om manglende overholdelse.

Hvis der ikke er nogen igangvarende myndighedsgodkendte projekter pa det tidspunkt, hvor
treeet beslaglagges, oplagres disse treprodukter pa et sikret sted godkendt af GFC til senere
anvendelse.
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Fremtidig udvikling af krav til beslaglagte treprodukter: I
gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem vil der
blive taget hdnd om eventuelle mangler i den procedure, der er
beskrevet 1 dette afsnit, herunder: procedurer for tilbageforsel af
treeprodukter i forsyningskaden, som har veret omfattet af
overtredelser og bileggelse, procedurer for dokumentation og
adskillelse af det genindferte trae, der er berettiget til FLEGT-
licens, status og begrensninger for traeeprodukter, der mistankes
for at vaere ulovlige, inden en overtraedelse er konstateret,
standarderne og proceduren for fastsattelse af markedsverdien
af de treeprodukter, der er genstand for kompensation,
procedurer, nir kompensation ikke betales som kravet,
proceduren for og fortegnelsen vedrerende betalingen af
kompensation, proceduren, standarderne og dokumentationen
for godkendelse af opfyldelsen af sanktioner og udstedelse af en
frigivelsesattest, treeprodukternes skabne, nar operateren kendes
skyldig i en retssag, kravene og procedurerne for auktion af
beslaglagte treprodukter og de personer i GFC, der er ansvarlige
for hvert af disse trin, samt deres mandater og ansvarsomrader i

forbindelse med auktionen.
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Enhver person, som ikke er en operater, men som GFC
mistaenker for at have overtradt Forests Act nr. 6 fra 2009, er

ogsa omfattet af reglerne vedrerende beslaglagte treprodukter.

To ér efter denne aftales ikrafttreeden vil begraensningen af
FLEGT-licenserne til beslaglagt trae, der returneres til
operatoren, fordi der ikke er indledt retsforfalgning inden for
tre maneder, eller fordi alle de retsforfulgte er blevet frikendt,

blive revurderet af begge parter gennem det feelles udvalg.

Regler for beslaglagte treeprodukter Alle
operaterer
1. | Forpligtelse til at transportere beslaglagte treeprodukter X

(til et sted angivet af GFC) ledsaget af en med en
opbevarings- eller beslagleggelsesformular og angive
dette dokument til GFC's skovstation under transit eller
efter anmodning under GFC's verifikation pa stedet.

2. | Forbud mod at anvende beslaglagte traeeprodukter, som X
ikke er blevet frigivet til tilbageforsel i forsyningskaeden
gennem en frigivelsesattest.
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3.3.10.2  Efterladte treprodukter

I henhold til Forests Act nr. 6 fra 2009 ma efterladte traeprodukter,
hvis retmaessige ejerskab ikke kan spores og/eller fastlegges, ikke
tilbagefores i forsyningskaden, men vil blive betragtet som
statsejendom og vil blive anvendt i myndighedsgodkendte projekter.
GFC vil udarbejde rapporter om efterladte treeprodukter, og hvordan
de er blevet anvendt, og elektroniske kopier af disse rapporter vil blive
arkiveret af MISU 1 CID og offentliggjort. Definitionen af efterladt
tree, proceduren for at sikre, at det adskilles fra forsyningskaden, og
kravene om regelmaessig rapportering af eventuelt efterladt trae
beskrives i de procedurer, der udvikles i1 partnerskabsaftalens

gennemforelsesfase.

3.4 Verifikation af overholdelse af tildelingsproceduren, lovlighedsdefinitionen og WTS-

kravene

3.4.1 Almindelige verifikationsprincipper
I dette afsnit beskrives det, hvordan verifikationen af overholdelse af
tildelingsproceduren, lovlighedsdefinitionen og WTS-kravene udfores.

Proceduren er baseret pd Guyanas eksisterende lovgivning og

procedurehédndbeager.
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Pé grundlag af de mangler, der blev konstateret i forbindelse med udviklingen af
Guyanas verifikationssystem, opdateres FMD's procedurehandbog,
finansdivisionens procedurehdndbog og FRMD's procedurehdndbog, inden

FLEGT-licensordningen traeder i kraft.

I gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem videreudvikles
ministeriernes og/eller de offentlige myndigheders metoder til at gennemfore
rutinemassige funktioner og inspektioner samt konsolideret verifikation og
handtering af manglende overholdelse i forbindelse med verifikationer under
Guyanas verifikationssystem og samles 1 procedurehdndbogen for Guyanas
verifikationssystem. Denne handbog udvikles under tilsyn af GFC i samarbejde
med alle andre ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er involveret i
Guyanas verifikationssystem. Det faelles udvalg far ogséd mulighed for at
gennemga og fremsatte bemarkninger til denne hdndbog, inden Guyanas

verifikationssystem trader i kraft.

I procedurehédndbogen for Guyanas verifikationssystem defineres den
verifikationsmetode, der vil blive anvendet til at vurdere risikoen for, at operaterer

ikke overholder indikatorerne og forsyningskadekontrollen, baseret pa folgende:

— ministeriernes og/eller de offentlige myndigheders roller og
ansvarsomrader: inden for rammerne af afsnit 2.5 beskrives det endvidere,
hvem der gor hvad ved verifikationen af hver indikator og

forsyningskadekontrollerne
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— hvordan verifikationshyppighed og -intensitet fastsattes i forhold til den

vurderede risiko

— risikofaktorer, f.eks. operatortype, treprodukttype, art og geografisk omride

— verifikationstype: fysisk eller skrivebordsbaseret, programmeret eller

spontan

— protokollerne for arkivering af og information om overholdelse for bade

elektroniske og fysiske kopier.

Dette vil sikre, at verifikationen udferes pa en troveerdig, omkostningseffektiv og

effektiv made.

Verifikation af overholdelse af tildelingsproceduren, lovlighedsdefinitionen og

kravene vedrerende forsyningskadekontrol har til formal at sikre:

—  atstatslige skove tildeles i overensstemmelse med de procedurer, der er

beskrevet 1 afsnit 3.1
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— at hugst 1 amerindianske landsbyer og private omrader sker i

overensstemmelse med de procedurer, der er beskrevet i afsnit 3.1.2

— at skovdriften i Guyana er lovlig

— at operatarer opfylder deres forpligtelser 1 henhold til lovlighedsdefinitionen

og forsyningskadekontrollerne, og
— at tilfeelde af manglende overholdelse identificeres, registreres og athjelpes.
3.4.2 Verifikation af overholdelse af tildelingsproceduren
Ved verifikationen af overholdelse af tildelingsproceduren kontrolleres det,
hvorvidt de krav til tildeling af skovkoncessioner, der er anfort i Forests Act nr. 6

fra 2009, og afsnittet om tildelingsproceduren i FRMD's procedurehandbog

overholdes.
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Nér ansggningerne er udarbejdet, og de kraevede gebyrer er betalt, undersoger
GFC's FMD og FRMD forst, om de er fyldestgerende, og derefter gennemgas de
af GFC's udvalg for tildeling af skovressourcer. GFC's interne kontrolenhed
verificerer, at GFC's tildelingsprocedure har overholdt de fastsatte procedurer for
skovtildeling, herunder at ansegningerne var i overensstemmelse med de relevante
retningslinjer for gennemgangen af ansegninger i udvalget for tildeling af
skovressourcer. Skovbrugskommissionen indgiver derefter en rapport om
proceduren ovenfor til GFC-bestyrelsens tekniske underudvalg, som gennemgar
og evaluerer ansggningerne. Pa grundlag af ovennavnte gennemgang og
evaluering forelegger GFC-bestyrelsens tekniske underudvalg en rapport for
GFC's bestyrelse, som traeffer den endelige afgerelse om tildelingen. For at sikre
gennemsigtighed vil oplysninger vedrerende tildelingsprocessen og dens

resultater blive offentliggjort.

Nér der er truffet en endelig afgerelse om tildelingen, udarbejder og udsteder GFC

originale kontrakter, og de kraevede oplysninger indtastes i CID.

Proceduren for skovtildeling (opstilling af en liste over ledige omréder,
ansggningsproceduren, GFC's kontrol og evaluering og GFC-bestyrelsens
kontrol-, evaluerings- og tildelingsprocedure), herunder indgivelse af
dokumentation og overensstemmelsesvurdering i CID, beskrives i FRMD's

procedurehdndbog.
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3.4.3 Verifikation af overholdelse af lovlighedsdefinitionen

Verifikationen af overholdelse af lovlighedsdefinitionen finder anvendelse pé alle
operatorer 1 Guyana. Verifikationen af operaterers overholdelse athenger af
arbejdet i GFC og alle andre ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er
involveret 1 gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem. De verifikatorer, der
er anfort i lovlighedsdefinitionen, bruges til at verificere overholdelsen af de
tilsvarende indikatorer. Ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er
involveret 1 gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem, udferer
skrivebordsopgaver og opgaver pa stedet i overensstemmelse med deres mandat.
I forbindelse med Guyanas verifikationssystem har ministerierne og/eller de

offentlige myndigheder tre typer ansvar:
— Rutineopgaver
Ministerier og/eller offentlige myndigheder skal folge deres interne
procedurer og interne kontroller, som udmenter sig i udstedelsen af

verifikatorer. I disse tilfaelde overholder operateren indikatorerne, nér

vedkommende har den kraevede gyldige verifikator.

EU/GY/Bilag V/da 75



Rutineinspektioner

Rutineinspektioner er regelmassige inspektioner af operaterernes
aktiviteter, som udferes af ministerier og/eller offentlige myndigheder
som led 1 deres mandat. De forer til udstedelse af inspektionsrapporter,
som ogsa er verifikatorer for lovlighedsdefinitionen. I disse tilfelde
angiver indikatorerne de krav, som operateren skal opfylde.
Overholdelsen vurderes ved inspektionen, og inspektionsrapporten

indeholder resultatet af vurderingen.

Vilkarlige anmeldte eller uanmeldte inspektioner

Ministerier og/eller offentlige myndigheder udferer ogsé vilkarlige
anmeldte eller uanmeldte verifikationer af overholdelsen af
indikatorerne baseret pa dokumentkontrol og fysisk kontrol med
henblik pa at sikre, at operatererne hele tiden opfylder deres retlige

forpligtelser under Guyanas verifikationssystem.

De ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er ansvarlige for vurderingen

af overholdelsen af indikatoren, underretter MISU om resultatet af vurderingen og

angiver klart, om operateren har overholdt de indikatorer, som den pageldende

enhed har ansvaret for.
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MISU opdaterer operatorens elektroniske sagsakter 1 CID pd grundlag af rapporter
genereret ud fra de verifikationsaktiviteter, der er navnt i afsnit 3.4, og rapporter
indgivet af andre ministerier og/eller offentlige myndigheder under den

konsoliderede verifikation.

De specifikke procedurer for verifikationen af overholdelsen af hver indikator 1
lovlighedsdefinitionen vil blive videreudviklet i procedurehandbogen for Guyanas
verifikationssystem i gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem. Disse
verifikationsprocedurer vil sikre, at verifikationen af overholdelsen af

indikatorerne er en robust del af Guyanas verifikationssystem.

Disse procedurer vil beskrive, hvordan bade de rutinemaessige og vilkarlige
opgaver og inspektioner vil blive udfert, og hvordan de kan fore til opstillingen af
en verifikator og vurderingen af overholdelsen. Statiske og dynamiske

verifikatorer vil blive behandlet forskelligt:
— Statiske verifikatorer vil blive verificeret for en bestemt periode, som
vil blive fastlagt i gennemforelsesfasen af Guyanas

verifikationssystem.

— Dynamiske verifikatorer bruges til at verificere, at treekilden er lovlig,

og at WTS-kravene overholdes pa hvert trin i forsyningskaden.
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3.4.4 Verifikation af WTS-krav

WTS er et obligatorisk nationalt system, der anvendes af GFC til at vurdere og
verificere operatorers overholdelse af WTS-kravene og deres treprodukter
gennem forsyningskaden fra hugst til transport, forarbejdning og salg pa
hjemmemarkedet. WTS daekker alle kilder til stremmene af treprodukter 1
Guyana, herunder import, og giver GFC mulighed for at indsamle ngjagtige
statistikker om disse stremme, herunder stremmene vedrerende

treeproduktion, -forarbejdning og -handel. WTS s&tter GFC 1 stand til at
verificere, at operateren har overholdt kravene vedrerende forsyningskadekontrol,
der er fastsat i WTS-retningslinjerne, og gor det muligt at handtere tilfelde af
manglende overholdelse. I afsnit 3.3 fastsattes de WTS-regler, som operatorer
skal overholde, og i afsnit 3.4.4.1 til 3.4.4.8 beskrives ministeriernes og/eller de
offentlige myndigheders tilknyttede verifikation. WTS s@tter GFC i stand til at
udfere systematisk og vilkérlig skrivebordsverifikationer og verifikationer pa
stedet af operaterers aktiviteter og funktioner pa de forskellige kontrolpunkter i
WTS. Under verifikationer pa stedet kontrollerer FMD rutinemassigt
treeprodukter med henblik pa at vurdere og validere operaterernes overholdelse
baseret pa oplysninger indgivet til GFC af operatererne pd hvert kritisk
kontrolpunkt i forsyningskaden.
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I tilleegget gives der en nermere beskrivelse af data, der er angivet og verificeret.
Ved skrivebordsverifikation, der udferes i GFC's hovedkvarter, foretager FMD
regelmassige afstemninger ved at analysere de data og oplysninger, som
operaterer har angivet, og som er indsamlet af GFC under verifikationer pa stedet
for de forskellige kritiske kontrolpunkter i forsyningskaeden. For hvert
kontrolpunkt beskrives disse analyser naermere i afsnit 3.4.4.1 til 3.4.4.8 og 1
tillegget. Nar WTS-kravet vedrerer indgivelsen af et dokument, omfatter
verifikationen af overholdelsen af dette krav en vurdering af ngjagtigheden og

udferligheden af oplysningerne i det pageldende dokument.

Tilfeelde af manglende overholdelse, der er konstateret ved inspektion og
verifikation pa stedet og ved skrivebordsverifikation af data, behandles i
overensstemmelse med den administrative procedure, der er omhandlet i afsnit 3.5

om héndtering af manglende overholdelse.

Alle rapporter, der indgives af FMD's personale, og oplysninger, der indgives af
operatorer, fremsendes til MISU til arkivering 1 operaterernes elektroniske
sagsakter 1 CID. Der offentliggores et drligt sammendrag af

verifikationsrapporterne.
MISU modtager, indtaster og arkiverer relevante data og oplysninger vedrerende

forsyningskadekontrol, der indgives af andre ministerier og/eller offentlige

myndigheder, 1 CID (se afsnit 3.4.3).
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Procedurerne for dataanalyse, -afstemning og -validering ajourferes i FMD's
procedurehandbog under udviklingen af Guyanas verifikationssystem. I denne
procedurehdndbog angives det, hvor, af hvem og hvordan disse data vil blive
verificeret gennem validering og afstemning!. GFC har udarbejdet en tabel (anfort
1 tillegget), der dekker de kritiske kontrolpunkter i forsyningskeeden, og de
dokumenter og/eller beviser, der godtger, at felgende trin er lovlige:

— Skovopgerelse for hugst

- Hugst

— Efter hugst

— Transport af treprodukter

—  Forarbejdning af treeprodukter

— Salg af treprodukter pd hjemmemarkedet

— Eksport af treprodukter

— Beslagleggelse af treprodukter

1

Validering: Myndighederne verificerer de oplysninger, som operateren har angivet, for at
sikre, at angivelsen er korrekt. Afstemning: Myndighederne sammenligner oplysningerne
mellem de to trin for at verificere sporbarheden.
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— Traeprodukter i transit

—  Import af treeprodukter

WTS styrker generelt gennemsigtigheden og trovaerdigheden af
skovbrugssektoren 1 Guyana og bidrager dermed til at forbedre dens omdemme pé

de nationale og internationale markeder.

3441 Verifikation af retlig status inden udferelsen af skovdrift

FRMD verificerer, at operateren har de dokumenter, der kraeves for at
godtgere, at operateren er lovligt etableret i Guyana som fastsat i
lovlighedsdefinitionen. FRMD godkender operaterens ret til hugst for
hugst baseret pd skrivebordsvurderinger i GFC's hovedkvarter og
inspektioner pé stedet. FRMD indgiver disse data og oplysninger til

MISU til arkivering i operaterens elektroniske sagsakter.
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3442 Verifikation af overholdelse for opgerelse for hugst

- Store koncessioner

FMD verificerer, at de krav for hugst, der er anfert 1 afsnit 3.3.1,
opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pé stedet og

dataverifikation.

A. Inspektioner pa stedet

A.1 Overvagning af aktiviteter for hugst

FRMD's personale pd stedet vurderer operaterens
overholdelse af regel 1, 2 og 3 om aktiviteter for
hugst i afsnit 3.3.1 gennem rutineinspektion pa
stedet og udfylder en GFC-verifikationsrapport med
angivelse af eventuelle tilfelde af manglende

overholdelse.
FRMD's personale indgiver GFC-

verifikationsrapporten til FRMD's hovedkvarter til

yderligere verifikation gennem datasammenligning.
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B.  Skrivebordsverifikation

B.1 Validering af skovforvaltningsdokumenter

FRMD's hovedkvarter vurderer operaterens
overholdelse af regel 2, 4 og 5 om aktiviteter for
hugst i afsnit 3.3.1 gennem skrivebordsgennemgang
af operaterens skovforvaltningsplan og arlige
driftsplan og udfylder en skrivebordsrapport med

angivelse af alle tilfelde af manglende overholdelse.

B.2 Verifikation af indgivet opgerelse:

FRMD's hovedkvarter ssmmenligner data fra
operatarens opgerelsesrapport for hugst med data fra
GFC's verifikationsrapport for at validere, om

regel 1, 2 og 3om aktiviteter for hugst i afsnit 3.3.1

er overholdt.

Pé grundlag af ovennaevnte verifikationer fremsender FRMD's
hovedkvarter GFC-verifikationsrapporten og
skrivebordsrapporten, som indeholder oplysninger om
overholdelse, til MISU til arkivering 1 operaterens elektroniske

sagsakter.
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FRMD giver FMD oplysninger om operaterens overholdelse,
saledes at denne kan pabegynde hugsten.

Efter godkendelse af opgerelsen for hugst udsteder FMD GFC-
sporingstags til operateren for de treeer, der skal feeldes i GFC-
godkendte blokke for driftsaret. GFC beregner operaterens
arlige kvote (maengde treeprodukter) baseret pa den valgte
feldningscyklus og resultaterne af opgerelsen for hugst. Kvoten

bruges til at bestemme, hvor mange tags der skal udstedes.

Smaé koncessioner

GFC foretager ikke inspektion for hugst, da operaterer af smé

koncessioner ikke skal udfere aktiviteter for hugst.
FMD beregner og godkender operaterens kvote (mangde
treeprodukter) for koncessionsomradet. Kvoten bruges til at

bestemme, hvor mange tags der skal udstedes.

FMD godkender den kommercielle hugst og udsteder de
tilknyttede GFC-sporingstags til operateren.
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Statslige omrader under omlegning

Selv om operatorer i statslige omrader under omlaegning ikke
skal udfere aktiviteter for hugst, foretager FRMD en inspektion
for hugst for at fastsld placeringen og arten af de treeer, der er
udpeget til kommerciel hugst. FRMD's personale indgiver en
inspektionsrapport for hugst til FMD's hovedkvarter til
arkivering i CID og til yderligere verifikation gennem

datasammenligning under hugstverifikationer.

FMD udsteder GFC-sporingstags til operatererne for de traeer,
der er udpeget til kommercielle formal af FRMD under

inspektionen for hugst.

Amerindianske landsbyer og private omrader

GFC foretager ikke inspektion for hugst, da operaterer i
amerindianske landsbyer og private omrdder ikke skal udfere

aktiviteter for hugst. FMD udsteder GFC-sporingstags til

operatererne efter anmodning.
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3443 Verifikation af overholdelse fra hugst og efter hugst
— Store koncessioner

FMD vurderer og verificerer, at de krav til hugst, der er anfort i

afsnit 3.3.2, opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pa

stedet og dataverifikation.

A. Inspektioner og verifikationer pé stedet:

A.1 Overvagning af hugstaktiviteter

FMD's personale pa stedet vurderer operaterens
overholdelse af regel 1, 2,5,6,8,9,100g 111
afsnit 3.3.2 gennem rutineinspektion pa stedet og

udfylder en inspektionsrapport med angivelse af

eventuelle tilfelde af manglende overholdelse.
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A.2 Inspektioner af klassificering af temmerstokke

FMD's personale pa stedet klassificerer feeldet
temmer gennem rutineinspektioner pa stedet og
udfylder en inspektionsrapport om klassificering af
toemmer med angivelse af eventuelle tilfelde af
manglende overholdelse af regel 5, 8 0g 9 i

afsnit 3.3.2.

A.3 Inspektioner efter hugst

FMD's personale pa stedet inspicerer stubbe og data
og udfylder et dataark med angivelse af eventuelle
tilfeelde af manglende overholdelse af regel 1, 2, 6,
7,8,9,10 0g 11 i afsnit 3.3.2 og regel 2 og 4 i
afsnit 3.3.3.

A.4 Verifikation pé stedet af angivne oplysninger om

feldet temmer

FMD's personale pd stedet inspicerer traeprodukter
for at vurdere, om regel 5, 7, 8 og 9 1 afsnit 3.3.2 er
overholdt, og validerer data fra tilladelsen til
fjernelse. FMD's personale pa stedet udfylder en
daglig tilsynsrapport med angivelse af eventuelle

tilfeelde af manglende overholdelse.
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Under inspektioner og verifikationer pa stedet fastgor FMD's
personale pé stedet et tilbageholdelsesmaerke (med en hammer)
pa temmer, som ikke overholder reglerne, og et
godkendelsesmarke pa trae, der overholder reglerne. Efter
FMD's inspektion pa stedet valideres tree med et
godkendelsesmaerke til transport 1 forsyningskeeden, hvor der vil
blive foretaget yderligere inspektioner og verifikationer pa

stedet som anfort 1 afsnit 3.4.4.4 til 3.4.4.7.

FMD's personale pé stedet indgiver alle rapporter og formularer
navnt ovenfor i afsnit 3.4.4.3 til FMD's hovedkvarter til

yderligere verifikation ved hjalp af datasammenligning.

B. Dataverifikation:

Verifikation af treeoprindelse og hugstbegransninger
udferes ved at afstemme oplysninger om stubbe og

tommer:

— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra
tilladelsen til fjernelse med data fra inspektionen,
inspektionen af klassificeringen og de daglige
tilsynsrapporter og dataark med henblik pa at
verificere treets oprindelse og overholdelse af

regel 1,2,4,5,6,7,8 0g91iafsnit 3.3.2.
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— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra
operatarens opgerelsesrapport for hugst med data fra
inspektionen, inspektionen af klassificeringen og de
daglige tilsynsrapporter med henblik pa at verificere

overholdelsen af regel 1, 2 og 7 1 afsnit 3.3.2.

- GFC's hovedkvarter verificerer overholdelsen af de
skattemaessige forpligtelser og forpligtelserne til at

anvende tags:

— GFC's finansdivision sammenligner data fra
skovkoncessionsaftalen og/eller tilladelsen til
fjernelse med data fra kvitteringer og
betalingsplaner med henblik pé at verificere, at

operateren overholder regel 1 i afsnit 3.3.3

— GFC's interne kontrolenhed sammenligner data
fra FMD's register over udstedte tags og
tilladelsen til fjernelse med data fra FMD's
register over returnerede tags og
produktionsregister med henblik pa at
verificere, at operateren overholder regel 3 1

afsnit 3.3.3.
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P4 grundlag af ovenstidende verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med
de rapporter, der er nevnt i afsnit 3.4.4.3, til MISU til arkivering

1 operatorens elektroniske sagsakter.
Sméi koncessioner
FMD vurderer og verificerer, at de krav til hugst, der er anfort i
afsnit 3.3.2, opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pa
stedet og dataverifikation.
A. Inspektioner og verifikationer pé stedet:
A.1 Overvagning af hugstaktiviteter
FMD's personale pa stedet vurderer operaterens
overholdelse af regel 2, 5,6,8,9,100g 111
afsnit 3.3.2 gennem rutineinspektion pa stedet og

udfylder en inspektionsrapport med angivelse af

eventuelle tilfelde af manglende overholdelse.
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A.2 Verifikation pa stedet af angivne oplysninger om

feldet temmer

FMD's personale pa stedet inspicerer treprodukter
for at vurdere, om regel 5, 7, 8 og 9 1 afsnit 3.3.2, er
overholdt, og validerer data fra tilladelsen til
fijernelse. FMD's personale pé stedet udfylder en
daglig tilsynsrapport med angivelse af eventuelle

tilfeelde af manglende overholdelse.

A.3 Inspektioner efter hugst

FMD's personale pa stedet inspicerer stubbe og data
og udfylder et dataark med angivelse af eventuelle
tilfzelde af manglende overholdelse af regel 2, 6, 7,
8,9, 10 0og 11 i afsnit 3.3.2 og regel 4 1 afsnit 3.3.3.

FMD's personale pd stedet indgiver alle rapporter og formularer

naevnt ovenfor 1 afsnit 3.4.4.3 til FMD's hovedkvarter til

yderligere verifikation ved hjelp af datasammenligning.

EU/GY/Bilag V/da 91



B. Dataverifikation:

B.1 Verifikation af traeoprindelse og hugstbegransninger
ved afstemning af oplysninger om stubbe og

tommer:

FMD's hovedkvarter sammenligner data fra
tilladelsen til fjernelse med data fra inspektionen og
de daglige tilsynsrapporter og dataark med henblik
pa at verificere traets oprindelse og overholdelse af

regel 2,4,5,6,7,8 0g9iafsnit 3.3.2.

B.2 GFC's hovedkvarter verificerer overholdelsen af de
skattemeessige forpligtelser og forpligtelserne til at

anvende tags:

— GFC's finansdivision sammenligner data fra
skovkoncessionsaftalen og/eller tilladelsen til
fjernelse med data fra kvitteringer og
betalingsplaner med henblik pa at verificere, at

operatoren overholder regel 1 1 afsnit 3.3.3.
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— GFC's interne kontrolenhed sammenligner data
fra FMD's register over udstedte tags og
tilladelsen til fjernelse med data fra FMD's
register over returnerede tags med henblik pa
at verificere, at operateren overholder regel 3 1

afsnit 3.3.3.
Pé grundlag af ovenstiaende verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med
de rapporter og formularer, der er naevnt i afsnit 3.4.4.3, til
MISU til arkivering i operaterens elektroniske sagsakter.

Statslige omrdder under omlagning

FMD vurderer og verificerer, at de krav til hugst, der er anfort i

afsnit 3.3.2, opfyldes, gennem dataverifikation.

Dataverifikation:

Verifikation af treeoprindelse og korrektheden af de angivne

oplysninger gennem afstemning af oplysninger om stubbe og

tommer:
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FMD's hovedkvarter sammenligner data fra tilladelsen til
fjernelse med data fra inspektionsrapporten for hugst med
henblik pa at vurdere og verificere traeets oprindelse og

overholdelse af regel 2, 3, 5, 6 og 7 1 afsnit 3.3.2.

GFC's hovedkvarter verificerer overholdelsen af de
skattemassige forpligtelser og forpligtelserne til at anvende

tags:

— GFC's finansdivision sammenligner data fra
landbrugsforpagtningsaftalen, licensen eller tilladelsen til
minedrift, vandkraftlicensen og/eller tilladelsen til
fjernelse med data fra kvitteringer og/eller betalingsplaner
med henblik pa at verificere, at operateren overholder

regel 11 afsnit 3.3.3

— GFC's interne kontrolenhed sammenligner data fra FMD's
register over udstedte tags og tilladelsen til fjernelse med
data fra FMD's register over returnerede tags med henblik
pa at verificere, at operateren overholder regel 3 i

afsnit 3.3.3.
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P4 grundlag af ovennavnte verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport, som indeholder oplysninger
om overholdelse, og fremsender den til MISU til arkivering i

operatarens elektroniske sagsakter.

Amerindianske landsbyer og private omrader

FMD vurderer og verificerer, at de krav til hugst, der er anfort i

afsnit 3.3.2, opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pa

stedet og dataverifikation.

A. Inspektioner pa stedet:

A.1 Overvagning af hugstaktiviteter

FMD's personale pa stedet vurderer operaterens
overholdelse af regel 2 og 5 1 afsnit 3.3.2 gennem
rutineinspektion pa stedet og udfylder en

inspektionsrapport med angivelse af eventuelle

tilfeelde af manglende overholdelse.
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A.2 Verifikation pa stedet af angivne oplysninger om

feldet temmer

FMD's personale pa stedet inspicerer treprodukter
for at vurdere, om regel 5 og 7 i afsnit 3.3.2 er
overholdt, og validerer data fra erkleeringen om
fjernelse fra privat ejendom. FMD's personale pa
stedet udfylder en daglig tilsynsrapport med
angivelse af eventuelle tilfzlde af manglende

overholdelse.

A.3 Inspektioner efter hugst

FMD's personale pa stedet inspicerer stubbe og data
og udfylder et dataark med angivelse af eventuelle
tilfzelde af manglende overholdelse af regel 2, 5, 6
og 7 1 afsnit 3.3.2.

FMD's personale pa stedet indgiver inspektionsrapporten og de

daglige tilsynsrapporter og dataark til FMD's hovedkvarter til

yderligere verifikation gennem datasammenligning.
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B. Dataverifikation:

B.1 Verifikation af traeoprindelse og korrektheden af de
angivne oplysninger gennem afstemning af

oplysninger om stubbe og temmer:

— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra
erkleeringen om fjernelse fra privat ejendom
med data fra inspektionsrapporten og de
daglige tilsynsrapporter og dataark med
henblik pa at verificere traeeets oprindelse og

overholdelse af regel 2, 5 og 7 i afsnit 3.3.2.

B.2 GFC's hovedkvarter verificerer overholdelsen af de
skattemaessige forpligtelser og forpligtelserne til at

anvende tags:

— GFC's interne kontrolenhed sammenligner data
fra FMD's register over udstedte tags og
erkleringen om fjernelse fra privat ejendom
med data fra FMD's register over returnerede
tags med henblik pa at verificere, at operateren

overholder regel 3 1 afsnit 3.3.3.

EU/GY/Bilag V/da 97



P4 grundlag af ovenstidende verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med
de rapporter og formularer, der er navnt i afsnit 3.4.4.3, til

MISU til arkivering 1 operatorens elektroniske sagsakter.

3444 Verifikation af overholdelse for transport

FMD verificerer, at de krav til transport, der er anfert i afsnit 3.3.4,
opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pé stedet og
dataverifikation. FMD vurderer traeets oprindelse gennem verifikation

af dokumentet fra oprindelsesstedet.

A. Inspektioner pa stedet:

A.1 Overvagning af transportaktiviteter

FMD inspicerer transporteret tre gennem
rutineinspektioner for at vurdere, om trekilden og
operateren overholder regel 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 9 eller 10
og 8 (afthangigt af situationen), der er omhandlet 1
afsnit 3.3.4, og udfylder en ménedlig rapport med
angivelse af eventuelle tilfelde af manglende

overholdelse.
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FMD's personale indgiver den ménedlige rapport til FMD's

hovedkvarter til yderligere verifikation gennem datasammenligning.

B. Dataverifikation:

B.1 Verifikation af angivne oplysninger om de treeprodukter,

der transporteres:

FMD's hovedkvarter sammenligner fra de
transportdokumenter, der er naevnt i afsnit 3.3.4, med data
fra den ménedlige rapport for at vurdere, om regel 8 og 1,
2,3,4,5,6,7,9 eller 10, der er omhandlet i afsnit 3.3.4, er

overholdt (athengigt af situationen).

Pé grundlag af ovenstdende verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med den
manedlige rapport til MISU til arkivering i operaterens elektroniske

sagsakter.
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3445 Verifikation af overholdelse for forarbejdningsanlaeg

FMD har ansvaret for at verificere og afstemme data og oplysninger
om ratrelagre og mellem tilforsel af teammerstokke og udtag af
forarbejdede produkter pé forarbejdningsanlaeg (savvarker eller
treelaster). FMD kontrollerer og afstemmer manedligt tilgang af
tommerstokke og afgang af forarbejdede produkter ved at
sammenligne de mangder af traeprodukter, der tilfores savverket eller
traelasten og forarbejdes af anlegget (udtag). FMD undersoger de
faktiske tilforsler og udtag pé forarbejdningsanlaegget baseret pa
typerne og mangderne af treeprodukter, der tilfores og forarbejdes pa
anlagget, og anvendelsesprocenten pé anlagget for at sikre, at der
ikke kommer ikke-angivet trae ind pd anlaegget. Dette sikrer, at
operatoren kun forarbejder angivne treprodukter, som er blevet

inspiceret, inden de blev tilfort anleegget.
FMD verificerer, at de krav til forarbejdning, der er anfort 1

afsnit 3.3.5, opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pa stedet

og dataverifikation.
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A. Inspektioner og verifikationer pa stedet:

A.1 Overvéagning og verifikation af kilden til og korrektheden
af erkleringer om treeprodukter, der tilfores savvarket

eller traelasten

FMD's personale pa stedet vurderer operatarens
overholdelse af regel 1 og 2 (se afsnit 3.3.5) ved at
sammenligne data fra savvearkets/trelastens fortegnelser
over materialer, der er modtaget/kebt, med den fysiske
inspektion af treeprodukter, der tilferes savverket eller
treelasten, og udfylde en daglig tilsynsrapport med
angivelse af eventuelle tilfzlde af manglende

overholdelse.
FMD's personale pa stedet indgiver den daglige tilsynsrapport til

FMD's hovedkvarter til yderligere verifikation gennem

datasammenligning.
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B. Dataverifikation:

B.1 Verifikation af korrektheden af angivne oplysninger

gennem afstemning:

— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra
savvarkets/traelastens fortegnelser over materialer,
der er modtaget/kebt, med data fra den daglige
tilsynsrapport med henblik pd at verificere
overholdelsen af regel 1, 2 og 5 1 afsnit 3.3.5.

FMD's hovedkvarter ssmmenligner data fra returformularen! med data
fra den daglige tilsynsrapport med henblik pa at verificere
overholdelsen af regel 1, 3 eller 4 og 5 1 afsnit 3.3.5 og overvige
anvendelsesprocenten pa anlaegget for at sikre, at ikke-angivet trae
ikke forarbejdes pa savverket eller traelasten. Pa grundlag af
ovenstdende verifikationer udarbejder FMD's hovedkvarter en
skrivebordsrapport og sender den sammen med de rapporter, der er
naevnt 1 afsnit 3.4.4.5, til MISU til arkivering 1 operaterens

elektroniske sagsakter.

1

nn

Formularen vedrerende "angivelse af skéret tre", "angivelse af skaret temmer" eller den
ménedlige traelastangivelse.
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3.4.4.6 Verifikation af overholdelse af reglerne for salg af treeprodukter pa

hjemmemarkedet!

FMD verificerer, at alle treprodukter, der selges efter forarbejdning,
overholder reglerne, gennem verifikation af forarbejdningsaktiviteter

omhandlet 1 afsnit 3.4.4.5.

FMD's hovedkvarter udferer folgende dataverifikation for at verificere

trekilder:

— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra formularerne
vedrerende salg af treeprodukter med data fra de relevante
formularer? og data fra savveerkets/treelastens fortegnelser over
materialer, der er modtaget/kebt, med henblik pé at verificere
overholdelsen af regel 1, 2, 3 og 4 1 afsnit 3.3.6 og verificere, at

der ikke s&lges ikke-angivne traeprodukter.

Se afsnit 3 1 bilag II for definitionen af en operator.
Formularen vedrerende "angivelse af skéret tre", "angivelse af skiret temmer" eller den
ménedlige traelastangivelse.
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— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra formularerne
vedrerende salg af treeprodukter med data fra salgsfakturaen for
at verificere overholdelsen af regel 1, 2, 3 og 4 i afsnit 3.3.6 og
verificere, at der ikke selges ikke-angivne treprodukter (gaelder
for operatorer, der er fysiske personer, juridiske personer eller

enheder, der kun har licens til at kebe og s®lge traeprodukter).

Pé grundlag af ovenstidende verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med alle
formularer og fortegnelser, som indeholder oplysninger om
overholdelse, til MISU til arkivering i operaterens elektroniske

sagsakter.

— Store eller sméa koncessioner, statslige omrader under

omlegning, amerindianske landsbyer og private omrader

FMD verificerer, at alle treeprodukter, der selges efter
forarbejdning, overholder reglerne, gennem verifikation af
aktiviteter for hugst og hugstaktiviteter 1 afsnit 3.4.4.1
0g3.4.4.2.
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3.4.4.7

FMD's hovedkvarter udferer desuden folgende dataverifikation

for at verificere traekilder:

— FMD's hovedkvarter sammenligner data fra formularen
vedrerende salg af treeprodukter med data fra
transportdokumenter for at vurdere, om regel 1, 2, 3 og4 i
afsnit 3.3.6 er overholdt, og verificere, at der ikke salges

ikke-angivne treeprodukter.

Pé grundlag af ovenstdende verifikation udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med
formularerne vedrerende salg af treprodukter til MISU til

arkivering i operaterens elektroniske sagsakter.

Verifikation af overholdelsen af eksportkravene

Der udferes to serskilte verifikationsprocedurer, inden der udstedes
en FLEGT-licens og et eksportcertifikat: GFC's klassificeringskontrol
og TLTU's endelige kontroller. I bilag IV fastsattes kravene til
udstedelse af FLEGT-licenser, som er baseret pa disse

verifikationsprocedurer.
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FMD verificerer, at de krav, der er anfort 1 afsnit 3.3.7, opfyldes,

gennem flere niveauer af verifikation pa stedet og dataverifikation.

A. Inspektioner pa stedet:

A.l

GFC's inspektion

Nar operateren har indgivet en ansegning om eksport af
skovprodukter med alle de tilknyttede formularer og
dokumenter, inspicerer FMD's personale pa stedet
treeprodukterne gennem opmaling og klassificering for at
vurdere, om regel 1, 2 og 3 i afsnit 3.3.7 er overholdt. Hvis
GFC's klassificeringsinspekter efter klassificeringen finder
det godtgjort, at der ikke foreligger tilfeelde af manglende
overholdelse, fastger han/hun et godkendelsesmaerke pa
treeproduktet og udfylder anseggningen om
markedsforingscertifikat for treeprodukter, inden den
returneres til operateren. Operatoren indgiver igen
ansggningen om markedsferingscertifikat for treprodukter
til FMD's hovedkvarter til yderligere verifikation gennem
datasammenligning (se punkt B.1).
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B. Dataverifikation:

B.1 Verifikation af angivne oplysninger og traeprodukters

kilde:

B.1.a FMD's hovedkvarter ssmmenligner data fra
ansggningen om markedsferingscertifikat for
treeprodukter med ansggningen om eksport af
skovprodukter, ansegningen om eksportcertifikat og
ESAD i ASYCUDA for at verificere treets kilde og
overholdelsen af regel 1, 2, 3, 4, 5 og 6 i afsnit 3.3.7.

FMD indgiver derefter en verifikationsrapport til
MISU til arkivering i CID. Nér operateren vurderes
at overholde reglerne, indgiver FMD ogsé en

eksportanmodning til TLTU.
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B.1.b Verifikation af overholdelsen af Guyanas
verifikationssystem som grundlag for udstedelse af

FLEGT-licens:

P4 grundlag af de oplysninger om overholdelse, som
MISU har arkiveret i CID under den konsoliderede
verifikation (se afsnit 3.6), kontrollerer TLTU
operatarens oplysninger om overholdelse for at
sikre, at operateren overholder alle relevante
indikatorer, og udsteder i s fald et eksportcertifikat
(og en FLEGT-licens for EU-markeder) til
operateren. Operateren indgiver derefter
eksportcertifikatet og alle de nedvendige
dokumenter til CETO.

B.2 GFC's hovedkvarter verificerer, at de skattemaessige

forpligtelser er opfyldt:

— GFC's interne kontrolenhed sammenligner data fra
fakturaen for forsendelsen med data pa kvitteringen
for at verificere, at operateren overholder regel 7 1

afsnit 3.3.7.
Pé grundlag af ovenstdende verifikationer fremsender FMD's

hovedkvarter alle de formularer, der er navnt i afsnit 3.4.4.7, til MISU

til arkivering i operaterens elektroniske sagsakter.
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C. Inspektioner pa stedet

C.1 CETO's inspektion af forsendelse

CETO udferer yderligere kontroller for at sikre, at
forsendelsen af treprodukter svarer til oplysningerne pa
eksportcertifikatet, hvorefter CETO godkender frigivelsen
af treeprodukterne til eksport.

[ tilfeelde af uoverensstemmelser mellem indholdet af
ESAD'en i ASYCUDA og FLEGT-licensen, underretter
CETO TLTU, som traeffer de nedvendige foranstaltninger,
som vil blive fastlagt i gennemforelsesfasen af Guyanas
verifikationssystem.

3.44.8 Verifikation for importerede traeprodukter

NPPO kontrollerer i samarbejde med GFC og CETO systematisk

importerede treeprodukter pa grundlag af felgende dokumenter:

— operatorens due diligence-vurderingsrapport
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— en gyldig FLEGT-licens eller

— en gyldig CITES-tilladelse.

FMD verificerer i samarbejde med NPPO og CETO, at de krav, der er
anfort 1 afsnit 3.3.8, opfyldes, gennem flere niveauer af verifikation pa

stedet og dataverifikation.

CETO og GFC koordinerer deres kontrol og inspektion af importerede
treeprodukter for at sikre, at alle importerede traeprodukter er lovlige.
GFC udarbejder en procedurehandbog for kontrol af importerede
treeprodukter i gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem.
Denne héndbog vil omfatte principperne for due diligence i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 995/2010 af 20. oktober 2010 om fastsattelse af krav til
virksomheder, der bringer treeprodukter i omsatning (EU-

treeforordningen).
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A. Dataverifikation for importansegningen

A.1 NPPO's, GFC's og CETO's koordinerede

dokumentkontrol:

— NPPO, GFC (FMD) og CETO vurderer, om
operatoren overholder regel 1, 3,4 0g 51
afsnit 3.3.8, og risikoen for ulovlighed, og de
bekrafter den lovlige oprindelse af de treprodukter,
der skal importeres, gennem dokumentkontrol.
NPPO udfylder en daglig tilsynsrapport med
angivelse af eventuelle tilfeelde af manglende

overholdelse.

Nér operateren anses for at overholde reglerne, udsteder NPPO en
importtilladelse. P4 dette grundlag godkender CETO de treeprodukter,
der er anfort pd importtilladelsen, efter CETO's og FMD's verifikation
(f. punkt B).

Pé grundlag af ovennavnte verifikationer fremsender NPPO den
verifikationsrapport, der er navnt ovenfor i afsnit 3.4.4.8, til MISU til

yderligere verifikation gennem datasammenligning.
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B. Inspektioner og verifikationer pa stedet:

B.1

CETO's og GFC's (FMD) inspektion af forsendelser:

CETO's og FMD's personale pa stedet kan foretage
yderligere fysisk inspektion baseret pa resultaterne af
ovennavnte verifikationer og en risikovurdering, for at
vurdere, om operateren overholder regel 2 i afsnit 3.3.8.
Ved den fysiske inspektion af treeprodukterne vurderes
det, om de svarer til ansegningen om importtilladelse.
CETO udfylder derefter en verifikationsrapport med
angivelse af eventuelle tilfeelde af manglende

overholdelse.

C. Dataverifikation

C.1

Verifikation af treeprodukters kilde gennem afstemning:

FMD's hovedkvarter sammenligner data fra
verifikationsrapporten med data fra operaterens
importdokumentation for at validere, om regel 1 og 2 i

afsnit 3.3.8 er overholdt.
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3.5

P4 grundlag af ovenstidende verifikationer udarbejder FMD's
hovedkvarter en skrivebordsrapport og sender den sammen med
de rapporter og formularer, der er naevnt i afsnit 3.4.4.8, til

MISU til arkivering 1 operatorens elektroniske sagsakter.

Héndtering af manglende overholdelse

En central opgave for Guyanas verifikationssystem er at identificere og handtere
manglende overholdelse, dvs. handtering af manglende overholdelse. Guyanas
verifikationssystem udfylder denne funktion i forbindelse med alle aktiviteter, der er
omfattet af lovlighedsdefinitionen, pa grundlag af de underliggende tilsynsmaessige og
retlige krav. Ved den uafhangige revision vurderes det desuden, om Guyanas
verifikationssystem opfylder dets fastsatte mal og procedurer. Nar der konstateres
manglende overholdelse, herunder manglende overholdelse af kontraktbetingelserne,
sikrer Guyanas verifikationssystem, at der treeffes de nedvendige foranstaltninger i
overensstemmelse med de fastsatte forpligtelser. Hvis sddanne foranstaltninger ikke er
fastsat 1 den nationale retlige ramme, fastlegger Guyanas verifikationssystem disse
supplerende foranstaltninger, som kan omfatte administrative og operationelle
sanktioner. I gennemforelsesfasen integreres mekanismer til identifikation og
handtering af overholdelsesrisici i de forskellige dele af Guyanas verifikationssystem,
herunder gennem udviklingen af procedurehandbogen for Guyanas verifikationssystem,
1 det omfang det er nedvendig for at supplere de eksisterende krav. Guyanas
verifikationssystem vil ogsa omfatte systematiske procedurer for handtering af

manglende overholdelse.
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3.6

Héndteringen af manglende overholdelse gennem Guyanas verifikationssystem bliver
systematisk og i overensstemmelse med de tilsynsmaessige og retlige krav. Systemet
baseres pé principperne om gennemsigtighed og ansvarlighed, og det sikres, at alle
tilfeelde af manglende overholdelse, der konstateres under gennemforelsen af Guyanas

verifikationssystem, registreres elektronisk i CID af MISU.

Data samles, analyseres og deles med de hdndh@vende myndigheder. En
sammenfattende rapport offentliggeres halvarligt for at fremme ansvarlighed og styrke
hindhavelsen. Nar den manglende overholdelse, der er konstateret i Guyanas
verifikationssystem, forer til beslagleggelse af tree, udleser dette den procedure for

beslagleggelse af tree, der er beskrevet i afsnit 3.3.10.

Konsolideret verifikation

Konsolideret verifikation udferes af MISU for at sikre, at operateren opfylder alle
indikatorer i lovlighedsdefinitionen. MISU arkiverer alle de oplysninger om
overholdelse, det modtager fra GFC's FRMD og finansdivision, FMD samt andre
ministerier og/eller offentlige myndigheder, 1 operaterens elektroniske sagsakter.
Procedurerne for og hyppigheden af den konsoliderede verifikation for hver indikator
samt protokollerne for udveksling af oplysninger mellem MISU og de andre ministerier
og/eller offentlige myndigheder fastsettes i en procedurehandbog for Guyanas

verifikationssystem i gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem.
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3.7

P& grundlag af de oplysninger, som MISU modtager fra de ministerier og/eller
offentlige myndigheder, der er involveret i Guyanas verifikationssystem, opdaterer
MISU CID-afsnittet om manglende overholdelse i operaterens elektroniske sagsakter.
MISU folger desuden op pa alle tilfeelde af manglende overholdelse, der vedrerer de
indikatorer, der er identificeret og registreret i CID-afsnittet om manglende overholdelse
af ministerierne og/eller de offentlige myndigheder, med henblik pa at sikre, at der tages
fat om disse inden for rimelig tid. Ved hjelp af CID vurderer TLTU alle registreringer
af operaterernes overholdelse af kravene i Guyanas verifikationssystem og treffer

afgorelse om udstedelse af FLEGT-licens pa grundlag heraf.

Indsamling og forvaltning af data og oplysninger

I figur 1 nedenfor vises datastremmen, informationsstyringen og
verifikationsprocedurerne i Guyanas verifikationssystem 1 forbindelse med den
indenlandske og internationale handel med treeprodukter.

Figuren viser, hvordan data og oplysninger indsamles ved hjelp af WTS-procedurerne,

med henblik pd at regulere operaterers aktiviteter og drift og sikre, at de geeldende

nationale retlige rammer overholdes.
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Figur 1: Data- og informationsstrem i Guyanas verifikationssystem
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FORKLARING

— Operatoren i skovbrugssektoren indgiver de relevante dokumenter til
ministerierne og/eller de offentlige myndigheder med henblik pa at overholde de

relevante indikatorer i1 lovlighedsdefinitionen.

— GFC (Guyanas skovbrugskommission) og de andre ministerier og/eller offentlige
myndigheder verificerer operaterens overholdelse af indikatorerne ved hjelp af
data og oplysninger, der indgives af operateren og indsamles under inspektioner.
Disse data og oplysninger fremsendes derefter til kontoret for forvaltning af
informationssystemet (MISU) med henblik pa lagring i operaterens elektroniske

sagsakter i den centrale informationsdatabase (CID).

— GFC forvalter Guyanas system til verifikation af lovlighed (Guyanas
verifikationssystem), som omfatter traeesporingssystemet (WTS), og verificerer

operaterens overholdelse gennem arbejdet i folgende enheder/afdelinger:

— Afdelingen for forvaltning af skovressourcer (FRMD) indsamler oplysninger om
operatorens retlige status i1 forbindelse med alle kilder til treeprodukter, der er
omfattet af bilag I, fra operateren og de relevante ministerier og/eller offentlige
myndigheder. FRMD fremsender derefter disse oplysninger til MISU til
arkivering i operaterens elektroniske sagsakter 1 CID. FRMD underretter ogsé
FMD om godkendelsen af operateren til at pAbegynde hugst og til at f4 udstedt
GFC-sporingstags og transportdokumenter. FRMD fremsender ogsa oplysninger

til finansdivisionen om betalingen af forvaltningsgebyrer, afgifter og skatter.
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FMD indsamler oplysninger om alle de kritiske kontrolpunkter i WTS gennem
inspektioner pa stedet og skrivebordsverifikationer. FMD modtager og
videresender endvidere relevante oplysninger fra operaterer, der er involveret i
Guyanas verifikationssystem, til MISU. FMD fremsender ogsa oplysninger til
finansdivisionen om betalingen af forvaltningsgebyrer, afgifter og skatter. FMD
har ogsé ansvaret for at godkende treprodukter, der selges pa hjemmemarkedet,

baseret pa operaterens overholdelse af kravene 1 Guyanas verifikationssystem.

Finansdivisionen modtager data og oplysninger om operaterens finansielle
forpligtelser fra GFC's ovrige afdelinger. Alle de oplysninger, som
finansdivisionen modtager, videresendes til MISU til arkivering i operaterens

elektroniske sagsakter i CID.

MISU har ansvaret for den overordnede forvaltning af CID. MISU modtager og
verificerer data og oplysninger vedregrende operaterens overholdelse af kravene i
Guyanas verifikationssystem fra alle andre afdelinger i GFC samt ministerier
og/eller offentlige myndigheder. MISU arkiverer disse oplysninger i operaterens
elektroniske sagsakter i CID.

Den interne kontrolenhed (IAU) foretager en kvalitetskontrol af data og
oplysninger 1 Guyanas verifikationssystem, der indsamles af de andre GFC-
afdelinger. Efter anmodning indgiver IAU en rapport til den uathengige inspektor
om, hvordan GFC varetager sine opgaver 1 forbindelse med Guyanas
verifikationssystem. De oplysninger, der indsamles under revisionen, fremsendes

ogsa til MISU til arkivering i CID.
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Kontoret for lovlighed af og handel med trae (TLTU) er den FLEGT-
licensudstedende myndighed i Guyana. TLTU kontrollerer CID for at afgere, om
operateren har opfyldt lovkravene i Guyanas verifikationssystem, inden det
udsteder et eksportcertifikat og en FLEGT-licens. TLTU fremsender oplysninger
vedrerende udstedelsesstatus for en FLEGT-licens og et eksportcertifikat til MISU
til arkivering 1 CID. P& grundlag af oplysningerne i CID gives der, nir operateren
anses for at overholde Guyanas verifikationssystem, tilladelse til, at

treeprodukterne bringes pa eksportmarkedet.

Klagemekanismen modtager, arkiverer og behandler klager fra operaterer og
offentligheden via tre kanaler: Ministerier og/eller offentlige myndigheder, den
uathangige inspektor eller det felles udvalg. Disse oplysninger videresendes

derefter til MISU til arkivering i klageregistret.

Den uafhangige inspektor vurderer driften, effektiviteten og troveerdigheden af
Guyanas verifikationssystem inden for den geeldende lovgivningsramme. Den
uafhangige inspektor indsamler oplysninger fra dokumentgennemgange,
kontroller pé stedet, undersogelser og interviews med relevante berorte parter.
Den uatheengige inspektor far ogsa adgang til oplysninger, der er udarbejdet af
GFC, og oplysninger fra andre ministerier og/eller offentlige myndigheder, som er
involveret 1 Guyanas verifikationssystem. Den uathangige inspektor fremsender
kontrolrapporten til det feelles udvalg for overvigning og opfelgning af aftalen

(det fzlles udvalg) til gennemgang.
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— Det faelles udvalg er en bilateral mekanisme (Guyana-Unionen), som overvager
gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem og denne aftales
licensudstedelsesfase. Det fzlles udvalg gennemgar den uathangige inspektors
sammenfattende rapport og godkender dens offentliggerelse. Det felles udvalg
modtager ogsd oplysninger via klagemekanismen. Det skal desuden befordre

dialogen og informationsudvekslingen mellem parterne.

3.8 FLEGT-licensordningen
FLEGT-licenser udstedes for hver eksportforsendelse af treeprodukter, der er anfort 1
bilag I og eksporteres til Unionens marked, sdfremt forsendelsen og eksporteren har
opfyldt alle de krav, der er fastsat i Guyanas verifikationssystem.
FLEGT-licenser skal udstedes til operateren inden CETO's endelige toldklarering.
En detaljeret procedure for forvaltning og udstedelse af FLEGT-licenser udvikles i
gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem og medtages i FMD's

procedurehéndbog i afsnittet om eksportprocedurer baseret pd folgende elementer:

a)  Dokumenter

— Der kraeves en CITES-tilladelse, hvis forsendelsen indeholder arter pa CITES-

listerne.
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b)

d)

De dokumenter, der kraeves ved eksport af tree, og de elektroniske eller
papirbaserede trin i ansggningen om eksportcertifikater og FLEGT-licenser

beskrives klart og offentliggeres, inden FLEGT-licensordningen treeder i kraft.

Procedurerne for kontrol af overensstemmelsen mellem ESAD 1 ASYCUDA og

FLEGT-licensen beskrives.

Verifikation

Formélet med verifikationen samt dens hyppighed og intensitet beskrives klart.

Klassificering

Kravene til klassificering inden eksport af tree beskrives.

TLTU og operaterer

Fristen for TLTU's reaktion pa status for og resultat af en ansegning angives klart.

Proceduren for behandling af klager vedrerende TLTU's aktiviteter beskrives

klart.
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Proceduren for TLTU's behandling af ansegninger om traeeksport beskrives klart.
Dette omfatter ansegninger om registrering, kontrol af oplysningernes
fuldsteendighed og korrekthed, kontakt med eksporteren og MISU,

kommunikation med de kompetente myndigheder og arkivering af oplysningerne.

De regelmassige rapporter, der skal udarbejdes af TLTU om FLEGT-licenser, og

som forelegges det faelles udvalg til gennemgang, beskrives.

CETO

CETO's rolle og funktion i eksportprocessen fastlaegges klart.

Den procedure, der skal gennemfores, hvis der konstateres uoverensstemmelser

mellem ESAD i ASYCUDA og FLEGT-licensen, fastlegges klart, herunder
interaktionen mellem CETO, TLTU og MISU og informationsstyringen i CID.

Detaljerne vedrarende FLEGT-licensordningen er beskrevet i bilag IV, hvor ogsa

formatet for og de oplysninger, der skal indgd i FLEGT-licensen, er beskrevet.

EU/GY/Bilag V/da 122



3.9

3.10

Uafthangig kontrol

Formalet med den uafthangige kontrol er at vurdere, om Guyanas verifikationssystem
fungerer effektivt, hensigtsmaessigt og pa en trovaerdig made. Kontrollen har ogsa til
formal at identificere potentielle svagheder og risici i systemets strukturer og
gennemforelse. Kommissoriet for den uathangige kontrol, herunder opgaverne, de

kreevede kvalifikationer og metoden, fremgér af bilag VI.

Klagemekanisme for Guyanas verifikationssystem

Klagemekanismen omhandler klager og tvister i forbindelse med Guyanas
verifikationssystem. Under Guyanas verifikationssystem understettes klagemekanismen
via tre kanaler: Ministerier og/eller offentlige myndigheder, den uathangige inspektor
eller det felles udvalg. De detaljerede procedurer for klage- og
tvistbileggelsesmekanismen for hver kanal udvikles i gennemforelsesfasen af Guyanas

verifikationssystem og offentliggares.
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3.10.1 Ministerier og/eller offentlige myndigheder
Klagemekanismen for hvert ministerium og hver offentlig myndighed, der er
involveret 1 Guyanas verifikationssystem, baseres pa eksisterende systemer, som
vurderes og tilpasses efter behov under udviklingen af Guyanas
verifikationssystem. Klagemekanismen i hvert ministerium og hver offentlig
myndighed baseres pa folgende principper:

— den skal vere klar, gennemsigtig og enkel at folge

—  den skal offentliggeres bredt med vejledning om, hvordan og hvor klager

indgives

— der skal kunne indgives elektroniske eller papirbaserede klager

- den skal vere tilstreekkelig imedekommende, sa det sikres, at klager

undersoges og behandles pd en passende made

— den skal gennem de interne kontroller af hvert ministerium og hver offentlig

myndighed sikre, at klager behandles hensigtsmaessigt inden for rimelig tid
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— det skal vaere muligt at klage over afgerelser

—  den skal modtage klager fra bade fysiske personer og juridiske enheder

— den skal sikre, at klageformularerne er brugervenlige, og tage hensyn til, at

ikke alle klagere kan laese og skrive.

Hvert ministerium og hver offentlig myndighed fremsender regelmassigt et
sammendrag af de modtagne klager i1 forbindelse med gennemforelsen og
anvendelsen af Guyanas verifikationssystem til GFC. Dette sammendrag skal
omfatte antallet af modtagne klager, klagetyperne og deres status. GFC opdaterer
disse oplysninger i et elektronisk klageregister i CID. Den uathangige inspektor

far adgang til oplysninger i det elektroniske klageregister.

3.10.2 Uathangig kontrol

Den uafthengige kontrol er en serlig mekanisme til gennemsigtig behandling af
klager eller indvendinger fra bererte parter. I de procedurer, der udvikles, vil den
uathangige inspekter dele alle klager med GFC med henblik pé arkivering i
klageregistret og med det felles udvalg.

De procedurer, der udvikles i forbindelse med klagemekanismen under den

uathangige kontrol (bilag VI), overholder principperne om uathangighed,
trovaerdighed, tilgengelighed, gennemsigtighed og rettidighed.
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3.10.3 Det fzlles udvalg

Det felles udvalg har ansvaret for at behandle klager vedrerende driften og
gennemforelsen af FLEGT-licensordningen pa begge parters omride. Det har
ogsé ansvaret for at behandle klager vedrerende den uathengige inspektors
arbejde og fastlegge de foranstaltninger, der skal traeffes. De procedurer, der
udvikles i forbindelse med klagemekanismen under det falles udvalg, overholder
principperne om uathangighed, trovardighed, tilgeengelighed, gennemsigtighed
og rettidighed.

3.11 Overvagning af gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem

Parterne nedsatter et faelles udvalg for gennemforelse af aftalen for at fremme
forvaltningen, overvigningen og revisionen af denne aftale i henhold til denne aftales
artikel 20. Det faelles udvalgs overordnede rolle i forbindelse med forvaltningen,
overvagningen og revisionen af denne aftale og de specifikke opgaver vedrerende

Guyanas verifikationssystem er beskrevet i bilag X.

Guyana og Unionen nedsatter efter behov relevante underudvalg under det felles
udvalg, som skal arbejde med sarlige spergsmal vedrerende gennemforelsen af aftalen.
Underudvalgene udarbejder rapporter om deres ansvarsomrader, herunder anbefalinger

til det feelles udvalg om undersegelse og nedvendige foranstaltninger.
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Inden udstedelsen af FLEGT-licenser gennemfores der en falles uathengig teknisk
evaluering af Guyanas verifikationssystem. Ved denne fzlles tekniske evaluering
gennemgdas systembeskrivelsen med sarligt fokus pa eventuelle endringer af denne
aftale efter dens ikrafttreeden. Ved denne evaluering vurderes ogsa systemet som helhed
for at afgere, om der er indfert passende mekanismer til at sikre, at Guyanas
verifikationssystem fungerer efter hensigten. Kriterierne for denne evaluering er anfort 1

bilag VIIL

STYRKELSE AF SYSTEMER TIL STOTTE FOR GENNEMFORELSEN AF GUYANAS
VERIFIKATIONSSYSTEM

Guyanas verifikationssystem udvikles péa grundlag af dets eksisterende elementer, som i

gennemforelsesfasen vil blive styrket pd folgende méde:

a)  Procedure for tildeling af skov

— identifikation og athjelpning af mangler samt nuvarende og potentielle

konfliktomréder i forbindelse med arealtildeling
— styrkelse af mekanismerne til udveksling af oplysninger med henblik pa at

forbedre samarbejdet med de offentlige myndigheder med ansvar for

arealtildeling.
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b)

d)

Lovlighedsdefinition

— identifikation og athjelpning af mangler i den nuverende retlige ramme.

WTS-krav

—  opgradering af CID til arkivering og analyse af data og oplysninger, der genereres
af Guyanas verifikationssystem, herunder den enkelte operaters elektroniske
sagsakter 1 CID til arkivering af data og oplysninger om overholdelse vedrerende

hver operator

— opgradering af WTS, sa de bererte parter kan fa adgang via en single window-
portal, samtidig med at kommunikationsteknologierne forbedres for at sikre
palidelig og sikker transmission og udveksling af data og oplysninger inden for

GFC.

Verifikation af overholdelse af tildelingsproceduren for koncessioner,

lovlighedsdefinitionen og WTS-kravene
— forbedring af kontrol-, verifikations- og valideringsprocedurerne, herunder ved at

etablere robuste rutinemassige og vilkarlige inspektioner, der udferes af GFC og

de andre ministerier og/eller offentlige myndigheder
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koordinering af verifikationen af lovlighed péa tvaers af myndigheder for at
indhente oplysninger til operaterernes elektroniske sagsakter og

verifikationsaktiviteter

forbedring og udvikling af systemer til at identificere, registrere og forvalte

tilfeelde af manglende opfyldelse blandt operaterer

udvikling af procedurer for kontrol af overholdelsen for importeret trae

udvikling af en procedurehandbog for Guyanas verifikationssystem med detaljer
om GFC-afdelingernes og de gvrige ministeriers og/eller offentlige myndigheders
verifikationsopgaver (rutinemeessig og konsolideret verifikation i

forsyningskaden) i forbindelse med Guyanas verifikationssystem

udvikling af kriterier og procedurer i gennemforelsesfasen af Guyanas
verifikationssystem for at sikre, at amerindianerne ikke hindres i at udeve deres

traditionelle rettigheder.

FLEGT-licensordningen

etablering af en FLEGT-licensordning for al traeeksport til Unionen

oprettelse af en ny enhed, TLTU under GFC, med ansvar for udstedelsen af
FLEGT-licenser og eksportcertifikater.
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f)  Uathengig kontrol
—  periodiske kontroller udfert af en udpeget uathengig tredjepart med det formal at
vurdere og forbedre troveerdigheden, effektiviteten og virkningen af Guyanas
verifikationssystem.
g)  Klagemekanisme
— udvikling af procedurer for modtagelse og behandling af klager og bileggelse af
tvister 1 forbindelse med gennemforelsen og anvendelsen af Guyanas
verifikationssystem.

h)  Overvagning af gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem

— etablering af interne gennemforelsesstrukturer med henblik pé at koordinere og

overvage status for denne aftales gennemforelse

— etablering af et faelles udvalg mellem parterne med henblik pa at gennemfore

denne aftale.

1) Andre vigtige forbedringer

— styrkelse af den offentlige adgang til og deling af oplysninger om

skovbrugssektoren, som er relevante for Guyanas verifikationssystem, i

overensstemmelse med kravene i bilag IX
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udvikling af informations- og kommunikationsteknologier, som muligger deling
af data og oplysninger mellem operaterer, ministerier og offentlige myndigheder 1

nasten realtid

kapacitetsopbygningsprogrammer for personale fra ministerier og/eller offentlige

myndigheder vedrerende Guyanas verifikationssystem

gradvis gennemforelse af GFC's nye indtjeningsstruktur, herunder indferelse af

veerdi netto pa rod

gradvis overgang fra et papirbaseret system til et elektronisk system.

EU/GY/Bilag V/da 131



Tilleg

Sammenfatning af de kritiske kontrolpunkter i forsyningskaden og dokumenter og beviser, der

godtger lovlighed
Tabellen nedenfor er baseret pa de eksisterende procedurer, der er beskrevet i WTS-retningslinjerne

og FMD's procedurehandbog, som begge vil blive ajourfort i gennemforelsesfasen af Guyanas

verifikationssystem (se bilag II for listen over retningslinjer).
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

1. For hugst (punkt for identifikation af traeer, der kan indferes i forsyningskeden) — se afsnit 3.3.1, 3.3.2 og 3.

4.4.2

Hvert tree er identificeret
ved et unikt
opgerelsesnummer ved
hjeelp af operaterens
sporingstags.

Operateren udfylder opgerelsesrapporten
for hugst og indgiver den sammen med
skovforvaltningsplanen og den arlige
driftsplan til GFC's hovedkvarter.

Inden hugst angives relevante
oplysninger om treeproduktet i en
opgerelsesrapport for hugst, som
omfatter et skovkort.

De angivne oplysninger omfatter:

identifikationsnummer

art

diameter

position (koordinater/GPS)

bloknummer

Verifikation af korrektheden af de
opgerelsesdata, der er angivet i
operaterens opgerelsesrapport for hugst,
ved en sammenligning med GFC's
verifikationsrapport (fysisk inspektion).

For statslige omrader under omlegning
identificeres position og treearter af

FRMD i en inspektionsrapport for hugst.

Finder ikke anvendelse, da treeer, som
kan tilfores forsyningskeeden,
identificeres i opgerelsen for hugst.

Ingen afstemning, da data indsamles
direkte af GFC.

Bemarkninger: Kun indferselspunkt i forsyningskaden for store koncessioner og statslige omrader under omlagning.

Kan fritages, hvis mindst 25 % af blokken er pavirket af aktiv minedrift.

Der kraeves ingen opgerelse for hugst for sma koncessioner, amerindianske landsbyer eller private omrader.

2. Hugst — se afsnit 3.3.2 0g 3.4.4.3
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hver stamme er
identificeret ved et unikt
identifikationsnummer
ved hjelp af GFC's
sporingstag

Operateren udfylder tilladelsen til fjernelse
eller erkleeringen om fjernelse fra privat
ejendom. Operateren indgiver denne til
GFC's skovstation.

Nar operateren efter hugst er klar til at
transportere traeproduktet, angives
relevante oplysninger om treeproduktet i
tilladelsen til fjernelse eller erkleeringen
om fjernelse fra privat ejendom,
herunder:

- udstedelsesdato og -klokkeslaet
- operatgrens navn
- bestemmelsessted

- registreringsnummer for
transportformen

- nummeret pd GFC's sporingstag
- art og produkttype

- mangde

- GPS-position for stub

- antal stk.

- diametre (x4)

- leengde

Kun for store koncessioner, sma
koncessioner, statslige omrader under
omlagning, amerindianske landsbyer og
private omrader: Verifikation af
korrektheden af mal og art, der er angivet
i operatarens tilladelse til fjernelse eller
erkleering om fjernelse fra privat
ejendom, ved en sammenligning med den
fysiske inspektion af traeproduktet

Kun for store koncessioner og smé
koncessioner: Verifikation af miljekrav
ved en fysisk inspektion af stubben for
arter, der er angivet i tilladelsen til
fjernelse eller erkleringen om fjernelse
fra privat ejendom.

Verifikation af traeets oprindelse ved:

1. Kun for store koncessioner, sma
koncessioner, amerindianske
landsbyer og private omrader:
Verifikation af GPS-position, art
og diameter angivet i tilladelsen
til fjernelse eller erkleringen om
fjernelse fra privat ejendom ved
en sammenligning med
inspektionsrapporten, den daglige
tilsynsrapport eller GFC's
datablad fra stedet (fra den
fysiske inspektion).

2. Kun for store koncessioner:
Verifikation af antallet af
toemmerstokke og mangder pr. art
og diameterklasse ved en
sammenligning af tilladelsen til
fjernelse og GFC's
verifikationsrapport (fra
inspektion for hugst).

3. Kun for statslige omrader under
omlegning: Verifikation af GPS-
position og korrektheden af de
angivne oplysninger ved en
sammenligning af tilladelsen til
fjernelse og inspektionsrapporten
for hugst (fra inspektion for
hugst).
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Bemarkninger: Indferselspunkterne i forsyningskaeden for smé koncessioner, amerindianske og private omrader er hugst ifelge en tilladelse til fjernelse eller erklering om fjernelse fra privat ejendom.
Hvis traeer er blevet overset under opgerelsen, og yderligere GFC-tags er blevet tildelt operateren, medtages oplysningerne om de yderligere treeer ved sammenligningen af dokumenter.

3. Efter hugst — se afsnit 3.3.3 0g 3.4.4.3

Ingen
standardidentifikation

Kun for store koncessioner: Operateren
modtager et brev om bloklukning fra
FRMD.

For alle operaterer: Operateren
underskriver FMD's register over
returnerede tags, nar han returnerer ubrugte
tags.

Kun for store koncessioner, sma
koncessioner og statslige omrdder under
omlagning: Operateren betaler
forvaltningsgebyrer, afgifter og skatter og
modtager en kvittering fra GFC for
betalingen pé grundlag af de data, der er
angivet i tilladelsen til fjernelse eller
skovkoncessionsaftalen (kun for statslige
skovbrugstilladelser) eller tilladelsen til
fjernelse, lejekontrakten, licensen eller
tilladelsen til minedrift, den skriftlige
tilladelse eller vandkraftlicensen (kun for
statslige skovomrader under omlaegning).

Kun for store koncessioner: Under
bloklukning angives de relevante
oplysninger om blokken i en skrivelse til
operateren om bloklukningen, herunder:

- bloknummer

- dato for dbning og dato for
lukning

- MAC/AAC
- samlet hugstmangde

- blokkens geografiske position
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Kun for store koncessioner: Verifikation
af bloklukningen angivet i brevet om
bloklukning ved en sammenligning med
den fysiske inspektion af blokken.

Verifikation af returnerede tags ved en
sammenligning af FMD's register over
udstedte tags og den fysiske inspektion af
tags.

Kun for store koncessioner, sma
koncessioner og statslige omrader under
omlagning: Verifikation af foretagne
betalinger ved en sammenligning med de
faktiske betalte belob.

Der kraeves ingen afstemning.

Verifikation af tags, der er angivet i
FMD's register over udstedte tags, ved en
sammenligning med FMD's register over
returnerede tags og produktionsdata.

Kun for store koncessioner, sma
koncessioner og statslige omrdder under
omlagning: Verifikation af foretagne
betalinger ved en sammenligning af
kvitteringer og/eller betalingsplan med
tilladelsen til fjernelse eller
skovkoncessionsaftalen (kun for statslige
skovbrugstilladelser) eller tilladelsen til
fjernelse, lejekontrakten, licensen eller
tilladelsen til minedrift, den skriftlige
tilladelse eller vandkraftlicensen (kun for
statslige skovomrader under omlaegning)




Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Folgende oplysninger angives i FMD's
register over returnerede tags ved
returnering af ubrugte tags:

dato
koncessionsbetegnelse
folio-nr.

antal returnerede tags
start- og slutsekvens(er)

returneret af

Kun for store koncessioner, sma
koncessioner og statslige omrader under
omlaegning: Ved betaling angives
folgende oplysninger:

dato
koncessionsbetegnelse
folio-nr.

betalt belob
betalingstype!

1

Betalingstype omfatter gebyrer, afgifter og skatter.
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode Hvem erklarer, hvad og hvordan? Hvilke data? Hvilke datasaet sammenlignes? Hvilke datasaet sammenlignes?
4. Transport — se afsnit 3.3.4 0og 3.4.4.4
Hvert treeprodukt Operateren angiver det relevante Under transporten angives de relevante | Verifikation af korrektheden af mal og Verifikation af mangde og art angivet i

identificeres ud fra
dokumentation fra
oprindelsesstedet

transportdokument til GFC's skovstation.

oplysninger om treeproduktet skriftligt til
GFC i transportdokumentet! (disse
oplysninger kan variere athangigt af
transportdokumenttypen) og
produktionsregisteret (hvis relevant),
herunder:

- udstedelsesdato og -klokkeslat
- operaterens navn
- bestemmelsessted

- registreringsnummer for
transportformen

1 Betalingstype omfatter gebyrer, afgifter og skatter.
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art, der er angivet i operaterens
transportdokument, ved en
sammenligning med den fysiske
inspektion af treeproduktet.

transportdokumentet ved en
sammenligning med den manedlige
rapport




Produktidentifikation Dataerklaering Dataverifikation

Aktivitet og ansvar Data, der skal angives Validering Afstemning

Metode Hvem erklarer, hvad og hvordan? Hvilke data? Hvilke datasaet sammenlignes? Hvilke datasaet sammenlignes?

- nummeret pd GFC's sporingstag
- art og produkttype

- mengde

- antal stk.

- GPS-position for stub

- diametre (x4)

- leengde

Bemarkninger: De samme dokumenter anvendes ved vej- eller flodtransport. Der anvendes den samme verifikationsprocedure.

5. Forarbejdning: modtagelse — se afsnit 3.3.5 og 3.4.4.5
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvert treeprodukt
identificeres ud fra
dokumentation fra
oprindelsesstedet

Operataren udfylder savvarkets/treelastens
fortegnelser over materialer, der er
modtaget/kebt, for alle treeprodukter, der
modtages pa savvearket eller traclasten.
Operateren indgiver denne til GFC's
skovstation.

Nér treeprodukter modtages péa savvarket
eller treelasten, angives de relevante
oplysninger om treeproduktet i
savvaerkets/traelastens fortegnelser over
materialer, der er modtaget/kebt,
herunder:

- maned

- anleeggets navn og adresse
- licensnummer

- modtagelsesdato

- transportdokumentets dato og
nummer

- arter
- antal treeprodukter
- treeproduktet oprindelse

- leverancekeretojs
registreringsnummer

- leveranderens navn

Verifikation af korrektheden af mal og
art, operateren har angivet i
savvaerkets/treelastens fortegnelser over
materialer, der er modtaget/kabt, ved en
sammenligning med den fysiske
inspektion af treeproduktet.

Verifikation af oprindelsen af tilforsel af
traeprodukter:

Verifikation af de art og mangder, der er
angivet i savvarkets/treelastens
fortegnelser over materialer, der er
modtaget/kebt, ved en sammenligning
med den daglige tilsynsrapport fra GFC
(fra den fysiske inspektion).
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

6. Forarbejdning — se afsnit 3.3.5 og 3.4.4.5

Ingen
standardidentifikation

Savveerk: Operateren udfylder formularen
vedrerende "angivelse af skaret trae" eller
"angivelse af skaret temmer" for alle
treeprodukter, der forarbejdes pa savverket.
Operatoren indgiver denne til GFC's
skovstation.

Treelast: Operatoren udfylder den
ménedlige trelastangivelse for alle
treeprodukter, der forarbejdes pé trelasten.
Operateren indgiver denne til GFC's
skovstation.

Nar treeprodukter forarbejdes, angives de
relevante oplysninger om treeproduktet i
formularen vedrerende "angivelse af
skaret trae" eller "angivelse af skaret
temmer", herunder:

- maned
anlaggets navn og adresse
— arter

- antal tommerstokke fra
foregdende méned

- modtagne temmerstokke (stk. og
mangde)

- antal temmerstokke pa lager

- tilforsel af forarbejdede
temmerstokke (stk. og mengde)

- udtag (stk. og mengde)

- antal resterende tommerstokke
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Der kraeves ingen validering, da
traeproduktet (nu forarbejdet) blev
valideret ved modtagelsen pa

savvarket/trelasten i det foregéende trin.

Verifikation af anvendelsen af
traeprodukter:

Verifikation af de anvendte arter og
mangder, der er angivet i operaterens
formular vedrarende "angivelse af skaret
tree", "angivelse af skaret tommer" eller
den manedlige treelastangivelse ved en
sammenligning med den daglige
tilsynsrapport fra GFC (fra den fysiske
inspektion af treeprodukter, der modtages
pa savvaerket/trelasten).




Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Nér treeprodukter forarbejdes, angives de
relevante oplysninger om treeproduktet i
den manedlige treelastangivelse,
herunder:

- treelastens navn og adresse
- arter

- fremfort antal (mangde)
- tilforsel (maengde)

- samlet mangde pa lager

- udtag (mangde)

- antal pa lager
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Produktidentifikation Dataerklaering Dataverifikation
Aktivitet og ansvar Data, der skal angives Validering Afstemning
Metode Hvem erklarer, hvad og hvordan? Hvilke data? Hvilke datasaet sammenlignes? Hvilke datasaet sammenlignes?
7. Salg pa hjemmemarkedet — se afsnit 3.3.6 0g 3.4.4.6
Hvert treeprodukt Operatoren! udfylder formularen Nar traeprodukter forlader For savvearker eller treelaster: Savvearker eller traelaster: Verifikation af
identificeres ud fra vedrerende salg af treeprodukter for alle forarbejdningsanlagget, angives de Traeprodukter, der selges fra disse anlaeg, | udtaget af treeprodukter:
dokumentation fra solgte treeprodukter. Operateren indgiver | relevante oplysninger om treeprodukterne | valideres ved modtagelsen pa savvarket . .
. . , . . S Verifikation af mangde og art, der er
oprindelsesstedet denne til GFC's skovstation. i formularen vedrerende salg af eller trelasten. Se Forarbejdning .
treeprodukter, herunder: (modtagelse) i punkt 5. angivet i formularen VedrgrenQe sa lg af
treeprodukter, ved en sammenligning med
- maned For store eller sma koncessioner, formularen vedrerende "angivelse af
statslige omrader under omlagning, skéret trae", "angivelse af skaret temmer"
B anlzggets navn og adresse amerindianske landsbyer og private eller den ménedlige traelastangivelse og
_ licensnummer omréder: Treprodukter, der salges fra savvearkets/trelastens fortegnelser over
disse anleg, valideres forst pa materialer, der er modtaget/kabt.
- salgsdato hugsttidspunktet. Se Hugst i punkt 2. . . .
Store eller smé koncessioner, statslige
- produkt omréder under omlagning,
_ arter amerindianske landsbyer og private
omrader eller fysiske personer, juridiske
- antal, hvis der er tale om et personer eller enheder, der kun har licens
treeprodukt til at kebe og salge treprodukter:
£ Verifikation af salget af treeproduktet ved
- akturanummer . .
en verifikation af den mangde, art og
- GFC's sporingsnummer (hvis kilde, der er angivet i formularen
relevant) vedrerende salg af treeprodukter, ved en
sammenligning med
transportdokumentet.
1 Se afsnit 3 1 bilag II for definitionen af en operator.
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode Hvem erklarer, hvad og hvordan? Hvilke data? Hvilke datasaet sammenlignes? Hvilke datasaet sammenlignes?
8. Eksport af treprodukter — se afsnit 3.3.7 og 3.4.4.7
Hvert treeprodukt Operateren udfylder og indgiver alle Nar traeprodukter skal eksporteres, Verifikation af korrektheden af mal og Verifikation af kilden til treeproduktet,

identificeres ud fra
dokumentationen fra
oprindelsesstedet og
GFC's eksportmeaerkning
(hammermaerkning eller
stempel athengigt af
produktet).

relevante dokumenter vedrerende eksport
til GFC (FMD) til godkendelse. Nar disse
dokumenter er godkendt, returneres de til
operateren, som derefter modtager et
eksportcertifikat (og en FLEGT-licens for
EU-markeder). Operateren indgiver
derefter dette certifikat og eventuelt
licensen sammen med de godkendte
dokumenter til CETO.

CETO

Operateren indgiver eksportcertifikatet (og
en FLEGT-licens for EU-markeder) og
andre relevante dokumenter til CETO til
godkendelse inden frigivelse til
forsendelse.

indgives de relevante oplysninger om
produkterne i folgende dokumenter:

Ansggning om eksport af skovprodukter:
- ansggerens navn og adresse
- transportdokumentnummer

leveranderens faktura-
/modtagelsesnummer

- inspektionssted og licensnummer
foresléet lastningssted til eksport

- Eksportcertifikat
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art for de traeprodukter, der skal
eksporteres, der er angivet i operaterens
ansggning om et markedsforingscertifikat
for tree, ved en sammenligning med det
fysiske traeprodukt (GFC's
klassificeringskontrol).

Verifikation af korrektheden af mal og
art for de traeprodukter, der skal
eksporteres, der er angivet i
eksportcertifikatet, ved en
sammenligning med det fysiske
treeprodukt (CETO's inspektion).

der er angivet i formularen til "ansegning
om eksportcertifikat" eller
transportdokumentet.

Der kraeves ingen afstemning.




Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Ansggning om markedsferingscertifikat
for treeprodukter:

traeproduktets placering
eksporter

arter

beskrivelse

antal stk.

mangde og mal

Ansegning om eksportcertifikat:

Referencenummer for
markedsferingscertifikat for trae

bestemmelsessted

antal stk.

storrelse

arter

beskrivelse af treeproduktet
mangde

modtager
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

ESAD i ASYCUDA:

- eksporter

- modtager

- meangde (vaegt)

Ud over ovennavnte dokumenter
omfatter de oplysninger, der angives i
eksportcertifikatet, falgende:

- eksportor

- referencenummer for
markedsferingscertifikat for trae

- bestemmelsessted

- antal stk.

- storrelse

- arter

- beskrivelse af treeproduktet
- mangde

- modtager

- GFC's stempel og underskrift
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Bemarkninger: Udgangssted.

9. Beslagleggelse af treeprodukter — se afsnit 3.3.10

Hvert treeprodukt
identificeres ud fra
dokumentation fra
oprindelsesstedet og et
tilbageholdelsesmaerke
(pafert med hammer)

GFC udsteder en frigivelsesattest, sdledes
at treeet igen kan komme ind i
forsyningskaden, nar:

- Tree returneres til operateren efter
ophavelse af beslagleggelsen eller

- Tree selges af GFC, fordi det er
udsat for hurtig forrddnelse eller
efter beslaglaeggelse.

Nar beslaglagte traeprodukter er frigivet
til tilbageforsel i forsyningskeeden,
angives relevante oplysninger om
treeproduktet i frigivelsesattesten,
herunder:

frigivelsesdato
- operatgrens navn
- arter
- mangde
- antal stk. og/eller storrelse

- transportdokumentnummer (hvis
relevant)

Verifikation af korrektheden af mél, antal
stk. og/eller storrelse og art for de
treeprodukter, der er angivet i
frigivelsesattesten, ved en
sammenligning med det fysiske
traeprodukt.

Verifikation af mangde, antal stk.
og/eller starrelse og art, der er angivet i
frigivelsesattesten, ved en sammenligning
med beslaglaeggelsesformularen og
tilbageholdelsesrapporten.

Bemarkninger: Beslaglagte traeprodukter tilbagefores forst i forsyningskaden, nar GFC har udstedt en frigivelsesattest.
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

10. Treeprodukter i tran

sit — se afsnit 3.3.9

Hver forsendelse af
treeprodukter identificeres
med et
identifikationsnummer
bestaende af en HS-kode,
der svarer til det
importerede traeprodukt,
og et unikt
angivelsesnummer

Foreren af transportkeretojer angiver varer
i transit til CETO. Agenten angiver varer,
der ankommer til Guyana, inden for

syv dage.

Oplysninger leveres af foreren af
transportkeretojet.

Traeprodukter er under
toldmyndighedernes kontrol, mens de er i
transit.

Ikke relevant

Ikke relevant

Bemarkninger: For treprodukter i transit falges CETO's procedurer for forvaltning og kontrol af varer i transit. Hvis disse treprodukter transporteres med skib, ma de ikke forlade skibet, nér de er i
transit. Treeprodukter i transit/omladning, der transporteres over land, skal desuden til enhver tid vaere ledsaget af embedsmeend fra CETO, indtil keretojet forlader Guyanas toldomréde, og det officielle
ansvar for varerne overferes til modtagerlandet ved udveksling af officielle tolddokumenter. Hvis treeprodukterne skal oplagres under transporten over land, skal der forst indhentes godkendelse fra
CETO, hvorefter forsendelsen skal opbevares i et rengjort omrade, der kun er beregnet til transitvarer. Det samme gaelder for traeprodukter, der transporteres med skib, hvis der opstér problemer med

skibets drift.

Pa denne made sikrer CETO's embedsmand, at forsendelser af treeprodukter i transit ikke @ndres mellem indgangsstedet og udgangsstedet pa Guyanas omrade og aldrig tilferes forsyningskeeden.
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Produktidentifikation

Dataerklering

Dataverifikation

Aktivitet og ansvar

Data, der skal angives

Validering

Afstemning

Metode

Hvem erklarer, hvad og hvordan?

Hvilke data?

Hvilke datasaet sammenlignes?

Hvilke datasaet sammenlignes?

11. Import af treeprodukter — se afsnit 3.3.8 0og 3.4.4.8

Hver forsendelse af
treeprodukter identificeres
med et
identifikationsnummer
bestaende af en HS-kode,
der svarer til det
importerede traeprodukt,
og et unikt
angivelsesnummer

Operateren udfylder og indgiver en
formular til "ansegning om
importtilladelse" til den nationale
plantebeskyttelsesmyndighed (NPPO) til
godkendelse.

Nar treeprodukter skal importeres,
indgives de relevante oplysninger om
produkterne i ansggningen om
importtilladelse:

- oplysninger om treeproduktets
oprindelse

- produktbeskrivelse
(type/mengde/vegt/rumfang)

- oplysninger om importeren (hvis
relevant)

- FLEGT-licens, CITES-tilladelse
eller due diligence-rapport

Verifikation af korrektheden af mal, art
og oprindelse for de treeprodukter, der
skal importeres, der er angivet i
operaterens importtilladelse, ved en
sammenligning med det fysiske
treeprodukt (GFC's inspektion).

Verifikation af treeproduktet oprindelse
og korrektheden af mal angivet i
operaterens importdokumentation, ved
en sammenligning med GFC's
verifikationsrapport (under den fysiske
inspektion af det importerede
traeprodukt).

Ingen afstemning.

Bemarkninger: Det forste skridt ind i forsyningskeeden er CETO's frigivelse ved den godkendte indsejlingshavn.

Der er intet kritisk kontrolpunkt i forsyningskeeden, der skal verificeres, under Guyanas verifikationssystem, inden trae importeres.
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BILAG VI

KOMMISSORIUM FOR DEN UAFHANGIGE KONTROL
AF GUYANAS VERIFIKATIONSSYSTEM

Indledning

Den uath@ngige kontrol foretages i overensstemmelse med denne aftales artikel 11. Den
uathangige kontrol omfatter operatorer og aktiviteter anfort i bilag Il og anvendes pé de
treeprodukter, der er anfort i bilag I. Den deekker ogsa alle trin i forsyningskaden som
beskrevet i bilag V, dvs.: retlig status, lovlig adgang til skoven, skovhugst, transport,
manglende overholdelse af reglerne og beslaglagt og konfiskeret trae, forarbejdning, salg,

import og eksport.

Dette kommissorium beskriver de opgaver og funktioner, der skal udferes under den
uathangige kontrol med det formal at vurdere det system til verifikation af lovlighed, der er
fastsat 1 denne aftale. Den uathangige kontrol giver vished for, at tree, der feldes,
transporteres, forarbejdes, eksporteres, importeres eller selges pd hjemmemarkedet, er i
overensstemmelse med bilag II. Kontrollen verificerer ogsé, at sddant tra opfylder
forsyningskeedekravene, og at den licensudstedende myndighed kun har udstedt FLEGT-
licenser til forsendelser, der opfylder kravene i Guyanas verifikationssystem. I kommissoriet
fastsettes opgaver og protokoller for indsamling af oplysninger og rapportering. I
kommissoriet fastsettes ogsé de primare informationskilder, og de kvalifikationer og den
erfaring, der kraeves af den uathangige inspektor, beskrives ogsi. Dette kommissorium kan

bruges som grundlag for udarbejdelse af mere detaljerede udbudsdokumenter.
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Mal

Formalet med den uafthangige kontrol er at vurdere og forbedre gennemforelsen,

trovaerdigheden og effektiviteten af Guyanas verifikationssystem.

Opgaver

Den uafhengige inspektors opgaver omfatter folgende:

a)  udarbejdelse af en procedurehdndbog for den uathangige kontrol, der beskriver den
uathaengige inspekters opgaver, herunder metoder til indsamling af oplysninger,

vurdering af bevismateriale og rapportering

b)  vurdering af, om Guyanas verifikationssystem fungerer effektivt og pa en troverdig
made, og om tre, der feldes, forarbejdes, transporteres og handles (pad hjemmemarkedet

og internationalt), opfylder lovkravene for Guyanas verifikationssystem

c)  vurdering af, om komponenterne i Guyanas verifikationssystem, herunder skovtildeling
og skovhugstrettigheder, lovlighedsdefinition, klagemekanisme, WTS-krav, verifikation
af overholdelsen af Guyanas verifikationssystem, FLEGT-licenser, er indfert og

fungerer pa en effektiv og troverdig méade
d)  vurdering af resultaterne og effektiviteten for alle afdelinger 1 GFC (Guyanas

skovbrugskommission), som er involveret 1 gennemforelsen af Guyanas

verifikationssystem
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g)

h)

)

k)

vurdering af resultaterne og effektiviteten af verifikationsaktiviteter, der udferes af
ministerier og/eller offentlige myndigheder, som er involveret i gennemforelsen af

Guyanas verifikationssystem

vurdering af proceduren for udstedelse af FLEGT-licenser med henblik pa at sikre, at
udstedelsen af licenser og verifikationssystemet fungerer effektivt og pa en troverdig

made

vurdering af, hvordan tilfelde af manglende overholdelse, der rapporteres af de
forskellige ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er involveret i verifikationen
af Guyanas verifikationssystem, registreres, behandles og arkiveres af de relevante

myndigheder

identifikation af mangler og svagheder 1 udformningen og gennemforelsen af Guyanas

verifikationssystem og fremsattelse af anbefalinger til det feelles udvalg
vurdering af gennemforelsen af korrigerende foranstaltninger, som det felles udvalg
traeffer beslutning om for at afthjelpe de mangler og svagheder, der konstateres 1

kontrolrapporterne

rapportering af resultater og anbefalinger til det feelles udvalg, som regelmassigt

offentligger et sammendrag af disse kontrolrapporter

udferelse af andre forespergsler, analyser eller underseggelser pa anmodning fra det

felles udvalg for at uddybe den vathangige kontrol.
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Metode: metoder til indsamling og vurdering af oplysninger og rapportering

Den uafhengige inspektor skal til enhver tid udvise professionalisme og integritet. Den
uath@ngige inspektor skal overholde bedste international praksis 1 overensstemmelse med
ISO 19011, ISO 17021 eller en tilsvarende standard. Den uathangige inspektors arbejde skal
veaere faktuelt og evidensbaseret og skal omfatte undersogelser pd stedet og dokumentkontrol.
Den procedurehandbog for den uathengige kontrol, der er omhandlet i stk. 3, litra a),
gennemgas og vedtages af det felles udvalg, inden den uathengige inspektor pabegynder sine

kontrolaktiviteter 1 overensstemmelse med navnte godkendte hdndbog.

Arbejdsplan — I det forste ar for gennemforelsen af FLEGT-licensordningen udvikler og
fremlaegger den uathangige inspektor en procedurehdndbog for den uathangige kontrol og
udferer én kontrol. I de efterfelgende &r (mindst to ar) udferer den uathengige inspektor
mindst drlige kontroller af Guyanas verifikationssystem. Denne hyppighed tages derefter op
til fornyet overvejelse i det felles udvalg. Den uathaengige inspekter kan foretage spontane

kontroller og kontroller pa stedet efter det fzelles udvalgs godkendelse.

Arbejdets omfang — Den uathangige inspektors aktiviteter skal som minimum omfatte alle de
opgaver, der er omhandlet i stk. 3. Den uatha&ngige inspektor skal kontrollere de relevante
aktiviteter 1 de relevante ministerier og offentlige myndigheder, som er ansvarlige for

forskellige aspekter af Guyanas verifikationssystem, i overensstemmelse med den godkendte
hindbog.
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Indsamling af beviser — Procedurehandbogen om uathangig kontrol beskriver procedurer og
praksis for indsamling af beviser, som omfatter kontroller pé stedet, undersogelser, interview
og dokumentation. Den beskriver ogsd, hvordan den uathengige inspektor skal behandle

klager over vedkommendes eget arbejde og gennemferelsen af Guyanas verifikationssystem.

Kontrolsystemer — I forbindelse med dokumentation af kontrolbeviserne, diagnosticering af
fejl og tilfelde af manglende overholdelse i en hvilken som helst del af Guyanas
verifikationssystem og opfelgning pa korrigerende foranstaltninger skal den uathangige

inspektor:

- sikre, at alle observationer, der geres under kontrollerne, dokumenteres, og at
fortegnelserne over kontrolbeviser, som beskriver opfyldelse, overholdelse og

manglende overholdelse, arkiveres

—  registrere observerede systemrelaterede svagheder, mangler og omréder, der skal
forbedres, 1 Guyanas verifikationssystem, sikre, at der gives passende anbefalinger, og

vurdere virkningen af disse anbefalinger og

—  registrere og vurdere effektiviteten af alle korrigerende foranstaltninger, der
gennemfores af GFC, relevante ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er
involveret 1 Guyanas verifikationssystem, for at athjelpe tilfelde af manglende

overholdelse.
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Tilstreekkelige ressourcer — Den uathangige inspektor skal have tilstrekkelige ressourcer til at
udfere verifikationer i forhold til lovlighedsdefinitionen og systemerne til kontrol med

treeforsyningskaden.
Forvaltningssystem — Den uath@ngige inspektor skal have et passende dokumenteret

forvaltningssystem, som kan sikre, at vedkommendes personale har den nedvendige

kompetence og erfaring til at udfere effektiv verifikation, og som kan bruges til intern kontrol

og tilsyn.

Rapporter og formidling

Den uafhengige inspektor skal anvende en struktur og protokol i udarbejdelsen af sine

rapporter, som denne har aftalt med det fzlles udvalg, og den uathengige revisor skal:

—  rapportere om aktiviteter i overensstemmelse med den arbejdsplan, der er aftalt med det

feelles udvalg

—  udarbejde sin rapport i overensstemmelse med internationalt anerkendte

kontrolprincipper og som fastlagt i handbogen af det faelles udvalg

- fremlaegge en forelobig rapport for det felles udvalg, som skal fremsatte bemarkninger

til
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- fremlaegge en endelig og fuldsteendig rapport for det felles udvalg (baseret pa
bemarkninger til den forelebige rapport og de indsamlede beviser) med alle relevante

oplysninger om kontrolprogrammet og gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem

0g

- udarbejde en sammenfattende rapport, som det faelles udvalg skal validere med henblik
pa formidling til offentligheden. Den sammenfattende rapport baseres pa den
fuldsteendige rapport og skal indeholde en sammenfatning af de vigtigste anbefalinger

og konklusioner, herunder om de konstaterede svagheder i systemet.

Informationskilder

De primare informationskilder omfatter gennemgang af dokumenter, kontrolbesag pé stedet
og heringer eller mader med de relevante bererte parter. I forbindelse med kontrolbeseog pa
stedet skal den uafhangige inspektor have adgang til omrader, hvor skovressourcerne

udvindes, transporteres, forarbejdes og salges, og til import- og eksportsteder.

Guyana sikrer, at den uafth@ngige inspekter har adgang til alle relevante oplysninger,
herunder dokumenter og databaser, som Guyana og Unionen finder vigtige relevante,
herunder iszr dem, der er nedvendige for at vurdere trovaerdigheden og effektiviteten af
Guyanas verifikationssystem. Dette omfatter adgang til oplysninger, som GFC har produceret,
og oplysninger, som indehaves af andre ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er
involveret 1 Guyanas verifikationssystem. Den uathangige inspektor skal navnlig have
adgang til oplysninger fra Guyanas verifikationssystem og dets komponenter og andre kilder,
f.eks. offentliggjorte kontroller fra andre lande, som har indfert en FLEGT-licensordning,

eller overvagnings-, rapporterings- og verifikationsrapporter fra Guyana REDD+.
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Berorte parter, som kan give relevante oplysninger, omfatter:

a)

b)

GFC, ministerier og andre offentlige myndigheder

Alle GFC-afdelinger betragtes som primare informationskilder i forhold til den

uath@ngige inspektor.

Hvis den uafthengige inspektor anmoder om oplysninger fra andre ministerier og

offentlige myndigheder, der er involveret i Guyanas verifikationssystem, skal den

uathangige inspektor gives adgang til disse enheder gennem GFC.

Ikkestatslige aktarer

— Interessenter blandt oprindelige folk

— Kommissionen for oprindelige folk

Det nationale Toshaos-rad

— Guyana Manufacturing and Service Association
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Sammenslutningen af sma skovhuggere

Sammenslutningen af skovbrugsproducenter

Civilsamfundets organisationer

Andre private organisationer eller personer, der kan give oplysninger om

gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem.

Andre informationskilder kan omfatte:

Juridiske organer, der driver kommercielt skovdrift

Akademiske institutioner som f.eks. University of Guyana, Guyana School of

Agriculture og National Agricultural Research and Extension Institute

Lokale myndigheder

Kompetente myndigheder 1 Unionens medlemsstater

Virksomheder og sammenslutninger i lokale samfund, der er involveret i

kommerciel skovdrift

Andre berorte parter, som den uafth@ngige inspektor anser for relevante.
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7.

Kravede kvalifikationer

a)

Den uafhengige revisor ber have:
- ekspertise med mindst en videregdende uddannelse inden for
skovbrug/skovforvaltning/skovpolitik, skov-/miljelovgivning, forvaltning af

naturressourcer eller et beslagtet omrade

- omfattende erfaring med overvagning og vurdering af overholdelse af

lovgivningen

— dokumenteret erfaring inden for kontrol af skovforvaltning, treeforarbejdning,

sporing af tree, toldsystemer og sporbarhedssystemer

- godt kendskab til den regionale og internationale handel med traeprodukter samt

sektoren for kommerciel skovdrift
— serdeles gode mundtlige og skriftlige kommunikationsfzerdigheder pa engelsk
- demonstreret evne til at samarbejde med forskellige bererte parter og til at
anvende overvagningsaktiviteter, der er hensigtsmaessige i forhold til forskellige

landemiljoer.

Kendskab til problemer, der vedrerer eller er relevante for skovbrug i Guyana, samt

Guyanas verifikationssystem vil vere en ekstra fordel.
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b)  Den uafhangige inspektor skal opfylde folgende krav:
—  vere fri for enhver interessekonflikt, der udspringer af organisatoriske eller
kommercielle forhold, i overensstemmelse med ISO 17021, ISO 17065 eller

tilsvarende

- vere fri for enhver direkte deltagelse i1 skovforvaltning, traeforarbejdning, handel

med tra eller forskrifter i skovbrugssektoren i Guyana

—  have sit eget kvalitetskontrolsystem i overensstemmelse med ISO 17021,

ISO 17065 eller tilsvarende.

c)  Den uvathangige inspektor skal desuden:

—  have et dokumenteret internt kvalitetsstyringssystem

—  have indfert en mekanisme til gennemsigtig handtering af klager eller

indvendinger.

8. Udvelgelsesprocedure og institutionelle ordninger

Udbudsproceduren er aben for alle institutioner med relevant kapacitet, herunder

nonprofitorganisationer, akademiske institutioner og forskningsinstitutioner.
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Vurderingen af buddene skal vaere gennemsigtig, og de anvendte kriterier vil blive
offentliggjort. Proceduren for udvelgelse af den uathangige inspekter vil omfatte due
diligence-undersggelse af de konkurrerende enheder i overensstemmelse med de standarder,

der er fastsat af det felles udvalg. Vurderingsrapporten vil blive offentliggjort.

Guyana udpeger den uathengige inspektor, hvis det felles udvalg ikke fremsetter

indvendinger.

Andre krav

Den uafhengige inspektors yderligere ansvarsomrader omfatter:

— samarbejde med civilsamfundet, interessenter blandt oprindelige folk, den private sektor
samt ministerier og/eller offentlige myndigheder pa en made, som gor det muligt for

berorte parter 1 Guyana at fa en rimelig forstdelse for den uathengige inspektors arbejde

0g

—  rekruttering gennem en gennemsigtig procedure af en kontaktperson i Guyana.
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BILAG VII

STOTTEFORANSTALTNINGER OG FINANSIERINGSMEKANISMER

Skovbrugssektoren i Guyana er en vigtig bidragyder til den nationale ekonomi, idet den skaber
beskaeftigelse og bidrager til bekempelsen af fattigdom. Skovbrugssektoren er ogsé vigtig for
indsatsen inden for rammerne af Guyanas dagsorden for gren udviklingsdagsorden, idet den
tiltreekker ressourcer fra det internationale samfund, som kan anvendes til at sikre bevarelsen og den
baredygtige udnyttelse af landets skovressourcer. Som supplement til ressourcerne fra det
internationale samfund forpligter Guyana sig til at anvende midler fra det nationale budget til stotte

for udviklingen af industriens merverdisektor.

Guyana vil iverksatte en rekke stotteforanstaltninger, jf. denne aftales artikel 15 1 samarbejde med
Unionen og dens medlemsstater samt andre udviklingspartnere med det formal at gennemfore denne
aftale effektivt. Disse omfatter foranstaltninger til at:

1. styrke gennemforelsesstrukturer, der sikrer effektiv koordinering

2. styrke de tilsynsmessige og retlige rammer

3. stette udviklingen og gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem

4.  opbygge kapacitet
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5. kommunikere

6.  fore tilsyn med gennemforelsen af denne aftale

7.  fore tilsyn med virkningerne af denne aftale

8.  skabe et serligt rum til dialog om jordbesiddelse, arealanvendelse og konflikter

9.  udfere markedsforbedringer og udvikling af industrien og

10. etablere finansieringsmekanismer til gennemforelse af denne aftale.

De mulige stotteforanstaltninger er skitseret nedenfor. De vil blive videreudviklet til detaljerede

handlingsplaner pa en tidlig fase i gennemforelsen af denne aftale.

1.  Styrke gennemforelsesstrukturer, der sikrer effektiv koordinering

De institutionelle strukturer vil blive styrket med henblik pa at sikre tilfredsstillende
samarbejde og koordinering mellem statslige og ikkestatslige instanser, der er involveret 1
gennemforelsen af denne aftale, dvs. FLEGT-sekretariatet for den frivillige
partnerskabsaftale, koordineringsorganet og den nationale gennemforelsesarbejdsgruppe
(arbejdsgruppen). Ved forberedelsen af gennemforelsen vil stotten til kapacitetsopbygning

inden for disse strukturer blive prioriteret.
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Styrke de tilsynsmaessige og retlige rammer

Parallelt med gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem vil Guyana undersoge de
tilsynsmassige og retlige rammer, der finder anvendelse pa skovbrugssektoren, med henblik
pa at styrke og gennemfore alle relevante politikker, love, forskrifter, bekendtgerelser,
strategier, retningslinjer, frivillige foranstaltninger og adfaeerdskodekser. Centrale
foranstaltninger kan omfatte:

a)  undersogelse og forbedring af effektiviteten af de tilsynsmaessige rammer

b)  undersegelse og forbedring af sammenhangen i den retlige ramme

c¢) udvikling og gennemforelse af bestemmelser om due diligence

d) udvikling og gennemforelse af bestemmelser vedrarende WTS

e) udvikling og gennemforelse af adfeerdskodekser vedrarende skovbrugssektoren og

f)  udvikling af og tilskyndelse til gennemforelse af adferdskodekser for amerindianske

landsbyer.
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Stette udviklingen og gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem

Guyanas verifikationssystem baseres pa eksisterende systemer og strukturer, der allerede
findes 1 Guyana. Der er behov for stette til opgradering af systemer for at sikre verifikation af
overholdelsen af lovlighedsdefinitionen i bilag II ved hjelp af de procedurer, der er beskrevet
1 bilag V. Stetteforanstaltningerne vil fokusere pa de foranstaltninger, der er nedvendige for at
etablere den funktionelle kapacitet pé tvaers af en reekke forskellige ministerier og offentlige
myndigheder, samt pa at indfere den uathengige kontrol. Dette omfatter udvidelse og
opdatering af WTS samt etablering af lovlighedsverifikationsfunktionen, FLEGT-

licensordningen, den uatha@ngige kontrolfunktion og klagemekanismen.

3.1. Forsyningskaden (WTS)
Guyana vil udvide og opdatere sporbarheds- og verifikationssystemet for at sikre, at
oplysninger er tilgaengelige i nasten realtid i hele forsyningskeden, saledes at kravene i
Guyanas verifikationssystem, jf. bilag II, IV og V, overholdes. De centrale forbedringer
af det eksisterende system omfatter folgende:

a)  opgradering af GFC's interne databaser

b)  udvikling og udbredelse af den centrale informationsdatabase (CID) til sikker

arkivering af data og oplysninger om overholdelse vedrerende hver operator
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3.2.

c) forbedring af informations- og kommunikationsteknologiske systemer med
henblik pa at sikre pélidelig og sikker transmission og udveksling af data og
oplysninger (is@r fra fjerntliggende omrader) mellem alle ministerier og/eller
offentlige myndigheder, der er involveret i Guyanas verifikationssystem, og
blandt forskellige GFC-afdelinger og -enheder, der er involveret 1 gennemforelsen

af denne aftale

d) opgradering af WTS med henblik pa at sikre, at operaterer kan indgive

oplysninger vedrerende forsyningskaden online og

e) opgradering af WTS med henblik pa at sikre, at GFC kan validere og afstemme
forsyningskaededata.

Kontrol og verifikation

Guyana skal udvikle systemer, der kan anvendes til at verificere overholdelse af alle

indikatorer 1 lovlighedsdefinitionen, og til forsyningskadekontroller. Centrale

foranstaltninger kan omfatte:

a)  udvidelse af rollerne og ansvarsomraderne, herunder ved at udvikle detaljerede
procedurer, for GFC's eksisterende interne kontrolenhed, sa de omfatter kontrol af

Guyanas verifikationssystem under GFC

b)  stette til aktiv overvagning af Guyanas verifikationssystem gennem kontrol udfert

af den interne kontrolenhed og
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3.3.

¢) udvikling og gennemforelse af procedurer for kontrollen og verifikationen af

overholdelsen af lovlighedsdefinitionen og forsyningskadekontrollerne.

Licensudstedelse

Guyana skal nedsatte en enhed og udvikle detaljerede procedurer for udstedelse af
FLEGT-licenser og eksportcertifikater og for den nedvendige koordinering pa tvers af

myndigheder. De centrale forbedringer af det eksisterende system omfatter folgende:

a) etablering og oprettelse af kontoret for forvaltning af informationssystemet
(MISU), som skal indlaese, verificere, opdatere og lagre data om operaterers

overholdelse af kravene i Guyanas verifikationssystem

b)  etablering og oprettelse af kontoret for lovlighed af og handel med tre (TLTU),

som har ansvaret for at udstede FLEGT-licenser og eksportcertifikater

c)  udvikling af FLEGT-licensordningen og

d) oprettelse og udvikling af procedurer 1 samarbejde med andre myndigheder, der er
involveret 1 Guyanas verifikationssystem, navnlig toldmyndighederne, for at sikre,

at proceduren for licensudstedelse fungerer godt og effektivt i forbindelse med

eksport.
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3.4.

3.5.

Uafthangig kontrol

Nér det feelles udvalg har meddelt, at det ikke gor indsigelse, indgar Guyana aftale med
en uathangig inspektor, som skal vurdere, hvordan systemet fungerer, udpege mangler
og fastsaette, hvilke korrigerende foranstaltninger der skal ivaerksattes for at forbedre

gennemforelsen, troverdigheden og effektiviteten af Guyanas verifikationssystem.

Klagemekanisme

Klagemekanismen har til formél at identificere, registrere og forvalte operaterers
manglende overholdelse af lovkravene i Guyanas verifikationssystem, indtil de er lost.
De centrale foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfore klagemekanismen,

omfatter:

a)  udvikling og gennemforelse af procedurer for modtagelse, handtering og
behandling af klager vedrerende alle ministerier og/eller offentlige myndigheder,
der er involveret 1 Guyanas verifikationssystem. Mekanismen ber sikre, at klager
fra operatorer og offentligheden modtages, behandles og lases 1
gennemforelsesfasen af Guyanas verifikationssystem og i den frivillige

partnerskabsaftales gennemforelsesfase
b)  udvikling af en effektiv klagemekanisme for berorte parter, der sikrer, at

indvendinger fra lokalsamfund og operaterer formidles til den relevante

myndighed.
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3.6. Fealles evaluering af Guyanas verifikationssystem

Guyanas verifikationssystem underkastes en uathangig vurdering pd grundlag af
kriterierne 1 bilag VIII med henblik pé at afgere, om det fungerer efter hensigten, og
dermed om FLEGT-licensordningen kan pabegynde.

4.  Opbygge kapacitet

Der skal ske en vis kapacitetsopbygning hos alle parter, der er involveret i gennemforelsen
af denne aftale i Guyana. Det omfatter: teknisk uddannelse til ministerier og/eller offentlige
myndigheder og deres personale, herunder Forestry Training Center Inc. (FTCI), FLEGT-
sekretariatet for den frivillige partnerskabsaftale, GFC, skattemyndigheden og
arbejdsministeriet, uddannelse og opbygning af skovhuggersammenslutningers og
amerindianske landsbyers administrative kapacitet, uddannelse af civilsamfundet og
uddannelse af andre operaterer end skovhuggersammenslutninger og amerindianske

landsbyer.
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Kommunikation

Kommunikation understetter gennemforelsen af denne aftale ved at tilskynde til inddragelse
af alle berorte parter, gore fremstead for tree fra Guyana og Guyanas skovbrugssektor og oplyse
om fordelene ved denne aftale blandt bererte parter og den evrige offentlighed. Til dette
formal kan centrale foranstaltninger, der kan sikre effektiv formidling af resultaterne samt
virkningerne af denne aftale, omfatte: gennemforelse af en kommunikationsstrategi,
tilretteleggelse af arlige haringer/oplysningskampagner pa nationalt plan, levering af arlige
opdateringer om status for de vigtigste milepale 1 gennemforelsen af denne aftale pd GFC's
websted, pd de sociale medier, i lokale medier og i lokalradio, vedligeholdelse af en digital og
ajourfort fortegnelse over alle bererte parters feedback og udvikling af en platform for

udveksling af oplysninger for at konsekvent formidling af oplysninger.

Tilsyn med gennemforelsen af denne aftale

Det faelles udvalg for overvégning og opfelgning af aftalen (det faelles udvalg) har det
overordnede ansvar for at fore tilsyn med gennemforelsen af denne aftale. Andre berorte
parter, herunder fra den private sektor, civilsamfundet og oprindelige folk, vil ogsd overvige
gennemforelsen af denne aftale og pa den méde bidrage til den effektive gennemforelse af
Guyanas verifikationssystem. Til dette formal kan centrale foranstaltninger omfatter stotte til
den nationale gennemforelsesarbejdsgruppe (arbejdsgruppen) og bererte parter, herunder fra
den private sektor, civilsamfundet og oprindelige folk, med henblik pd effektivt at overvage

gennemforelse af denne aftale og Guyanas verifikationssystem.
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Tilsyn med denne aftales virkninger

Det er nedvendigt at fore tilsyn med denne aftales sociale, miljomassige og ekonomiske

virkninger for at sikre, at den nar de tilsigtede mal. Til dette forméal kan centrale

stotteforanstaltninger omfatte:

—  ectablering af et tilsynssystem eller forbedring af eksisterende systemer, hvis det er
nedvendigt, herunder referencescenarier og aftalte indikatorer, der deekker elementer
sasom skovforvaltning og skovenes tilstand, menneskers eksistensgrundlag, forvaltning,
indtegtsskabelse og skonomisk udvikling og markedsresultater, og

—  etablering og gennemforelse af synergier mellem denne aftale og REDD-+-mekanismen.

Det feelles udvalg skal etablere effektivt tilsyn, jf. bilag X.
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Skabe et s@rligt rum til dialog om jordbesiddelse, arealanvendelse og konflikter

Selv om aftalens formal ikke er at lose problemer vedrerende jord, kan en
koordineringsmekanisme, som skaber et serligt rum til dialog om jordbesiddelse,
arealanvendelse og konflikter om jord, medvirke til at styrke forvaltningen og
retshdndhevelsen. I denne sammenhang vil klager vedrerende amerindianske omrader, som
foreleegges ministerier og/eller myndigheder i forbindelse med gennemforelsen af denne
aftale, blive videresendt til klagemekanismen under det igangvarende ALTP-projekt
(Amerindian Land Titling Project) og efterfolgeren til dette projekt, ndr det er afsluttet.

I denne forbindelse ydes der stotte til klagemekanismen og dens efterfolger.

Udfere markedsforbedringer og udvikling af industrien

9.1 Det internationale marked
For at sikre, at skovbrugssektoren i Guyana fortsat er en vigtig bidragyder til den lokale
okonomi, som skaber beskaftigelsesmuligheder 1 byer og landdistrikter og bidrager til
fattigdomsbekaempelse, vil Guyana udvikle en markedsfoeringsstrategi, som giver

Guyana skovbrugsprodukter bedre adgang til Unionens marked 1 udviklings- og

licensudstedelsesfasen af Guyanas verifikationssystem.

EU/GY/Bilag VII/da 11



10.

9.2 Hjemmemarkedet

Leveringen af lovlige treeprodukter af hgj kvalitet pd hjemmemarkedet er vigtig for at
beskytte mod ulovlige aktiviteter, der kan undergrave gennemforelsen af denne aftale.
Til dette formal kan centrale stotteforanstaltninger omfatte: vurdering af hindringerne
for overholdelse af reglerne pa hjemmemarkedet, forbedring af de retlige rammer for
hjemmemarkedet, udvikling af politikker for offentlige indkeb og styrkelse af
kapaciteten og incitamenterne til overholdelse, navnlig blandt sma og mellemstore

virksomheder.

Etablere finansieringsmekanismer til gennemforelsen af denne aftale

Der skal mobiliseres finansielle ressourcer for at gennemfeore denne aftale. Der udvikles
detaljerede foranstaltninger og budgetter for de omrader, der er beskrevet i dette bilag. Med
stotte fra Unionen vil Guyana samarbejde med andre donorer for at fa adgang til den
nedvendige finansiering. Centrale foranstaltninger kan omfatte: udvikling af en strategi for
mobilisering af midler, som kan sikre udviklingen af Guyanas verifikationssystem, og
samarbejde med finansministeriet for at sikre, at det arlige driftsbudget for de enkelte
ministerier og offentlige myndigheder satter dem 1 stand til at opfylde deres forpligtelser

under Guyanas verifikationssystem, nar det er tradt i kraft.
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BILAG VIII

KRITERIER FOR VURDERING AF EFFEKTIVITETEN
AF GUYANAS SYSTEM TIL VERIFIKATION AF LOVLIGHED FOR TRAPRODUKTER

BAGGRUND

Der udfores en uathaengig teknisk vurdering af Guyanas verifikationssystem, inden FLEGT-
licensordningen for eksport af tre fra Guyana til Unionen pdbegynder. Under denne falles tekniske
vurdering undersoeges hele systemet for at fastsla, om der er indfert passende mekanismer til at
sikre, at Guyanas verifikationssystem fungerer efter hensigten. Ved vurderingen gennemgés
systembeskrivelsen med serligt fokus pa eventuelle @ndringer af denne aftale efter dens
ikrafttreeden. Kommissoriet for den uathangige tekniske vurdering aftales mellem parterne inden

for rammerne af det faelles udvalg for overvigning og opfelgning af aftalen (det faelles udvalg).

Den uafhengige tekniske vurdering omfatter felgende:

— lovlighedsdefinitionen, som angiver love 1 Guyana, der skal overholdes, inden en licens kan

udstedes
—  kontrol af forsyningskaden for at spore traeprodukter fra skoven til eksportstedet eller stedet

for hjemmemarkedssalg og fra importstedet til eksportstedet eller stedet for

hjemmemarkedssalg
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— verifikationsprocedurerne for at sikre, at alle elementer af lovlighedsdefinitionen og

forsyningskedekontrollen overholdes

— procedurerne for udstedelse af eksportcertifikater og FLEGT-licenser og

— den vathengige kontrol for at sikre, at systemet fungerer efter hensigten.

Pé grundlag af erfaringerne med andre aftaler kan Guyanas verifikationssystem vurderes efter en

trinvis og iterativ tilgang, hvorved der progressivt kan tages fat om svagheder og tilfelde af

manglende overholdelse af Guyanas verifikationssystem, der konstateres under vurderingen,

gennem en planlagt gennemforelse af korrigerende foranstaltninger.

1. LOVLIGHEDSDEFINITION

Tre af lovlig oprindelse defineres pa grundlag af de retlige rammer, der gelder i Guyana, og

som omfatter:

— hugstrettigheder: tildeling af skovkoncessioner og lovfastet ret til hugst af trae 1

omréder, der ifelge loven er udlagt til formélet
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— skovdrift: overholdelse af lovkrav vedrerende skovforvaltning og -aktivitet, herunder

overholdelse af relevant milje- og sociallovgivning

— skatter og afgifter: overholdelse af lovkrav vedrerende skatter, gebyrer og afgifter (som

@ndret), der er direkte forbundet med treehugst og hugstrettigheder

— andre brugere: overholdelse i givet fald af ejendomsret eller brugsret til andre parters

jord og ressourcer, som kan blive berert af retten til treehugst

— handel og told: overholdelse af lovkrav til handel og toldprocedurer.

Vigtige spergsmal:
1.1. Er lovkravene utvetydigt identificeret i lovlighedsdefinitionen?
1.2. Er der anfort principper, kriterier og indikatorer, der kan bruges til at teste

overholdelse af hvert element i1 lovlighedsdefinitionen?
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1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

Er de verifikatorer, der bruges til at verificere overholdelsen af hvert princip og
kriterium i lovlighedsdefinitionen, specifikt baseret pd dokumenterede
henvisninger til retsforskrifter inden for det bemyndigede ministerium eller den
bemyndigede offentlige myndighed, som beskriver, hvordan verifikatoren sikrer,

at indikatoren overholdes?

Er verifikatorerne utvetydige, objektive og praktisk anvendelige? Er der risiko for
forveksling med hensyn til verifikatorens art? Daekker verifikatoren alle
gentagelser eller virkelige praksisser med hensyn til de enheder og aktiviteter,
som den finder anvendelse pa? Har verifikatoren et retsgrundlag? Er verifikatoren
hensigtsmeessig og tilstraekkelig til at bekraefte overholdelsen af hensigten med
indikatoren? Anvendes verifikatoren i gjeblikket af operaterer og ansvarlige

myndigheder?

Er alle relevante berorte parters og myndigheders roller og ansvar utvetydigt

anfert for hvert kriterium og hver indikator?
Dakker lovlighedsdefinitionen de relevante bestemmelser i den relevante

gxldende nationale retlige ramme? I modsat fald, hvorfor er visse relevante

bestemmelser da udeladt fra lovlighedsdefinitionen?
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Har berorte parter vaeret inddraget i udviklingen af lovlighedsdefinitionen?

Er de lovkrav, der blev identificeret under dreftelser med de berorte parter, blevet

medtaget i Guyanas verifikationssystem?

Er lovlighedsdefinitionen blevet tilpasset efter denne aftales ikrafttreeden? Er de
verifikatorer, der bruges til at kontrollere overholdelsen af hvert princip og
kriterium i lovlighedsdefinitionen, specifikt baseret p4 dokumenterede
henvisninger til retsforskrifter inden for det bemyndigede ministerium eller den
bemyndigede offentlige myndighed, som beskriver, hvordan verifikatoren sikrer,

at indikatoren overholdes?

Hvis lovlighedsdefinitionen er @ndret, stilles folgende vigtige sporgsmal:

a)  Eralle relevante berorte parter blevet hort om disse @ndringer, og blev evt.
efterfelgende @ndringer af verifikationssystemet gennemfort via en proces,

der 1 tilstreekkelig grad tog hensyn til deres synspunkter?

b)  Afspejler alle @ndringer kravene i spergsmal 1.1 til 1.10, litra a)?
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KONTROL AF FORSYNINGSKZADEN

Systemer til kontrol af forsyningskaden skal garantere en troveerdig sporbarhed af

treeprodukterne 1 hele forsyningskeaden fra:

hugststed 1 skoven til eksportstedet

—  hugststed i1 skoven til salgsstedet pd hjemmemarkedet

— importstedet til salgsstedet pa hjemmemarkedet og

—  importstedet til eksportstedet.

2.1. Diriftsrettigheder

De omrader, hvor rettighederne til skovressourcerne er blevet tildelt, og indehaverne af

disse rettigheder er klart identificeret.
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2.2.

Vigtige sporgsmal:
2.1.1. Er systemet til forsyningskeaedekontrol tilstraekkeligt robust til at forhindre
kontaminering med materialer, for hvilke der ikke er sikret gyldige

driftsrettigheder?

2.1.2. Garanterer kontrolsystemet, at de operaterer, der foretager hugsten, faktisk

har faet de korrekte driftsrettigheder til de pageldende skovomrader?

2.1.3. Er procedurerne for udstedelse af hugstrettigheder og oplysningerne om de

tildelte rettigheder, herunder indehaverne heraf, offentligt tilgeengelige?
Metoder til kontrol af forsyningskeden
Der findes effektive sporbarhedsmekanismer for traeprodukter gennem hele
forsyningskeden fra hugst- eller importsted til stedet for salg pd hjemmemarkedet eller
eksportstedet, som omfatter folgende:

— operatorens retlige status

— lovlig adgang til skoven
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lovfzastet ret til hugst

skovforvaltning og skovhugst (herunder bjerget trae)

efter hugst (merkning og dokumentation af temmerstokke)

transport af treprodukter

forarbejdning af treprodukter

salg af treeprodukter pd hjemmemarkedet

beslaglagte, konfiskerede og efterladte treeprodukter

eksport af treprodukter

import af treprodukter

treeprodukter 1 transit til eksport
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— sociale, arbejdsmarkedsmaessige og skattemaessige forhold 1 forbindelse med

operatarens aktiviteter
— operatarens lovlige etablering og overholdelse af skattereglerne og
— de miljemassige forhold 1 forbindelse med operaterens aktiviteter.
Den anvendte tilgang til identificering af tree kan variere fra anvendelsen af etiketter pé
de enkelte varer til konsultation af den dokumentation, der ledsager en ladning eller et
parti varer. Den valgte metode skal tage hgjde for traeets type og vaerdi og risikoen for
kontaminering med ukendt eller ulovligt tree.

Vigtige sporgsmal:

2.2.1. Er alle de forskellige typer forsyningskadeaktiviteter og treekilder

identificeret og beskrevet i kontrolsystemet?

2.2.2. Er alle trin 1 forsyningskaden identificeret og beskrevet i kontrolsystemet?

2.2.3. Er en troverdig risikobaseret tilgang medtaget 1 verifikationsmetoden for at
sikre, at serlig opmarksomhed rettes mod de trin 1 forsyningskeden, der
udger den storste risiko for kontaminering med ukendt eller ulovligt trae? Er
de risikobaserede tilgange, der er medtaget 1 verifikationsmetoderne, blevet

gennemfort, og fungerer de 1 praksis efter hensigten?
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2.2.4.

Er metoder til at identificere produktets oprindelse og til at forhindre
blanding med tree fra ukendte kilder blevet defineret, dokumenteret og
gennemfort, og fungerer de pé en trovaerdig méde i folgende led i
forsyningskaden?

— stdende tremasse (opgerelse for store koncessioner)

— temmerstokke i skoven

— transport og midlertidig opbevaring (ratrelagre/opsamlingssteder og

mellemlagre)

— ankomst til forarbejdningsenhed og materialelager

—  indgang i og udgang fra forarbejdningsenhed

— lagring af forarbejdede produkter pa forarbejdningsenhed

— udgang fra forarbejdningsenhed og transport

— ankomst til eksportsted?
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2.3.

2.2.5. Hvilke organisationer har ansvar for kontrollen af trestremme? Har de
tilstreekkelige menneskelige og andre ressourcer til at udfere

kontrolaktiviteterne?

2.2.6. Er procedurer for forsyningskadekontrol klart definerede og meddelt alle
interesserede parter? Er procedurerne for forsyningskadekontrol blevet

gennemfort, og fungerer de i praksis efter hensigten?

Styring af mangdedata

Der findes solide og effektive mekanismer til at méle og registrere mangderne af

treeprodukter pa hvert trin i forsyningskaden, herunder pélidelige og pracise sken, der

forud for hugsten foretages af mangden af stdende tremasse pa hver hugstflade (hvis

relevant).
Vigtige spergsmal:
2.3.1. Kan kontrolsystemet frembringe mangdedata for indfersel og udfersel,

herunder evt. omregningsforhold, pa felgende trin i forsyningskaeden:

— stdende tremasse (opgerelse for store koncessioner)
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2.3.2.

2.3.3.

— toemmerstokke 1 skoven (pa opsamlingssteder)

— transporteret og oplagret tree (ritreelagre/opsamlingssteder og

mellemlagre)

— ankomst til forarbejdningsenhed og materialelager

— indkersel i og udkersel fra produktionslinjer

— lagring af forarbejdede produkter pa forarbejdningsenhed

— udgang fra forarbejdningsenhed og transport

— ankomst til eksportsted?

Er det utvetydigt defineret, hvordan informationssystemer til

lovlighedsverifikation i forsyningskaden skal fungere?

Hvis det tillades, at beslaglagt og/eller konfiskeret tre tilbagefores 1
forsyningskaden, forvaltes det da af systemet, sa det sikres, at alle de

nedvendige foranstaltninger for at regulere forholdene er blevet truffet pa

forhand?
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2.3.4.

2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

Medferer den manglende opgerelse af stiende tremasse inden hugst fra sma
koncessioner, statslige skovomrader under omlegning, private omréder og
amerindianske landsbyer en reel risiko for, at uverificeret tree kan tilfores
forsyningskaden? Hvordan imedegds denne risiko i givet fald? Imedegas

den effektivt?

Hvilke organisationer har ansvaret for at vedligeholde mangdedata i
kontrolsystemet? Har de tilstraekkelige ressourcer med hensyn til personale
og udstyr? Varetager de organisationer, der har ansvaret for at vedligeholde

mangdedataene, deres opgaver og ansvar?

Er mangdedataene alle registreret, s& de umiddelbart kan afstemmes med
dataene pé de forudgaende og efterfolgende trin i forsyningskaden?
Anvendes de registrerede data til at verificere mangder i forhold til

forudgiende og efterfolgende trin?

Hvilke oplysninger om forsyningskadekontrollen offentliggeres? Hvordan

kan berorte parter fa adgang til disse oplysninger?
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2.4. Adskillelse af lovligt verificeret tree fra trae fra ukendte kilder
Vigtige spergsmal:
2.4.1. Hvilke kontrolforanstaltninger anvendes der for at sikre, at verificerede og
uverificerede materialer holdes adskilte gennem hele forsyningskaeden?
Anvendes kontrolforanstaltningerne effektivt?

2.5. Importerede traeprodukter

Der findes passende kontrolforanstaltninger til at sikre, at importerede treeprodukter

kommer fra lovlige kilder.

Vigtige sporgsmal:

2.5.1. Hvilken dokumentation kraves der for at pavise, at importerede
treeprodukter hidrerer fra traeer, der er feldet lovligt i hugstlandet?
Fremlegges denne dokumentation pd en ensartet og korrekt made?

2.5.2. Kan hugstlandet identificeres p4 FLEGT-licensen, nar importeret trae

anvendes? Angives oplysninger om hugstlandet systematisk i FLEGT-

licensen?
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2.6. Tre itransit

Der er indfert passende kontrolforanstaltninger og procedurer for forvaltning af
treeprodukter 1 transit. Det indferte system forhindrer, at tra 1 transit blandes med tre fra

andre kilder ved fremstilling af forarbejdede produkter eller salg.

Vigtige spergsmal:

2.6.1. Er de indferte procedurer og kontrolforanstaltninger til forvaltning af

treeprodukter 1 transit klare og hensigtsmaessige?

2.6.2. Er der fastlagt procedurer, der sikrer, at tree i transit ikke blandes med trae fra

andre kilder ved fremstilling af forarbejdede produkter eller salg i Guyana?

2.6.3. Er procedurerne og kontrolforanstaltningerne blevet gennemfort, og
fungerer de i praksis efter hensigten? Er procedurerne og
kontrolforanstaltningerne effektive med hensyn til at sikre, at trae i transit
ikke blandes med tre fra andre kilder ved fremstilling af forarbejdede

produkter eller salg 1 Guyana?

2.6.4. Hvilke fortegnelser fores der til brug for efterfelgende verifikation?

2.6.5. Hvilke oplysninger om treprodukter i transit offentliggeres? Hvordan kan

berorte parter f4 adgang til disse oplysninger?
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2.7. Beslaglagte og konfiskerede traeprodukter

Der er indfert hensigtsmassige procedurer og kontrolforanstaltninger med henblik pa at
sikre, at beslaglagte treeprodukter, der mistaenkes for at veere 1 strid med Guyanas
skovlovgivning, behandles korrekt, inden de tilfores forsyningskaden efter

tilbagelevering, konfiskation og/eller salg.

Vigtige spergsmal:
2.7.1. Er der en klar definition af, hvad der udger beslaglagt og konfiskeret trae?
2.7.2. Er procedurerne og kontrolforanstaltningerne for frigivelse af beslaglagt

og/eller konfiskeret tre til indfersel 1 forsyningskaden effektive?

VERIFIKATIONSPROCEDURER
Verifikationen bestar 1 at foretage kontroller for at garantere traeets lovlighed. Den skal vaere

tilstrekkelig streng og effektiv til, at enhver manglende opfyldelse af kravene, enten i skoven

eller i forsyningskeaden, kan pavises, og foranstaltninger straks kan iverksattes.
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3.1. Organisation

Verifikationen udferes af en myndighed eller tredjepartsorganisation, der rader over
tilstreekkelige ressourcer, forvaltningssystemer og kvalificeret og uddannet personale

samt solide og effektive mekanismer til at handtere interessekonflikter.

Vigtige spergsmal:

3.1.1. Har regeringen udpeget et eller flere verifikationsorganer til at varetage
verifikationsopgaver? Er mandatet (og det tilherende ansvar) klart og

offentliggjort?

3.1.2. Har verifikationsorganet tilstraekkelige ressourcer til at udfere verifikationen
af lovlighed? Ressourcerne omfatter menneskelige og ekonomiske
ressourcer, logistik, informationsteknologi (IT), energiforsyning og

konnektivitet.

3.1.3. Er verifikationsorganet operationelt og i stand til at udfere de kreevede

verifikationsopgaver?

3.1.4. Er ansvarsfordelingen og de institutionelle roller klart defineret og

funktionel?
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3.1.5. Har verifikationsorganet et dokumenteret styringssystem, som:

—  garanterer, at dets personale besidder de rette kompetencer og den

nedvendige erfaring til at foretage en effektiv verifikation?

— omfatter intern kontrol eller internt tilsyn?

— omfatter mekanismer til at hdndtere interessekonflikter?

— garanterer systemets gennemsigtighed?

— definerer og anvender en verifikationsmetodologi?

3.2. Verifikation med hensyn til lovlighedsdefinitionen

Der findes en klar definition af det, der skal verificeres. Verifikationsmetodologien er

dokumenteret og sikrer, at proceduren er systematisk, gennemsigtig og evidensbaseret,

foretages med fastsat hyppighed og dekker alt, hvad der indgér i definitionen.
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Vigtige sporgsmal:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Dakker den verifikationsmetodologi, som verifikationsorganerne anvender,
alle elementer i lovlighedsdefinitionen, og beskriver den klart, hvordan

indikatorerne overholdes?

Er den risikobaserede tilgang dokumenteret gennem omfattende og

anvendelige procedurer?

Bidrager den risikobaserede tilgang effektivt til verifikation i forhold til

lovlighedsdefinitionen?

Foretager verifikationsorganet:

— kontrol af dokumenter, driftsregistre og registre over aktiviteter pa

stedet (ogsd uanmeldte)?

— indsamling af oplysninger fra eksterne interessenter?

— registrering af deres egne verifikationsaktiviteter?

Offentliggeres verifikationsresultaterne? Hvordan kan bererte parter fa

adgang til disse oplysninger?
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3.3.

3.2.6. Giver verifikationsresultaterne klare og utvetydige oplyse om overholdelsen

af indikatoren (Ja/Nej)?

Verifikation af systemer til kontrol af forsyningskadens integritet

Der findes en klar serie af kriterier og indikatorer, som skal verificeres, og som galder
hele forsyningskeeden. Verifikationsmetodologien er dokumenteret og har til formal at
sikre, at proceduren er systematisk, gennemsigtig og evidensbaseret, at den foretages
med regelmaessige mellemrum, og at den dekker alt inden for anvendelsesomradet,
herunder regelmeassig og umiddelbar afstemning af data mellem hvert trin 1

forsyningskeden.

Vigtige sporgsmal:

3.3.1. Dakker verifikationsmetodologien fuldt ud hvert trin i
forsyningskeedekontrollen? Er dette klart praciseret i

verifikationsmetodologien?

3.3.2. Hvordan dokumenteres det, at verifikationen af forsyningskadekontrollen

faktisk er blevet udfort?

3.3.3. Hvilke organisationer har ansvaret for dataafstemning og -verifikation? Har
de tilstraekkelige ressourcer til at udfere datastyringsaktiviteterne?
Ressourcerne omfatter menneskelige og ekonomiske ressourcer, logistik,

informationsteknologi (IT), energiforsyning og konnektivitet.
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3.4.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

3.3.7.

Findes der metoder til at vurdere afstemningen mellem stdende tremasse,
feeldede traeer og tra tilfort forarbejdningsenheden eller eksportstedet? Kan
metoderne i givet fald bruges til effektivt at identificere uoverensstemmende

data og foretage opfelgning og/eller yderligere undersogelse?

Findes der metoder til at vurdere sammenhangen mellem tilforsel af
ubearbejdet trae og udtag af forarbejdede treeprodukter fra savvearker og
andre anleg? Omfatter disse metoder specifikation og regelmassig
opdatering af omregningsforhold? Kan metoderne i givet fald bruges til
effektivt at identificere uoverensstemmelse mellem datastremme og foretage

opfelgning og/eller yderligere underseggelse?

Hvilke informationssystemer og -teknikker bruges til at lagre, verificere og

registrere data med henblik pa at sikre tilstreekkelig verifikation?

Findes der effektive backupsystemer, som kan sikre hurtig og effektiv
genopretning af data 1 tilfeelde af en alvorlig katastrofesituation som f.eks.

brand eller systemfejl?

Klagemekanismer

Der findes effektive mekanismer for behandling af klager og konflikter, der matte opsta

som folge af verifikationsprocessen.
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3.5.

Vigtige sporgsmal:

34.1. Har verifikationsorganerne fastlagt en klagemekanisme, der er til rddighed

for alle berorte parter?

3.4.2. Har verifikationsorganerne fastlagt en mekanisme for, hvordan indvendinger

fra bererte parter modtages og felges op?

3.4.3. Har verifikationsorganerne fastlagt mekanismer for, hvordan overtredelser,

der papeges af embedsmand, modtages og felges op?

34.4. Er det klart, hvordan klager modtages, dokumenteres, bringes videre (om

nedvendigt) og besvares?

Mekanismer til behandling af manglende overholdelse

Der findes effektive mekanismer til behandling af tilfelde af manglende overholdelse,

der pavises under verifikationsproceduren eller via klager og uathangig kontrol.

EU/GY/Bilag VIIl/da 22



Vigtige sporgsmal:

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.54.

Fastlegger verifikationssystemet mekanismer til behandling af tilfeelde af
manglende overholdelse, der pavises under verifikationsprocessen eller via

klager og uathangig kontrol? Er denne mekanisme effektiv?

Registreres tilfeldene af manglende overholdelse og de trufne korrigerende
foranstaltninger i tilstrekkeligt omfang? Foretages der ogsé en evaluering af

disse foranstaltningers effektivitet?
Er der udformet mekanismer til at athjelpe manglende overholdelse og
deres konsekvenser for FLEGT-licensudstedelsen og udstedelsen af

eksportcertifikater? Anvendes de 1 praksis?

Hvilke oplysninger om de paviste tilfelde af manglende overholdelse

offentliggeres?
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UDSTEDELSE AF EKSPORTLICENSER OG SALG PA HHEMMEMARKEDET

Der er udpeget en licensudstedende myndighed med det overordnede ansvar for udstedelse af
FLEGT-licenser og eksportcertifikater. FLEGT-licenser og eksportcertifikater udstedes for
individuelle forsendelser til Unionen. Eksportcertifikater udstedes kun for eksport til
tredjelandsmarkeder, og der findes systemer til verifikation af lovligheden af treprodukter,

der markedsfores pd hjemmemarkedet.

4.1. Organisation

Vigtige spergsmal:

4.1.1. Hvilket organ har ansvaret for at udstede FLEGT-licenser og
eksportcertifikater?

4.1.2. Findes der procedurer, som sikrer, at kun lovligt tree markedsfores pa
hjemmemarkedet?

4.1.3. Findes der kontrolforanstaltninger, som sikrer, at disse procedurer er

tilstreekkelige og effektive?
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4.2.

4.14. Er de roller, som den licensudstedende myndighed og dens personale skal
varetage med hensyn til udstedelse af FLEGT-licenser og eksportcertifikater
klart defineret og offentliggjort?

4.1.5. Er der fastlagt krav til kompetencer og etableret intern kontrol for den

licensudstedende myndigheds personale?

4.1.6. Har den licensudstedende myndighed de ressourcer, der er nedvendige, for
at den kan varetage sin opgave? Ressourcerne omfatter menneskelige og
okonomiske ressourcer, logistik, informationsteknologi (IT),
energiforsyning og konnektivitet.

Udstedelse af FLEGT-licenser og eksportcertifikater

Der er indfert hensigtsmassige procedurer for udstedelse af FLEGT-licenser og

eksportcertifikater.

Vigtige sporgsmal:

4.2.1. Overholder FLEGT-licenserne de tekniske specifikationer 1 bilag IV?

4.2.2. Er rollerne og ansvarsomraderne for den licensudstedende myndigheds

personale klart defineret og offentligt tilgengelige?

EU/GY/Bilag VI1Il/da 25



4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

Anvendes den licensudstedende myndigheds procedurerne effektivt i

praksis? Hvilke beviser stetter denne konklusion?

Findes der fyldestgerende registreringer vedrerende udstedte FLEGT-
licenser og eksportcertifikater? Findes der fyldestgerende registreringer af
tilfelde, hvor FLEGT-licenser og eksportcertifikater ikke blev udstedt pa
grund af manglende overholdelse? Angiver registreringerne klart den
dokumentation, der danner grundlag for udstedelse af FLEGT-licenser og

eksportcertifikater?

Findes der et system til afsloring og identifikation af forfalskede juridiske

dokumenter?

Er systemet hensigtsmassigt med hensyn til at afslere falske juridiske

dokumenter?

Har den licensudstedende myndighed hensigtsmaessige procedurer til at
sikre, at hver forsendelse af tree opfylder i lovlighedsdefinitionen og
forsyningskaedekontrollen baseret pa oplysninger fra alle relevante
ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er involveret 1

gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem?

Er kravene til udstedelse af licenser blev klart defineret og formidlet til

eksporterer og andre berorte parter?
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4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

Hvilke oplysninger om udstedte licenser offentliggeres? Hvordan kan

berorte parter f4 adgang til disse oplysninger?

Har Guyana udviklet et nummereringssystem for FLEGT-licenser, som gor
det muligt at skelne mellem FLEGT-licenser og eksportcertifikater?
Anvender den licensudstedende myndighed dette nummereringssystem?

Er det muligt at erstatte en FLEGT-licens, hvis dokumentet gar tabt?

Kan FLEGT-licensen @&ndres i licenssystemet i en eller flere af folgende

situationer:

— bestemmelsesstedet eller modtageren af forsendelsen @ndres, eller

— forskellen mellem den faktiske mangde/antal i den forsendelse af

treeprodukter, der skal eksporteres, overstiger 10 %?
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4.3. Forespoargsler om udstedte FLEGT-licenser

Der er fastlagt en hensigtsmassig mekanisme til behandling af forespergsler fra
kompetente myndigheder i Unionens medlemsstater vedrerende FLEGT-licenser som

beskrevet i bilag III.

Vigtige spergsmal:

4.3.1. Er der oprettet en licensoplysningsenhed hos den licensudstedende
myndighed, som bl.a. skal modtage og besvare foresporgsler fra kompetente
myndigheder i Unionens medlemsstater og andre parter?

4.3.2. Er der fastlagt klare kommunikationsprocedurer mellem den
licensudstedende myndighed og de kompetente myndigheder 1 Unionens

medlemsstater?

4.3.3. Er der kommunikationskanaler, som guyanesiske eller internationale berorte

parter kan benytte til at foresperge om udstedte FLEGT-licenser?
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4.4. Mekanismer til behandling af relevante klager og tvister

Der findes en effektiv mekanisme for behandling af relevante klager og tvister, der
matte opstd som folge af licensudstedelsen. Denne mekanisme gor det muligt at

behandle enhver klage over licensordningens funktion.

Vigtige spergsmal:

4.4.1. Findes der en dokumenteret procedure for behandling af klager, der er til

radighed for alle berorte parter, og er den effektiv?

4.4.2. Er det klart, hvordan klager modtages, dokumenteres, bringes videre (om

nedvendigt) og besvares?

ANDRE MYNDIGHEDERS ANSVAR

GFC, som officielt har til opgave at forvalte Guyanas nationale skovressourcer, er det
koordinerende organ for gennemforelsen af denne aftale. GFC varetager denne opgave 1
samarbejde med ministerier og/eller offentlige myndigheder, som er involveret 1
gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem, og hvis lovfestede mandater pavirker den

baeredygtige forvaltning af landets skovressourcer.

EU/GY/Bilag VIIl/da 29



Vigtige sporgsmal:

5.1.1.

Findes der en mekanisme, f.eks. et aftalememorandum eller andet, som fastlegger
rollerne og ansvarsomraderne for de andre ministerier og/eller offentlige

myndigheder i forbindelse med gennemforelsen af denne aftale?

Er disse andre ministerier og/eller offentlige myndigheder blevet oplyst om deres

lovbestemte ansvar, og forstdr de dem?

Har ministerierne og/eller de offentlige myndigheder tilstraekkelige ressourcer til
at varetage deres opgaver som anfort i denne aftale? Ressourcerne omfatter
menneskelige og skonomiske ressourcer, logistik, informationsteknologi (IT),

energiforsyning og konnektivitet.
Findes der et verifikationssystem, som kan bruges til at verificere, at disse andre
ministerier og/eller offentlige myndigheder varetager deres ansvar i henhold til

denne aftale pa en tilstraekkelig og effektiv made?

Er det klart, hvor ofte sddan verifikation skal foretages? Genereres der rapporter

pa grundlag af disse verifikationer, og er de offentligt tilgaengelige?

Findes der et system til lobende at anvende resultaterne af disse verifikationer til

at forbedre Guyanas verifikationssystem? Fungerer systemet effektivt?
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INFORMATIONSSYSTEMER TIL STOTTE FOR GENNEMFORELSEN AF GUYANAS
VERIFIKATIONSSYSTEM

I forbindelse med gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem vil Guyana i partnerskab
med Unionen gennemfore en omfattende opgradering af de informations- og
kommunikationsteknologisystemer (IKT), der understotter Guyanas verifikationssystem,

inden FLEGT-licenser og eksportcertifikater udstedes.

Der vil blive udviklet og implementeret IKT-systemer, som muligger transmission og deling
af data og information om operaterer i nesten realtid mellem GFC og de ministerier og/eller

offentlige myndigheder, der er involveret i gennemforelsen af denne aftale.

Vigtige sporgsmal:

6.1.1. Understotter IKT-systemet konnektivitet (med effektiv kryptering) med henblik
pa transmission af information mellem GFC's afdelinger og enheder, herunder

mellem GFC's hovedkvarter og lokale stationer, samt mellem lokale stationer?

6.1.2. Giver IKT-systemet, som understatter gennemforelsen af Guyanas
verifikationssystem, mulighed for transmission og deling af data og information
om operatorer 1 n@sten realtid mellem GFC og de ministerier og/eller offentlige

myndigheder, der er involveret i gennemforelsen af denne aftale?

EU/GY/Bilag VI1Il/da 31



6.1.3. Har de andre ministerier og/eller offentlige myndigheder gennem uddannelse af
personale og opgradering af udstyr kapacitet til at lette den frie

kommunikationsstrem (herunder data- og informationsudveksling) med GFC?

UAFHZANGIG INSPEKTOR

Den uath@ngige kontrol skal vere pé plads, inden FLEGT-licensordningen treeder i kraft. Den
skal udpege svagheder 1 Guyanas verifikationssystem system, fremsatte anbefalinger til
lobende forbedring heraf og dermed bidrage til at sikre, at Guyanas verifikationssystem og

denne aftale generelt fungerer pa en trovaerdig og effektiv made.

Vigtige sporgsmal:

7.1.1. Foretages den uathangige kontrol i overensstemmelse med kommissoriet 1
bilag VI?

7.1.2. Har regeringen udarbejdet retningslinjer for den uafth@ngige revision, er disse

retningslinjer i overensstemmelse med kommissoriet 1 bilag VI, og har regeringen

gjort disse retningslinjer offentligt tilgengelige?
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Indeholder retningslinjerne klare krav med hensyn til de organisationer (se
bilag VI), der har ret til at udfere uathangig kontrol, med henblik pé at sikre

uvildighed og undgé interessekonflikter?

Omfatter retningslinjerne procedurer for vurdering af oplysningerne?

Kan berorte parter i praksis fa adgang til oplysningerne i bilag IX?

Indeholder retningslinjerne procedurer for indgivelse af klager vedrerende
Guyanas verifikationssystem og andre elementer af denne aftale og for

offentliggerelsen heraf?

Er der fastlagt bestemmelser om rapportering og offentliggerelse, for sa vidt angar

den uafhangige kontrol?

Overholder metoden til uathengig kontrol bedste international praksis i

overensstemmelse med ISO 19011, ISO 17021 eller en tilsvarende standard?

Har Guyana ansat en uatha@ngig inspektor, efter at det faelles udvalg ikke har gjort
indsigelse? Har det felles udvalg meddelt, at det ikke gor indsigelse mod
udvalgelsen af den uafthangige inspektor, og har Guyana ansat den uathangige
inspektor til at udfere verifikationsopgaverne? Er mandatet (og det tilherende

ansvar) klart og offentliggjort?
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7.1.10.

7.1.11.

7.1.12.

Er ministeriernes og/eller de offentlige myndigheders institutionelle roller og
ansvarsomrader som identificeret i Guyanas verifikationssystem klart defineret, og

anvendes de i praksis?

Har den uath@ngige inspektor tilstrekkelige ressourcer til at udfere verifikationen

1 forhold til lovlighedsdefinitionen og systemerne til kontrol af forsyningskaeden?

Har verifikationsorganet et dokumenteret styringssystem, som:

— garanterer, at dets personale besidder de rette kompetencer og den

nedvendige erfaring til at foretage en effektiv verifikation?

— omfatter intern kontrol eller internt tilsyn?

- omfatter mekanismer til at hdndtere interessekonflikter?

— garanterer systemets gennemsigtighed?

— definerer og anvender en verifikationsmetodologi?
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BILAG IX

OFFENTLIG ADGANG TIL OPLYSNINGER OM FLEGT-LICENSORDNINGEN

INDLEDNING

I overensstemmelse med Guyanas og Unionens politikker om at forvalte naturressourcerne pé
en gennemsigtig og ansvarlig made er tilgengeligheden af oplysninger afgerende for en
vellykket gennemforelse af denne aftale. Parterne forpligter sig derfor til at sikre, at der altid
er adgang til oplysninger, som kan lette gennemforelsen og overvagningen af denne aftale.
Parterne forpligter sig ogsa til at sikre, at de oplysninger, der indhentes under Guyanas system
til verifikation af lovlighed (Guyanas verifikationssystem), der er etableret i

overensstemmelse med denne aftale, offentliggeres.

OPLYSNINGER, DER SKAL OFFENTLIGGORES AF DET FALLES UDVALG

2.1  Struktur og procedurer for arbejdet i det felles udvalg for overvagning og opfelgning af
aftalen (det felles udvalg)
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2.2 Referater af mader 1 det feelles udvalg og sammenfatninger af beslutninger
2.3 Oplysninger om den uafhangige kontrol:
a)  kommissorium for den uatha@ngige kontrol af Guyanas verifikationssystem
b)  procedurehidndbog for den uathengige kontrol
c)  kriterier for udvelgelse af den uathangige inspektor
d) sammenfattende rapporter fra den uathengige inspektor.
2.4  Arsberetninger, der udarbejdes af det fzlles udvalg, herunder navnlig oplysninger om:
a)  Guyanas fremskridt med gennemforelsen af de enkelte elementer i Guyanas
verifikationssystem og alle andre forhold vedrerende gennemforelsen af denne
aftale
b)  status for opfyldelsen af denne aftales formal og foranstaltninger, der skal traeffes
inden en frist fastsat 1 denne aftale, og de tilsvarende supplerende foranstaltninger,

inden FLEGT-licensordningen trader 1 kraft

c) antallet af FLEGT-licenser, som Guyana har udstedt
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d)

g)

h)

)

eventuelle foranstaltninger, der er truffet for at forhindre eksport af treprodukter
af ulovlig oprindelse i tredjelandsmarkeder eller markedsfering af sédanne

produkter pd hjemmemarkedet

mengde af treeprodukter, som er importeret til Guyana eller har vaeret i transit og

er blevet omladet via Guyana

eventuelle foranstaltninger, der er truffet for at imedegé import af treprodukter af

ulovlig oprindelse og dermed opretholde FLEGT-licensordningens integritet

tilfzelde af manglende overholdelse af Guyanas verifikationssystem og indsatsen

for at athjeelpe dem

mangden af treprodukter, der er importeret til Unionen efter FLEGT-
licensordningen, opstillet efter de relevante HS-positioner og efter den

importerende medlemsstat (oplyses af Unionen)

mangden af treprodukter, der er eksporteret til Unionen efter FLEGT-
licensordningen, opstillet efter de relevante HS-positioner og efter

bestemmelsesmedlemsstaten (oplyses af Unionen)
oplysninger om tilfeelde og mangder af treeprodukter, for hvilke der har veret

behov for yderligere oplysninger mellem den licensudstedende myndighed 1

Guyana og de kompetente myndigheder i Unionens medlemsstater.
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OPLYSNINGER, DER SKAL OFFENTLIGGOURES AF GUYANA

Relevante oplysninger og rapporter offentliggeres regelmaessigt og/eller stilles til radighed af

GFC ad forskellige kanaler. Oplysningerne skal omfatte folgende elementer:

3.1. Oplysninger af retlig karakter:

a)

b)

aftalens tekst, bilag og evt. @ndringer

de nationale retlige rammer, der er omhandlet 1 bilag II

ratificerede internationale konventioner og traktater

GFC's adferdspraksis, WTS-retningslinjer og retningslinjer for store and sma

koncessioner

relevante afsnit 1 procedurehdndbeger vedrerende de verifikationsprocedurer, der

er beskrevet i bilag V

retsakter, som er omhandlet i bilag II eller V vedtaget 1 gennemforelsesfasen af

Guyanas verifikationssystem.
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3.2. Oplysninger om produktion:

3.3.

a)

b)

samlet arlig treeproduktion efter produkttype

arlig forarbejdet mangde efter produkttype

arlig eksport af temmerstokke (i alt og til Unionen)

arlig eksport af treeprodukter efter produkttype (i alt og til Unionen)

arlig maengde solgt trae efter type pd hjemmemarkedet

arlig maengde beslaglagt og konfiskeret tree.

Oplysninger om tildeling:

a)

liste over de operaterer, som har féet tildelt skovkoncessionsaftaler,
landbrugsforpagtningsaftaler, tilladelser eller licenser til minedrift og rettigheder

til skovkoncessionsaftaler
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b)

g)

h)

)

yderligere oplysninger om store og sma koncessioners individuelle status
kontaktoplysninger, beskrivelse af koncessionsomradet (kort), koncessionens
retlig status og varighed

GFC's procedurer for tildeling af skovkoncessioner

retningslinjer for andre myndigheders tildeling af tilladelser, lejekontrakter,

licenser og rettigheder, der indremmes 1 statslige skovomrader

kriterier for tildeling af skovkoncessioner

kort over skovkoncessioner med angivelse af tildelte omrader

kort over omrader, hvor der kan ske feldning, og ansegningsfrister

eventuelle oplysninger om retmaessige ejere eller personer, som har faktisk kontrol

over koncessionshaveren

liste over operatorer, der har tilladelse til kommerciel omlaegning eller bjerget tra

arlig mengde hugst af omlagt eller bjerget tree.
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3.4. Oplysninger om forvaltning:

a)  mandat, roller og ansvarsomrader for de myndigheder, der har ansvaret for at

forvalte og kontrollere koncessionerne

b)  omréde af certificerede skovkoncessioner

c) eventuelle miljomaessige og sociale indvirkninger

d) liste over ministerier og/eller offentlige myndigheder med ansvar for verifikation,

jf. bilag I

e) liste over store koncessioner med godkendte forvaltningsplaner

f)  liste over amerindianske landsbyer og private skovomrader

g) aftalememorandum, der beskriver rollerne og ansvarsomridderne under Guyanas

verifikationssystem for ministerier og/eller offentlige myndigheder, der er

involveret 1 gennemforelsen af denne aftale.
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3.5.

3.6.

3.7.

Oplysninger om forarbejdning:

a) liste over godkendte forarbejdningsoperaterer med kontaktoplysninger

b)  arlig forarbejdet mangde efter art og produkttype.

Oplysninger om eksport:

a)  data om treeprodukter, der importeres til Guyana

b)  data om eksport til Unionen efter art, land og mangde og efter operator

c) data om eksportcertifikater, der er ansegt om, udstedt og afvist.

Oplysninger om Guyanas verifikationssystem og tilsyn:

a)  beskrivelse af Guyanas verifikationssystem, herunder ogsé de nationale retlige

rammer vedrerende gennemforelsen af Guyanas verifikationssystem, og andre

relevante metoder
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b)

e)

procedurer for udstedelse af eksportcertifikater og FLEGT-licenser

liste over udstedte FLEGT-licenser

liste over afviste ansegninger om FLEGT-licenser

verifikationsrapporter kan rekvireres.

3.8. Oplysninger om de licensudstedende myndigheder og deres specifikke ansvar med

hensyn til fremlaeggelse af dokumenter fra andre ministerier og offentlige myndigheder.

OPLYSNINGER, DER SKAL OFFENTLIGGORES AF UNIONEN

a)  Aftalens tekst, bilag og evt. @ndringer

b)  Antallet af FLEGT-licenser fra Guyana, som de kompetente myndigheder i Unionens

medlemsstater har modtaget

c) Arlig mangde og veerdi af treeprodukter, der importeres til Unionen fra Guyana.
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d)

g)

Samlet mangde og vardi af tree og treeprodukter, der importeres til Unionen med og

uden FLEGT-licenser

Alle tilgaengelige rapporter fra Independent Market Monitoring-projektet (IMM)

Ajourfoerte oplysninger om Unionens forskrifter vedrerende handel med tree samt

finansiel og teknisk stotte vedrerende gennemforelsen af denne aftale i Guyana

Liste over og kontaktoplysninger for de kompetente myndigheder i Unionens
medlemsstater med ansvar for FLEGT og Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 995/2010 af 20. oktober 2010 om fastsattelse af krav til virksomheder, der

bringer trae og treeprodukter i omsatning (EU-traeforordningen).

INFORMATIONER OM FINANSIELLE TRANSAKTIONER

GFC vil stille finansielle oplysninger om skovbrugssektoren til rddighed gennem érlige

rapporter, der vil omfatte:

skovbrugsindtaegter fra arlige betalinger, sdsom skovgebyrer og arealafgifter og

1 tilfelde af tvist, forlig og betaling eller manglende betaling af bader.
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ANDRE OPLYSNINGER, DER SKAL OFFENTLIGGORES

Ud over listen i stk. 2-5 skal alle relevante oplysninger vedrerende Guyanas skovbrugssektor,
ise@r vedrerende forvaltning og overholdelse af lovgivningen, ajourferes regelmaessigt og
offentliggares af GFC.

Det faelles udvalg kan ogsé anbefale andre oplysninger, der skal offentliggeres pa forslag af
en af parterne.

GENNEMFORELSESMETODER

Dette bilag er i overensstemmelse med Guyanas lovgivning om offentlig adgang til

oplysninger, nemlig Access to Information Act nr. 21 fra 2011 og Forests Act nr. 6 fra 2009.

De oplysninger, der er anfort i dette bilag, vil blive gjort tilgaengelige pé folgende méader:

a) 1 officielle rapporter

b)  pa webstederne for GFC og Forest Products Development and Marketing Council Inc.

samt webstederne for ministeriet for naturressourcer, regeringens informationsagentur

og andre offentlige myndigheder
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c) pa gennemforelsesplatformen for forskellige interessenter

d) pa offentlige mader

e)  papressekonferencer

f) ifilm

g) iradio og fjernsyn.

Der vil ogsé blive udviklet procedurer for den fremtidige forvaltning og ajourfering af

oplysningerne i dette bilag.

KOMMUNIKATIONSSTRATEGI

En kommunikationsstrategi, der udvikles i samarbejde med relevante berorte parter,

gennemfores og baseres pa felgende principper:

a)  oplysningerne stilles til radighed gratis eller til en rimelig pris
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b)

g)

en liste over offentlige og tilgeengelige dokumenter stilles til radighed

der gives korrekte og ajourferte oplysninger

oplysningerne stilles til radighed i rette tid

oplysningerne gives i et format, der er egnet til offentliggerelse

kommunikationsmetoder angives

Guyanas verifikationssystem er en af de primare informationskilder.
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BILAG X

DET FALLES UDVALG FOR OVERVAGNING OG OPFOLGNING AF AFTALEN

I overensstemmelse med denne aftales artikel 20 nedsattes det felles udvalg for overvagning

og opfolgning af aftalen.

Parter udnavner deres representanter til det falles udvalg.

Det faelles udvalg fungerer efter en forretningsorden, som det selv udarbejder og vedtager.

Det felles udvalgs funktioner og opgaver vedroerer:

a)  forvaltning, overvagning og revision af aftalens gennemforelse, herunder forvaltningen

af den uathangige kontrol

b) fremme af dialog og udveksling af oplysninger mellem parterne.
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Forvaltning af denne aftale

Det faelles udvalgs opgaver er folgende:

a)

b)

d)

at foretage en uathangig vurdering af den praktiske anvendelighed af Guyanas system
til verifikation af lovlighed (Guyanas verifikationssystem) i overensstemmelse med
kriterierne 1 bilag VIII. Ved vurderingen fastslas det, om Guyanas verifikationssystem,
der ligger til grund for FLEGT-licensordningen, som den er beskrevet i bilag V, 1

tilstreekkeligt omfang fungerer efter hensigten

at foresla en dato for, hvornar FLEGT-licensordningen kan treede i kraft

at modtage underretning fra parterne, hvis de har rimelig mistanke om eller
dokumentation for omgaelse af eller uregelmassigheder i1 forbindelse med
gennemforelsen af FLEGT-licensordningen i henhold til denne aftales artikel 12, og at

fastleegge de kraevede opfelgende foranstaltninger

at udarbejde og vedtage en tidsplan for gennemforelsen af denne aftale samt en
overvagnings- og evalueringsramme med henblik pé at spore status for den pagaeldende

tidsplan

at revidere og fremsatte bemarkninger til procedurehandbogen for kontrollen af
importerede treeprodukter og til procedurehdndbogen for Guyanas verifikationssystem,
som omfatter metodologien og kriterierne for de risikobaserede tilgange, der anvendes 1

Guyanas verifikationssystem
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g)

h)

3

k)

at undersoge klager vedrearende FLEGT-licensordningen pa en af parternes eller begge

parters omrade

at fore specifikke fortegnelser for at spore alle @ndringer i1 denne aftales bilag og
referater af relevante moder med interessentgrupper. Disse fortegnelser opbevares fra

denne aftales ikrafttreeden og 1 hele dens lobetid

at give anbefalinger til, hvordan mélene i denne aftale lettere kan nas, bl.a. ved at styrke
kapacitetsopbygningen og inddragelsen af den private sektor, civilsamfundet og

oprindelige folk

at nedsatte de arbejdsgrupper, der kraeves for at tage fat om forhold vedrerende

gennemforelsen af denne aftale

at udarbejde og offentliggere arlige rapporter om gennemforelsen af denne aftale, jf.

bilag, pa grundlag af oplysninger fra parterne

at modtage og drefte forslag fra en af parterne om @ndring af denne aftale eller bilagene
hertil og fremsatte henstillinger til parterne om enhver foresldet endring af denne aftale
og vedtage enhver a&ndring af bilagene til denne aftale i overensstemmelse med denne

aftales artikel 27
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D

at behandle alle andre spergsmél vedrerende gennemforelsen af aftalen pa forslag fra en

af parterne eller begge parter

1 overensstemmelse med denne aftales artikel 25 at sege at opnd en acceptabel losning i
tilfelde af uenighed mellem parterne om anvendelsen eller fortolkningen af denne

aftale.

Overvagning og revision af denne aftale

Det felles udvalgs opgaver er folgende:

a)

b)

at overvage fremskridtet med at nd de mal, der er fastsat i bilag VII

at sikre evalueringen af de sociale, ekonomiske og miljomassige indvirkninger af denne
aftale, i overensstemmelse med god praksis og kriterier, som skal fastleegges af parterne,
og foresla passende lgsninger pa de problemer, der bliver afdekket ved denne

evaluering

at sikre sig, at de regelmaessige evalueringer af gennemforelsen af aftalen udferes,

herunder eventuelle kontroller pa stedet
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d) med regelmassige mellemrum at overvage og rapportere om situationen pa
hjemmemarkedet og det internationale marked, foresla eventuelle nedvendige
undersogelser og anbefale og anbefale tiltag, der skal iveerksattes pa grundlag af
markedsanalyserapporterne.

Forvaltning af den uafthangige kontrol

Det faelles udvalgs opgaver er folgende:

a)  atmeddele, at det ikke gor indsigelse mod udnavnelsen af den uathengige inspekter,
som parterne har udvalgt, og som Guyana har indgaet kontakt med, i overensstemmelse

med kommissoriet for den uathangige kontrol, der er anfert i bilag VI

b) at meddele, at det ikke gor indsigelse mod fornyelsen af den uathangige inspektors

kontrakt, nar det er relevant

c) atundersege den uath@ngige inspektors rapporter

d) at foresldede foranstaltninger, der skal traeffes for at imedega eventuelle spergsmal og

anbefalinger 1 den uathangige inspekters rapporter
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g)

h)

3

at undersoge klager fra tredjeparter vedrerende den uathaengige inspektors arbejde

at godkende de procedurehandbgger for den uathengige kontrol, som den uafthangige
inspektor udarbejder og forelegger, og at godkende den kontrolrapport, som den

uath@ngige inspektor fremlegger 1 forbindelse med de dokumenterede procedurer

at treeffe aftale om den uathangige inspektors arbejdsplan og anbefale yderligere

kontroller efter behov

at undersoge, fremsatte bemarkninger til og godkende den uathangige inspektors

forelabige rapporter og den uafthangige revisors sammenfattende rapport

at anmode om en serlig supplerende rapport fra den uathangige inspekter, hvis det er

nedvendigt

efter behov overvéage de athjelpende foranstaltninger, som parterne ivaerksatter for at

lose de problemer, der bliver papeget af den uathangige inspektor.
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